1. Rovid bibliografiai és historiografiai
attekintés

Mivel Buda, Budapest torténete rendkivil kutatott terllet, ezért terje-
delmi okok miatt az aldbbiakban minddssze egy révid historiografiai
attekintést szeretnénk adni, a teljességre valé torekvés igénye nélkul.
A torokoktél visszafoglalt Buda ismét az orszag févarosava valt, 1703-
ban pedig megszerezte a szabad kiradlyi varosi rangot (7. dbra)." A toérok
id6k és az ostrom azonban 6ridsi pusztitast végzett a telepuilésen, a Var-
ba betelepilé katonasag pedig szintén megnehezitette a polgarok ujja-
épitési torekvéseit, nem beszélve az itt letelepedni szandékozék kozti
felekezeti, etnikai ellentétekrél. Az 1686-0s esemény Eurdpa-szerte szen-
z4acios hirnek szamitott, ami utan a varos kilféldi utazék szamara is ked-
velt célpontta valt (1687-ben jart itt Tollius Jakab, Edward Brown és The-
odor Tscherning, s értékes beszamoldkat irtak az Gjjaéledé Budarél). Az
Ujjaépitésen dolgozé Joseph Hally felmérte a Varat, Johann Bernhard
Fischer von Erlach pedig a torok furdéket (2. dbra). Korszakunkban az
elsé jelent6s hazai — és helyi — leirast a varosrél Franz Vanossi szindikus
allitotta 6ssze 1733-ban, aki m(ivében nagymértékben tdmaszkodott Lo-
renz Stocker varosi f6orvos budai furdéket bemutatd 1721-es kotetére
(Thermographia Budensis). A szazad elsé felének Budajarol érdekes ké-
pet festett Michael Bonbardus (1718) és Bél Matyas (1737). 1760-ban je-
lent meg Miller Janos Ferdinandnak, a Buda nevében Maria Terézia és
Lotharingiai Ferenc 1751. évi latogatasakor Gnnepi beszédet mondé va-
rosi jegyz6nek Buda torténetérdl és akkori allapotarol szolo kotete,
amely sokoldaltan mutatja be a varost és a benne lakdkat, Buda multjat
és jelenét. A 19. szdzadi allapotokkal kapcsolatban legjobban hasznélha-
t6 monografiat a Pestnek is 6ndll6 kotetet szentel6 Schams Ferenc készi-
tette 1822-ben, de értékes forras Jankovich Antal orvosdoktor 1838-as
kotete is. A tematikus munkak kézal kiemelkedik Linzbauer Xavér Fe-
renc féorvos budai gyogyforrasait és furddit bemutaté 1837-es, Edvi Illés
Laszl6 hasonlé témaju 1843-as, valamint Schlesinger Ignac orvosdoktor
Pest-Buda koérhazait leiré 1840-es munkaja. A kalfoldi utazék mvei ko-
zUl az ismert és szamtalan helyen idézett ir6k mellett, igy (zaréjelben
a Budan toltott idejuk évével) Lady Mary Worthley Montague (1717),
Robert Townson (1793), John Paget (1835), Julia Pardoe (1839) mellett
kiemelnénk még Johann Georg Keysslert (1740 el6tt), Moritz Ernst Arndt-
ot (1798-1799), Julius Wilhelm Fischert (1802), Adalbert Joseph Krickelt
(1824), Edouard Antoine Thouvenelt (1838-1840 k&ézott) és Johan Georg
Kohlt (1842 el&tt).

A Buda és Pest torténetét feldolgozé 19. szazadi monografidk koézul
megemlitendé még ifj. Palugyay Imre (Magyarorszag térténeti, féldirati s
allami legujabb leirdsa. Elsé kétet. Buda-Pest szabad kirdlyi varosok leira-
sa, 1852) és Rupp Jakab munkaja (Buda-Pest és kérnyékének helyrajzi tér-
ténete, 1868) noha utdbbi nagyrészt a kdzépkori emlékekre helyezi a
hangsulyt. A szazadfordulén Schmall Lajos irt tdbb, a varos multjaval fog-
lalkoz6 atfogd tanulmanyt, kotetet, amelyek kézul kiemelnénk a varos
utcaszerkezetével, névvaltozasaival foglalkozé Buda-Pest utczdi és terei
cimd kdényvet (1906). Az 6t évvel kordbban megjelent Adalékok Budapest
székes févaros térténetéhez cim( mive a legkllonb6z6bb témaju tanul-
manyok gyljteménye (néhol szembet(iné pontatlansagokkal). A Févarosi
Szabé Ervin Kényvtarban kéziratban fennmaradt tovabba a harom varos-
rész, Buda, Pest és Obuda egyesitését megeléz8 idék f6bb eseményeit
Osszegyjté kronikaja (Budapesti kronika, 1686—1873). A mai napig legat-
fogobb, legprecizebb és legrészletesebb Budapest-torténet korszakunk-
rél a Nagy Lajos — Bonis Gyorgy nevével fémjelzett 6tkdtetes Budapest
térténete cimi sorozat harmadik darabja, ami 1975-ben jelent meg.
német utcanevei. A Var és Ujlak utcanevei 1696-1872, 1929), az 6 ujlaki
adatait korrigalta Jankovich Miklés (Jankovich 1962). A Var és a Vizivaros
kalta (Nagy 1964 és 1971), a Krisztinavarosét Gardonyi Albert (Gardonyi
1935) és Gal Eva (Gal 1972). Gal Eva és Felhd lbolya készitett részletes
topografiai mutatét a Varhoz és a Krisztinavaroshoz (Felh6é — Gal 1980).
Az 1810 el6tti Taban varosképi valtozasait jelen sorok iréja vizsgdlta rész-
letesebben (Simon 2012). Sajnalatos médon a mai napig kéziratban ma-
radt Banrévy Gyorgynek a Var haztulajdonosainak valtozasairdl készitett
adattara, valamint Felh6 Ibolyanak a Vizivaroshoz és az Orszaguthoz ké-
szitett, befejezetlenlil maradt topografiai mutatéja.2

A jogtorténészek kozott Bonis Gyorgy foglalkozott a varos 17-18. sza-
zadi torténetével (Buda és Pest birdsagi gyakorlata a térék kilizése utan,
1686-1708, 1962). A Budai Kamarai Adminisztracié tevékenységét és az
1686-ot kovetd katonai berendezkedést Oross Andras kutatta. Buda és
Pest, valamint Esztergom szabad kiralyi varosi cimért folytatott ktzdel-
mét Ujabban Kenyeres Istvan dolgozta fel (Buda és Pest utja az 1703. évi
kivaltsaglevelekig, 2006). Tanulmanyaiban egyarant foglalkozott jog- és
gazdasagtorténeti kérdésekkel Nagy Istvan, amelyekkel kapcsolatban

A varoslakok osszetételével a 17-18. szazad forduléjan Nagy Lajos,
Ujabban pedig Géra Eleondra foglalkozott részletesebben (Géra 2014),
a 19. szazad els6 felének népesedési viszonyaihoz Faragd Tamas munkai
adnak tdmpontot (Faragé 2008). A tematikus kiadvanyok koézul kiemel-
nénk Englanderné Brull Klara kérhaztérténeti konyvét (Englanderné Brull

(Fehér 1933). A Tanulmanyok Budapest Multjabdl tematikus szamai kézul

1. Brief review of bibliography and
historiography

A brief historiographical review cannot possibly encompass the outcome of
all of the investigations into the history of Buda and Budapest. Following its
recapture from the Ottomans, Buda regained its status as capital of the
kingdom and - in 1703 — acquired the privileges of a free royal town (Fig.
1).1 The city had to recover from the terrible destruction it suffered during
Ottoman period and the siege which ended it. The military presence in the
Castle District was an obstacle to civic rebuilding, and there were denomina-
tional and ethnic tensions among prospective settlers. The victory of 1686
was sensational news all over Europe, and Buda became a favoured destina-
tion for foreign travellers (Jakob Tollius, Edward Brown and Theodor
Tscherning went there in 1687 and wrote valuable reports on the revival of
Buda). Joseph Haly surveyed Buda while engaged in the reconstruction
works, and Johann Bernhard Fischer von Erlach surveyed the Turkish baths
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2. dbra. Johann Bernhard Fischer von Erlach felmérése a budai furdékrdél, 1721
Johann Bernhard Fischer von Erlach: Entwurff einer historischen Architektur, 1725
3. kotet 1. tabla, Magyar Nemzeti MUzeum, Térténelmi Képcsarnok

Fig. 2 Survey of the baths of Buda by Johann Bernhard Fischer von Erlach, 1721
Johann Bernhard Fischer von Erlach: Entwurff einer historischen Architektur, 1725
Vol. 3, Table 1, Hungarian National Museum, Historical Gallery

(Fig. 2). In our period, the first major Hungarian — and local — description was
compiled by the notary and prosecutor (syndicus) of the city, Franz Vanossi,
in 1733. He largely based it on a 1721 book on Buda baths by the chief
medical officer of Buda, Lorenz Stocker (Thermographia Budensis). There
are informative accounts of Buda from the first half of the century by Mi-
chael Bonbardus (1718) and Matyas Bél (1737). In 1760, Janos Ferdinand
Miller, the town notary who gave the speech on behalf of Buda on the oc-
casion of the visit by Maria Theresia and Francis of Lorraine in 1751, wrote a
book about the history and present condition of Buda, giving a wide-rang-
ing account of the city and its inhabitants past and present. The most useful
monograph on the town in the nineteenth century was written in 1822 by
Franz Schams, who also wrote a book on Pest. The book by Anton Janko-
vich, a doctor of Medicine, which was published in 1838, is also a valuable
source. Useful books on more specific subjects include one by the city’s chief
medical officer Franz Xaver Linzbauer on Buda’s medicinal springs and baths
(1837), another one on the same object by Illés Laszl6 Edvi (1843) and a book
by physician Ignaz Schlesinger on the hospitals of Pest-Buda (1840). Well-
known and often-quoted foreign writers who described the town include
Lady Mary Worthley Montague (visited 1717), Robert Townson (1793), John
Paget (1835) and Julia Pardoe (1839). Others whose work is of great value
were Johann Georg Keyssler (before 1740), Moritz Ernst Arndt (1798-1799),
Julius Wilhelm Fischer (1802), Adalbert Joseph Krickel (1824), Edouard
Antoine Thouvenel (1838-1840) and Johan Georg Kohl (before 1842).

Imre Palugyay’'s Magyarorszag térténeti, féldirati s allami legujabb
leirdsa. Elsé kétet. Buda-Pest szabad kiralyi varosok leirdsa [The Most
Recent Historical, Geographical and Political Description of Hungary. Vol-
ume 1. The Description of the Free Royal Towns of Buda and Pest] (1852)
and Jakab Rupp’s Buda-Pest és kérnyékének helyrajzi térténete, [Topo-
graphical History of Buda-Pest and Environs] (1868) stands out among the
nineteenth-century monographs on the history of Buda and Pest, al-
though the latter concentrates on the medieval period. At the turn of the
century, Lajos Schmall wrote several wide-ranging books and essays on
the town’s past, most notably Buda-Pest utczdi és terei [Streets and
Squares of Buda-Pest] (1906), about the changes of street names and lay-
out. Published about five years previously was Adalékok Budapest székes
févaros térténetéhez [Contributions to the History of Budapest, Capital of
Hungary], a collection of essays marred by some striking inaccuracies. Sur-
viving only as a manuscript in the Budapest Szabo Ervin Library is a three-
part chronicle of events prior to the unification of Buda, Pest and Obuda
(Budapesi kronika 1686—1873, [Budapest Chronicle]). The widest ranging
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a 29. (2001), a kirdlyi palotaval és Varnegyeddel, valamint a 31. (2003),
a Szent Gyorgy térrel és épuleteivel foglalkozé kotetet emlitenénk meg.
Egyhaztorténeti vonatkozasban kiemelkedé Némethy Lajos munkas-
sdga és a Nagyboldogasszony-templom toérténetérél irt monografidja,
amely 1876-ban jelent meg (A Nagyboldogasszonyrdl nevezett buda-
pestvari fé6templom térténelme). Hasonlo jelent6ségi az egyhazi emléke-
ket a mUivészettorténész szemével nézé Schoen Arnoldnak a vizivarosi
Szent Anna-templomrél irt munkdja (A budai Szent Anna-templom,
1930). Az Ujabb egyhaztorténeti témaju feldolgozasok k6zil Beke Margit
munkassagat emelnénk ki, akinek szerkesztésében 2013-ban megjelent
Budapest katolikus plébaniainak torténete (A katolikus Budapest I-Il.).
A kiralyi palota lll. Karoly korabeli épitésével Banrévy Gyoérgy foglalkozott
(Banrévy 1932), apalotatésaVarnegyedegyébépileteitmlvészettorténeti
szemszogbdl Kelényi Gyorgy vizsgalta és mutatta be (Kelényi 2005), a
Szent Gyorgy tér palotdirdl Farbaky Péter irt (2003). A varos egészének
munka a Horler Miklos altal szerkesztett Budapest miemlékei I. 1955-ben
megjelent kotete, melynek nagy erénye, hogy részletesen bemutatja
a masodik vilAghaboruban vagy azt koévetéen elpusztult épuleteket is.
2015-ben jelent meg a templomban és a Budapesti Torténeti Muzeumban
rendezett kidllitdshoz kapcsolédva a Matyas-templom torténetét és mu-
vészetét atfogod igénnyel bemutaté monumentalis kiadvany (Matyds-
templom — A budavari Nagyboldogasszony-templom évszazadai).
Végezetll megemlitenénk, hogy a varos torténetét megismerni szan-
dékozoék meglehet6s aranytalansagokkal talalkozhatnak. Mig egyes té-
mak, teriletek rendkivil kutatottak és részletesen feldolgozottak (igy
példaul maga a Var és éplletei, kapcsolatuk az oda koltozott szervekkel
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3. 4bra. Hajémalmok a Dunan Ujlak és a Margitsziget k6zott, 1777

Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, S 12 Div. XIV No. 14.

Fig. 3 Shipmills on the Danube between Ujlak and Margaret Island, 1777
Hungarian National Archives, National Archives of Hungary S 12 Div. XIV No. 14

és nobilitasokkal, vagy a Vizivaros torténete), addig masok meglehet&sen
elhanyagoltak. Nem minden kevésbé kutatott kérdés van forras hijan, le-
gyen sz6 akar a Taban topografidjarol, vagy Buda banyairdl (a tégla-
égetdkrél példaul az 1950-es években Nyitrai Elek irt két, Géra Eleonéra
pedig 2012-ben egy Ujabb tanulmanyt, de a varos banyainak térténetét a
mai napig nem dolgoztak fel). Jelen kiadvany bevezet6 tanulmanyaban
és a hozza készult adattarban ezért térekedtiink a kevésbé feltart terile-
tek minél pontosabb bemutatasara, hogy az olvasé a leheté legteljesebb
képet alkothassa a torokok kilizése utan Ujjaépuls, az egyetem, majd a
kormanyhivatalok atkoltoztetésével és a kiralyi palota felépitésével rep-
rezentativ févarossa valé, majd a 19. szazad elején Pest arnyékaba keruls,
de annak egyre nyilvanvalébb moédon testvérévé valé varosunkrol.

2. Természeti adottsagok és azok hatasai

A kortarsak szdmara a nagy siksagon elterilé Pesttel szemben all6 Buda
legjellegzetesebb kincse a varos sz6l6hegyein termé hires budai bor volt,3
ezért a természeti adottsdgok ismertetését a teleptlés lakott tertletét
6vezd hegyekkel kezdjiik. Eszakrél, Obuda felél indulva az alabbi hegyek
ovezik a Varhegyet, és az alatta eltertl6 kulvarosokat: Mathias-Berg (Ma-
tyas-hegy, a 17-18. szazad forduléjan nevezték egyszerlien Kénigsberg-
nek is),% Joseph-Berg (eredetileg a Varhegyt6l északra huzédé dombsag,
benne a mai Vérhalommal, Rokus-heggyel, Torokvésszel). A 18. szdzad
végén megkuldnboztették északi részén a Gross- és Klein Joseph-Berget,
Calvarie-Berget (kordbban Oelberg), Rochus-Berget (ma Tordkvész) és
Francisci-Berget (ma Vérhalom), az egykor itt allt kapolnak szentjei utan.
A Josephberg és Francisciberg k6zotti nydlvanyt mas néven Kreiden-
bruchnak (Kréta-hegynek) nevezték. Az 1830-as években megkllénbéz-
tették a Rokus Hegyet és a Nagy Rokus Hegyet (el6bbi a mai Lévéhaz utca

and most detailed and precise history of Budapest written in modern
times is the third volume out of five of Budapest térténete [History of
Budapest] by Lajos Nagy and Gyoérgy Bénis, published in 1975.

Klara Vass has investigated the topography of certain districts of the
city (Buda német utcanevei. A Var és Ujlak utcanevei 1696-1872 [German
Street Names of Buda. Street Names of the Castle District and Ujlak],
1929), and her data on Ujlak has been corrected by Miklés Jankovich
(Jankovich 1962). Lajos Nagy has researched and published the topogra-
phy of the Castle District and Vizivaros and changes in topographical lot
numbers (Nagy 1964 and 1971), and the same has been done for Kriszti-
navaros by Albert Gardonyi (Gardonyi 1935) and Eva Gal (G4l 1972). Eva
G4l and Ibolya Felhé have produced a detailed topographical account of
the Castle District and Krisztinavaros (Felhé — Gal 1980). The changes in
the cityscape of Taban prior to 1810 were the subject of a detailed inves-
tigation by the present author (Simon 2012). Gyérgy Banrévy's gazetteer
of changing property ownership in the Castle District and Ibolya Felh&'s
unfinished topographical guide to Vizivaros and Orszagut have unfortu-
nately remained as manuscripts.2

Work by legal historians on Buda in the seventeenth and eighteenth
centuries includes Gyoérgy Bonis's Buda és Pest birdsagi gyakorlata a térék
kitizése utan, 1686-1708 [Court Practice in Buda and Pest after the Expul-
sion of the Ottomans, 1678-1708] (1962), and Istvan Kenyeres' Buda és
Pest utja az 1703. évi kivaltsaglevelekig [The Struggle of Pest and Buda
until the Attainment of the Privileges of 1703] (2006), telling the story of
the struggle by Buda, Pest and Esztergom to secure the status of free
royal town. Andras Oross wrote about the Buda Chamber Administration
and the arrangement of the army in Buda after 1686. Istvan Nagy covered
issues of legal and economic history in many of his works, frequently
touching on the topography of the town.

The composition of the town’s population at the turn of the seven-
teenth and eighteenth centuries has been the subject of work by Lajos
Nagy and, more recently, by Eleonéra Géra (Géra 2014). Demographic de-
velopments in the first half of the nineteenth century have been covered by
Tamas Faragé (Faragé 2008). Books on specific subjects include a history of
hospitals by Klara Engléander Brill (Englanderné Brall 1930) and a disserta-
tion on the graveyards of the capital city by Jolan Fehér (Fehér 1933). The
series Tanulmanyok Budapest Multjabdl [Studies on the Past of Budapest]
have included issues dedicated to the Royal Palace and Castle District —
no. 29 (2001) — and Szent Gydrgy Square and its buildings — no. 31 (2003).

Lajos Némethy has done important work in church history, particu-
larly his 1876 monograph A Nagyboldogasszonyrdl nevezett budapestvari
fétemplom térténelme [History of the Main Church of Budapest Castle,
the Church of Our Lady]. Of similar significance is an art historian’s view
of St Anne’s Church in Vizivaros A budai Szent Anna-templom, 1930.
Among recent treatments of church history, | would highlight work by
Margit Beke, editor of a 2013 book on the Catholic parishes of Budapest,
A katolikus Budapest I-Il. The construction of the Royal Palace during the
reign of Charles Ill is the subject of a book by Gyérgy Banrévy (Banrévy
1932), and the art historical aspects of the Palace and other buildings in
the Castle District have been covered by Gyorgy Kelényi (Kelényi 2005).
Péter Farbaky wrote about the palaces in Szent Gyérgy Square (Farbaky
2003). A thorough treatment of the topography and urban history of the
city as a whole is Budapest midemlékei I. [Monuments of Budapest], edit-
ed by Miklés Horler and published in 1955. It has the great virtue of in-
cluding details of the buildings destroyed during and after the Second
Word War. Related to the exhibition, which was organized by the church
and the Budapest History Museum, a monumental and comprehensive
work, which shows us the history and art history of the Church of Our
Lady was published in 2015 (Mdtyds-templom - A budavdri Nagy-
boldogasszony-templom évszdzadai [The Matthias Church — Centuries of
the Church of Our Lady in the Buda Castle]).

Finally, it should be mentioned that there is a serious imbalance in the
historical treatment of the city. Some aspects, such as the Castle District,
its buildings, and their relationships with the official bodies and nobles
who occupied them, and the history of Vizivaros, have been researched
and published in great detail. Other aspects — even some for which there
is no lack of sources, such as the topography of Taban and the Buda mines
— have been severely neglected. (Elek Nyitrai wrote on the brickworks in
the 1950s and Eleondéra Géra in 2012, but the history of the city’s mines
remains unexplored.) The introductory chapter and historical-topograph-
ical gazetteer of this book have therefore been compiled to present as
fully as possible the less-researched areas, so that the reader may acquire
as full a picture as possible of the city during its recovery following the
expulsion of the Ottomans, became a grand capital city as the university
and later the government offices located there and the royal palace was
built, and then, in the nineteenth century, was overshadowed by Pest as
the two became increasingly tied together.

2. Natural features and their impact

For contemporaries, Buda’s most famed treasure was the wine from the
vineyards on the hills overlooking the broad plain headed by Pest on
the other side of the Danube.3 We therefore start our look at natural fea-
tures with the hills surrounding the inhabited area. Starting from the



és Széll Kalman tér, valamint a Varosmajor altal hatarolt terilet , cstcsa-
ban” helyezkedett el, utébbi pedig attél északnyugatra).

A varos északnyugati részén Budat, Budakeszit, illetve Nagykovacsit
hatarolta a Lindenberg (Hars-hegy) és a Johannesberg (Janos-hegy, utéb-
bit 1848-t6l Pozsonyi-hegynek is nevezték, a budakeszieknél pedig mar
azt megel6z6enis hasznalatos volt ennek német megfelel6je, a PreBburger
Berg).5> Dél felé haladva a Kis és Nagy Svab-hegy (Kleiner Schwabenberg,
Schwabenberg, ma Svab-hegy és Isten-hegy, a 18. szdzad végén Grosser
Schwabenberg néven a mai Isten-hegy és Széchenyi-hegy) jott, amelyek
neviket az 1686-ban itt taborozott svabokrol kaptdk, amelyeket még
a 17-18. szédzad forduléjan a mai Orban-heggyel és Marton-heggyel
Négy-hegynek is neveztek.6 A varos nyugati hataraban lévé magaslatok
a Kukukberg, Drei Hotter (a mai Csillebérc) neveket kaptdk 1686 utan.

A Varhegy szomszédsagaban all a Spitzberg vagy Spiesberg (korabeli
magyar nevén Csucsos-hegy, azaz a mai Nap-hegy).” A Racvaros természe-
tes hatarat a Gellért-hegy képezte. Eszaki parjaival ellentétben a szenttel
kapcsolatos nevét, noha korszakunkban végig ismerték, viszonylag ritkan
hasznaltak (Gellért Hegye, S. Gerhards Berg). Helyette sokkal elterjed-
tebbnek szamitott a Blockberg elnevezés, amit a hegy tetején a térok
korban allt, majd 1686 utan Ujonnan épitett, a Varhegy védelmét célzo
épuletrdl, az un. Blockhausrél kapta.® Délnyugati, Naphegy alatt huz6dé
nyulvanyanak a 19. szdzadban kulén neve volt: Kleiner Blockberg
(1833-ban Fehér Hegy valtozat is el6fordul). A varost délen az Adlerberg
(Sas-hegy) és a Burgerberg (Sasad), valamint Peterberg (Péter-hegy) és
Galgenberg (magyarul Akasztd, ma Dobogd) hatarolta. A Péter-hegytdl
északra eltertl6 Feldriedet (Csepeli-hegy) és a Sas-hegyen tul 1évé terlle-
tet egyUttesen Stuhlweissenburger Geblrgnek (Székesfehérvari-hegység)
nevezték.? Sasadot a 17. szdzad végén Uj-Sasadi-hegy néven is emleget-
ték, egy 1785 korul készilt felmérésen pedig Neubergl néven szerepelt.10
Sasadnak a Sasheggyel és Farkasvolggyel (Wolfsthal) egyutt 6sszefoglald
neve a 19. szdzadban Ofner Weingebirg volt, utalva az itt talalhaté hires
budai bort termé sz8l6kre. 1"

A t6bbi hegy, valamint a Duna altal hatarolt tertleten belll a varos
szivét a Varhegy képezte. Az eréditési szempontok, valamint a természet-
foldrajzi adottsdgok miattavarosnak korlatozott terjeszkedésilehetdségei
voltak: északon Obuda hatéarolta, keleten a Duna, délen a Gellért-hegy
zarta le, egyedll nyugat felé lehetett az 1760-1770-es évektdl épitkezni,
s ez a varos alakjat is meghatarozza, Schams Ferenc példaul emiatt ovalis
gylriih6z hasonlitotta Budat.12

Buda természeti kérnyezetének leginkabb meghatarozé eleme a mel-
lette folyé Duna: egyrészt Gtjat allta a varos keleti irdnyu terjeszkedésé-
nek, ugyanakkor jelentéséggel birt a kozlekedés, kereskedelem szem-
pontjabdl is. A 17. szazad végén a Dunan hajohid, majd lengé6komp, un.
replléhid létestlt, az 1770-es évektél ismét hajohid kototte dssze Budat
a folyo atellenes oldalan [évé Pesttel. A ma egy szigetet alkotd Margit-
sziget 1686-ban még harom darabbdl allt.13 A 18. szazad masodik felében
készilt térképeken a Duna munkajanak készonhetéen mar csak két szi-
get szerepel, a nagyobbikat az altalanosan elterjedt Nyulak szigete
(Haasen-Insul, Insula Leporum) és Margit-sziget (Margarethen Insel) mel-
lett korabeli tulajdonosairél nevezték Cameral Insulnak, a szazad végétél
pedig Palatinal Insulnak is. A hozza délnyugaton csatlakozé kis szigetet
altaldban csupan a ,Kis Budai-sziget” (Kleine Ofner Insel, Stadt Insul)
vagy Fest6-sziget (Ferber Insel) névvel illették. A Duna Gellért-hegy alatti
szakasza joval szélesebb volt, mint manapsag (lasd Lagymanyos beépité-
sét), s kisebb, a vizallastol fliggben ki-kibukkané szigetek, kavicspadok is
voltak ezen a részén. A Gellért-hegytél délre talalhaté folyérészen, ahol a
Duna kiszélesedett, allt az un. Kopaszi-zatony és attol északra a Nyulfuta-
si-zatony. El6bbit a 19. szazadban szigetnek, zatonynak, altalaban pedig
csak homokpadnak nevezték (Sandbank Kopaszi), s déli, legmagasabb ré-
sze a Nadorkerttel volt egyvonalban. A Nyulfutasi zatony néha zatony-
ként, néha szigetként (Insel genannt Hasenlauf, Nyulfutdsi zatony) szere-
pel a forrasokban, s két része tlint ki a folydbol: egy hosszabb déli, és egy
rovidebb északi szakasszal. E két zatony vélhetéen azonos a 18. szdzad
elején még valéban szigetként létez6 Gellért-hegy alatti két kicsiny szi-
gettel, amelyek kozul a nagyobbik a forrasokban Birgerliche Inselként
szerepel. Itt volt az 1709. évi pestis idején a varos pestiskorhaza, majd a
vesztegl6hdaza.® Ez a zatonyos rész felelt az 1838-as arvizért, mivel a jég-
tablak ezen a szakaszon torlodtak fel a folyén. Egy 1837-es térképen sze-
repel tovabba a Sintér-sziget (Schinter Insel), ami feltehetéen azonos
a Nyulfutasi zatonnyal, bar megjegyeznénk, hogy az egyes abrazolasok
mas-mas vizallast abrazolnak, ami miatt ezeknek a kisebb szigeteknek
a formdja is eltérd, s ezért azonositasuk sem mindig kénnyd, kiléndsen,
hogy altaldban név nélkuli tertletekként vannak feltintetve.>

A Duna képéhez a repil6-, majd a hajohid mellett szervesen hozzatar-
toztak a hajomalmok is. (3. dbra) A 18. szazad elején még csak par tucat
(1712-ben tizenhat, négy évvel késébb husz, 1730-ban huszonhat) hajé-
malom mikoédoétt a folyd budai szakaszan.'® Az 1770-es évekre mar oly
mértékben megnoévekedett a szamuk, hogy 1777-ben a pesti molnarok
panaszt tettek Buda varos tanacsandl. Egy év mulva pedig a Helytartota-
nacsnak kellett szabalyoznia a lassacskan a hajoforgalmat is akadalyozo
malmok elhelyezését.’”” A 19. szazad els6 felében a budai hajémalmok a
Duna Ujlakkal és Orszaguttal szemkézti szakaszan, a Margit-sziget és a
.Kis Budai-sziget” (Fest6-sziget) mellett alltak tébb sorban. Miutan itt
nem tudtak mar Uj malmokat létesiteni helysz(ike miatt, és az id6jaras
valtozasai is kedvezétlenll befolyasoltak az itteni munkat, a vizimolna-
rok Uj (csere)helyet kerestek. igy alakult ki a tabani hajémalmok helye

North, at Obuda, the hills around Castle Hill and its suburbs are Mathias-
Berg (now Matyas Hill, also known at the turn of the seventeenth and
eighteenth centuries as Kénigsberg)* and Joseph-Berg (the series of hills
lying to the north of Castle Hill, made up of what are now Vérhalom,
Rokus Hill and Torokvész). In the late eighteenth century, distinctions
were made between Gross and Klein Joseph-Berg, Calvarie-Berg (formerly
Oelberg), Rochus-Berg (now Torokvész) and Francisci-Berg (now Vérha-
lom), named after the chapels that once stood on them. The spur lying
between Josephberg and Francisciberg was known as Kreidenbruch (Kré-
ta-hegy). In the 1830s, there was a distinction made between Rokus Hill
and Nagy-Rokus Hill (the former lay in the “summit” between today’s
Lovéhaz Street, Széll Kalman Square and Varosmajor, and the latter to
the north west of there).

In the north west of the town, Buda, Budakeszi and Nagykovacsi were
bounded by Lindenberg (Hars-hegy) and Johannesberg (Janos-hegy, also
known as Pozsonyi-hegy after 1848, the people of Budakeszi having al-
ready used the German equivalent, PreBburger Berg).> To the south were
Kleiner Schwabenberg and Schwabenberg, now Svab Hill and Isten Hill; at
the end of the eighteenth century, what are now Isten Hill and Széchenyi
Hill were known collectively as Grosser Schwabenberg. These hills got
their names from the Swabians who camped there in 1686. At the turn of
the seventeenth and eighteenth centuries, they and what are now Orban
Hill and Marton Hill were also known collectively as Négy-hegy (“Four
Hills").6 The heights at the west border of the town acquired the names
Kukukberg and Drei Hotter (today’s Csillebérc) after 1686.

In the neighbourhood of Castle Hill lay Spitzberg or Spiesberg (known
in Hungarian at the time as Csucsos-hegy, now Nap Hill).” Gellért Hill, as it
is known today, formed a natural boundary with Racvaros. Although the
name based on the saint was known throughout the period (Gellért Hegye,
S. Gerhards Berg), the hill was much more commonly referred to as Block-
berg, after the Blockhaus which lay on its summit during the Ottoman era
and was rebuilt in 1686 to defend Castle Hill.8 The spur ranging to the
south west, under Nap Hill, had a separate name in the nineteenth century:
Kleiner Blockberg (the variant Fehér-hegy [“White Hill"] also appearing in
1833). The south of the town was bounded by Adlerberg (Sas Hill), Burger-
berg (Sasad), Peterberg (Péter Hill) and Galgenberg (Akaszt6 in Hungarian,
now Dobogd). The areas stretching to the north of Péter Hill, Feldried
(Csepel Hill) and the area beyond Sas Hill were known collectively as Stuhl-
weissenburger Geblrg (Székesfehérvar Hills).? An alternative name for
Sasad mentioned in the late seventeenth century was Uj-Sasadi-hegy (“New
Sasad Hill”), and another, appearing in a survey taken around 1785, was
Neubergl.0 The collective name of Sasad, Sas Hill and Farkasvolgy (Wolf-
sthal) in the nineteenth century was Ofner Weingebirg, referring to the
vineyards there that were responsible for the famous Buda wine."

Within the area bounded by these hills and the Danube was the heart
of the city, Varhegy (“Castle Hill"”). The requirements of fortification and
the natural geography of the area restricted the town’s scope for expan-
sion: it was bounded by Obuda to the north, the Danube to the east and
Gellért Hill to the south. The only opportunities to build were to the west,
which started to open up for this purpose in the 1760s and 1770s. These
geographical constraints determined the shape of the town, which Ferenc
Schams likened to an “oval ring”.12

The Danube is the dominant feature of Buda’s natural surroundings,
and it was both a constraint on expansion and an essential artery of trans-
port and trade. The crossing to Pest in the late seventeenth century was
initially a pontoon bridge, followed a reaction ferry. This remained in use
until the 1770s, when it was replaced by another pontoon bridge. What is
now the single island of Margit Island consisted of three separate islands
in 1686.13 The maps made in the second half of the eighteenth century
show the action of the Danube to have reduced this number to two, the
larger being generally known as either Nyulak szigete (Haasen-Insul, In-
sula Leporum, "lIsland of the Rabbits"”) or Margit-sziget (Margarethen In-
sel, “Margaret Island”), and more rarely, after its former owner, as Cam-
eral Insul, and from the end of the century as Palatinal Insul. The little is-
land to the south west was usually known simply as Kis-Budai-sziget
(Kleine Ofner Insel, Stadt Insul, "Little Buda Island”) or Fest6-sziget (Fer-
ber Insel, “Dyer Island”). The stretch of the Danube under Gellért Hill
was much wider than it is now (see the building of LAgymanyos), and
there were little islands and gravel banks on this part depending on the
level of the river. To the south of Gellért Hill, where the Danube widened,
were the gravel banks Kopaszi-zdatony and, to its north, Nyulfutdsi-za-
tony. In the nineteenth century, the latter was known as an island or a
shoal (zatony), but usually just a sandbank (Sandbank Kopaszi). Its south-
ern, highest part was in line with Nadorkert. Nyulfutasi-zatony appears
variously as a bank or an island (/nsel genannt Hasenlauf or Nyulfutasi-
zdtony), and stood out of the river in two parts, a longer stretch to the
south, and a shorter to the north. These two gravel shoals are probably
the same as the two small islands that definitely existed under Gellért Hill
in the early eighteenth century. The larger of these was known as Birger-
liche Insel, the location of the city plague hospital during the epidemic of
1709, and later of the quarantine hospital.’4 In winter, these shoals caused
sheets of ice to pile up, potentially blocking this stretch of the river. This
phenomenon was responsible for the 1838 flood. Appearing on an 1837
map was Sintér-sziget (Schinter Insel), probably identifiable as Nyulfutasi-
zatony, but it must be borne in mind that maps were drawn at different
water levels, when these small islands had different shapes. It is therefore
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4. dbra. Az Ordég-arok hidjainak tervei, 1786 korul
Budapest Fvaros Levéltara XV.16.a.204/41a, b

Fig. 4 Plans of the bridges over Ordég-drok, around 1786
Budapest City Archives XV.16.a.204/41a, b

a Kopaszi-homokpad alatti Duna-szakaszon az 1830-as évek elejére.8
A 18. szazad k6zepétSl meghatarozé varosképi elemnek szamitott a Duna
partjdn a hajomalmok szamara kialakitott mesterséges telel6hely a Vizi-
varosi varosfalon tul, a mai Bem Jézsef térnél.1?

A Taban és a Krisztinavaros jellegzetessége az Ordég-arok volt (Teufels-
Graben, de el6fordul a Christina bach, Christinastadtischer GaBbach elne-
vezés is, 4. dbra).20 Az arok alapvetéen meghatarozta a Racvaros telepilé-
sének mikéntjét, annak két oldalan telepedtek le a gérégkeleti racok (mig
a katolikusok a Duna mentén és a Var alatti terlleten). A ,veszedelmes
tsekély patak”,2' amit szemétlerakoé helynek és szennyvizelvezetd csatorna-
nak is haszndltak, rendszeresen 6ntott ki medrébdél, némely felhészakadas
alkalmaval oriasi karokat okozva a két varosrész lakossaganak, nem csak
épuleteket, de emberéleteket is kdvetelve.22 A legsulyosabb vihar korsza-
kunkban az 1837. majus 15-i felhészakadas volt. Ez féleg a Krisztinavaros-
ban tett kart, igy az Ordég-arokba émlé viz lerombolta a Nepomuki Szent
Janos hidat (pons S. Joannis), és tonkretette a Rac firdéhoz vezetd hidat
is.23 A Helytartotanacs mar 1815-ben megkisérelte elGirni az arok rendsze-
res tisztitasat és karban tartasat, de végsé megoldast csak a patak tabani és
krisztinavarosi részének teljes lefedése jelentette a szazad masodik felé-
ben, 1873-1876 kozott.24

Buda kiltertletét délen és délnyugaton mocsaraknak nevezett vize-
ny6s terlletek tarkitottak.25 Ezek k6zott a legjelentésebb a Galgenbergrél
elnevezett Galgenberger Morast (Kelenfoéldi-mocsar), vagy egyszerlen
~Nagy-mocsarnak” emlegetett Grosse Morast volt. A 19. szazadban ke-
leti része elkUlonult, s a Feldrieder Morast nevet kapta.26é A 18. szazad
végén megkulénboztették még a téle délre taldlhatd Michelbergischer
Morastot.2’” A mai Fehérvari és Budafoki Ut vonalat koévette a ,Hosszu-
mocsar” (Lange Morast), amelyhez az 1820-as években szintén terveztek
vizelvezet6 arkokat a Duna iranyaban.28 Emlitésre mélté még a Nap-hegy
északnyugati lejtéjénél eltertl6 ,Kis-mocsar” (Kleine Morast).2® A Duna
melletti Gellért-hegy alatti terlletek vizeny&sségére utal a nagyjabdl a
mai Lagymanyos terlletét alkoté egykori mezék feuchte Felder von
Taban megnevezése 1837-b6l.30

A varos klltertletét mar a kezdetektél fogva a sz6l6mdvelés hataroz-
ta meg. Ebbél a szempontbdl a legértékesebbnek szamitott a Gellért-
hegy és a Sas-hegy.3' Rét, szanto, legeld, és az utdbbihoz kapcsolodé al-
lattartas gyakorlatilag elhanyagolhaté volt. A sz616k kiterjedését csak az
erd6k kozelitették meg, amelyek a tlizifa biztositdsa miatt szamitottak
sokat a varoslakéknak.32 Szant6fold kevés volt, a réteket nagyrészt a had-
sereg hasznalta (lasd példaul Generals Wiese, azaz a mai Vérmez6).
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difficult to identify the small islands from their representations, especially
since they were usually marked as unnamed areas.'>

A constant visual feature on the Danube, besides the reaction ferry or
pontoon bridge, was the presence of ship mills (Fig. 3). In the early eight-
eenth century, hardly more than a couple of dozen ship mills were at
work on the Buda stretch of the Danube (sixteen in 1712 and twenty in
1716 and twenty-six in 1730).7¢ By 1777, however, they had proliferated
to such an extent that the Pest millers lodged a complaint with Buda
Council. One year later, the Council of the Royal Governor (Consilium Re-
gium Locumtenentiale Hungaricum) was obliged to regulate the placing
of mills owing to the obstacle they presented to shipping on the river.17
In the first half of the nineteenth century, the Buda ship mills stood in
several rows along the stretch of the Danube opposite Ujlak and Orszagut,
next to Margit Island and “Little Buda Island” (Festé-sziget). Since there
was no room there for any more mills, and changes in the weather were
making operations difficult, the millers started looking for a new site.
That give rise to the ship mill moorings at Taban in the stretch of the Dan-
ube below the Kopaszi sandbank in the early 1830s.18 From the middle of
the eighteenth century, a remarkable element of the townscape was the
winter place of the ship mills, situated on the riverside of the Danube,
beyond the town walls of Vizivaros (modern Jézsef Bem Square).1®

A distinctive feature of Taban and Krisztinavaros was the stream now
called Ordég-drok (“Devil's Trench”), then known mainly as Teufels-Gra-
ben but also as Christina Bach and Christinastddtischer GuBbach (Fig. 4).20
The stream set the character of Taban, also known as Racvaros (“Rascian
Town"), a name which reflected the ethnic make-up of the district: al-
though the word “Rascian” generally means “Serbian,” in this case it em-
braced several ethnic groups from the Balkans. The Greek Orthodox pop-
ulation of the Racvaros settled along the banks of Ordég-drok, while the
Catholic Rascian community settled beside the Danube and beneath the
Castle. The “dangerous little stream”2! — also used as a rubbish dump and
sewer — regularly broke its banks after a cloudburst, causing enormous
damage for the inhabitants and claiming lives as well as buildings.22 The
most severe storm in our period occurred on 15 May 1837. The damage
then was mainly confined to Krisztinavaros, where water pouring out of
Ordég-drok carried away the St John of Nepomuk’s Bridge (pons S. Joan-
nis) and destroyed the bridge leading to the Rac Baths.23 The Council of
the Royal Governor attempted to prescribe regular cleaning and mainte-
nance of the channel in 1815, but what finally solved the problem was the
complete covering of the stretch through Taban and Krisztinavaros be-
tween 1873 and 1876.24

The outskirts of Buda to the south and south west had patches of wet
land regarded as marshes.?> The largest of these was the Galgenberger
Morast, taking its name from Galgenberg (Kelenféld), also simply known
as the “Great Marsh” (Grosse Morast). Its eastern section was identified as
a separate area in the nineteenth century and called Feldrieder Morast.26
Another area distinguished in the late eighteenth century was Michelber-
gischer Morast.2’ Following the line of today’s Fehérvari Road and Buda-
foki Road was the “Long Marsh” (Lange Morast), for which a drainage
channel towards the Danube was planned in the 1820s.28 Also of note was
the “Little Marsh” (Kleine Morast) on the north-west slope of Nap Hill.2%
The wetness of the land beside the Danube under Gellért Hill, an area of
fields roughly corresponding to present-day Lagymanyos, is clear from
the name given to it in 1837: feuchte Felder von Taban.3°

The outskirts of the city were dominated by vineyards from the very
beginning of the period. The most valuable areas in this respect were
Gellért Hill and Sas Hill.3' Hardly any land was given over to meadow,
pasture or arable farming, and as a result there were almost no livestock.
Only forest was of comparable extent to the vineyards, and it held a high
value for city inhabitants as their source of firewood.32 There was no
ploughland to speak of, and the few meadows were mostly used by the
military (for example, Generals Wiese, today’s Vérmezd).

Without extensive land to graze on, there was little opportunity for
breeding animals,33 accounting for the small number of livestock in the
early eighteenth century. Only Taban, the most populous but still village-
like part of the city, had any substantial number of animals. In the Castle
District, a total of four horses were recorded in the census of 1702, all be-
longing to the carter Adam Marx. The many horses kept in Vizivaros, with
a few exceptions, were also owned by carters, the other horse owners be-
ing one baker, one innkeeper and one tanner. Each owner had an average
of four horses. The horse owners in Orszagut and Ujlak were also carters,
but those in Horvatvaros and Taban were agricultural labourers and peas-
ants. Oxen, also used for transport, were mostly owned by Balkan peasants,
and each owner had two to six of them. Cattle and calves were owned by a
few carters but mostly by agricultural labourers and peasants. Only a few
households in Taban kept sheep in the early eighteenth century (fourteen
households, 8-40 each); goats were also popular among the people of
Taban (in 50 families, mostly peasants, but also tailors, general shopkeepers
and furriers, each family having on average 2-3 goats). There was a single
pig, registered as belonging to a baker in Vizivaros. Of course, a census car-
ried out for tax purposes may not have recorded every animal that was
kept, but it gives a good impression of differences between parts of the city
and the scale of animal husbandry (Table 7).

The most advanced branch of the economy was wine production,
much admired even by foreigners. Parcelling of the land around the city
officially started in 1696, but the inhabitants, especially the Rascians, had



Megfelel6é méretl fold hijan az allattartas lehetéségei korlatozottak
voltak,33 ezért mar a 18. szazad elején viszonylag kevés volt a varos allat-
allomanya. Lényegében csupan a legnépesebb, am falusias Taban lakossa-
ga korében tekintheté szamottevének. A Varban 1702-ben minddssze
négy lovat irtak 6ssze, mindegyik Adam Marx fuvarosé volt. A Vizivaros
nagy léallomanya kevés kivételtdl eltekintve szintén a fuvarosokhoz tar-
tozott (a tizenhat I6tulajdonos k6z6tt a fuvarosok mellett minddssze egy-
egy péket, fogadést és cserzévargat taldlunk), akik atlagosan négy léval
rendelkeztek. Az Orszaguton és Ujlakon szintén fuvarosok tartottak a
munkajukhoz szikséges lovat, mig a Horvatvarosban és a Tabanban féleg
a kapasok, parasztok. A lovak mellett szallitdmunkara hasznalt 6krok sza-
ma fejenként ketté vagy hat volt, tulajdonosai a varos délszlav parasztjai
voltak, és kevés fuvaros mellett szintén a kapasok, parasztok haztarta-
saiban voltak tehenek, borjak. Birkat kizarélag néhany tabani tartott
a 18. szazad elején (14 haztartasban, 8-40 kdzotti szamban), s korikben
a kecske is kedvelt és elterjedt hazidllat volt (50 csaladban, a parasztok
mellett szabonal, szatocsnal, szlicsnél, atlagosan 2-3 példany). Sertést ek-
kor csak egy vizivarosi péknél jegyeztek fel (egyet). Noha az ad6zasi céllal
készitett felmérésben nem feltétlendl tintethettek fel minden allatot,
baromfit, a varosrészek kozti kilénbségeket, valamint az allattartas ara-
nyat az adatok jol szemléltetik (1. tablazat).

A gazdasag legjelentésebb aga a kulféldi utazok altal is csodalt bor-
termelés volt. A varos hataraban lévé foldeket hivatalosan 1696-t6l osz-
tottak ki, de a lakok, kiléndsen a racok mar koradbban is vettek maguk-
nak sz6l6ket, akar 6nkényesen is.34 1702-ben a varoslakék mintegy har-
madanak, 627 csalddnak volt kisebb-nagyobb széleje (a tulajdonosok te-
raleti megoszlasa: Var — 113, Vizivaros — 94, Horvatvaros — 41, Orszagut —
1, Ujlak — 10, Taban, katolikus rész — 145, Taban, gérégkeleti — 207),
a tanacsosoktol kezdve kézmuveseken keresztll az egyszerl kapasokig
(a kalvarosok tulajdonosai nagyrészt az utdbbiak koézul kertltek ki).
A tandcs védte a budai bort és koran, mar a 18. szazad elején szabalyozta
a bormérés rendjét is: megtiltotta idegen borok behozatalat, valamint a
bormérést a nem polgaroknak és a sz6l6vel nem rendelkezéknek.3>
A 18. szdzad végétél a varosi tulajdont fogadodk bérbe adasakor is elSirtak
a budai bor kizarélagos mérését.36

A sz86lémiivelés mellett Ors és Csik (ma Budadrs és annak része) pusz-
tak bérletének 1701-es felmondasa miatt kevés lehetéség volt egyéb,
szamottevé mezdgazdasagi munkdara. Néhany tabani katolikus paraszt
vetett buzat és arpat, de az elvetett rozs és drpa mértéke még ezeknél is
jelentéktelenebb volt.37

A legel6k jelent8ségét tovabb csdokkentette, hogy a 18. szazad végén
meglehetbsen elszértan helyezkedtek el a varos kulterGletén.38 A ko-
vetkez6 évszazad elején a szantofoldek terllete névekedett, a réteké és
legel6ké viszont tovabb csékkent, utébbi 1820 utan nem is volt Budan.
Ennek oka a természeti adottsdgok mellett, hogy a sz6l6mdvelés teljesen
hattérbe szoritotta az allattartast. 1828-ban minddssze 697 16, 313 tehén,
32 6kor, 500 juh, 27 sertés, és 20 kecske volt a varosban.39

Budéanak tizenharom malma volt az 1702-es 6sszeiras idején, kilenc
a Tabanban, a tébbi pedig a Vizivarosban.

3. A természeti csapasok hatasa a varos arculatara

Az utdbbi évtizedek varostorténeti kutatasai soran kerilt el6térbe a ter-
mészeti csapasok, extrém iddjarasi viszonyok valtozasainak, és azoknak
az épitett kérnyezetre, valamint a lakossagra gyakorolt hatasainak vizs-
gdlata.®0 Az 1810-es tabani tlzvész koévetkezményei kodzismertek, az
1723-as, a Varbal kiindulo, és Halaszvarosra is atterjedd tlizrél és hatasai-
rél pedig nemrég jelen sorok iréja k6zolt hosszabb ismertet6t.41 Az utdb-
bi, husvétvasarnapi tliz a lakéhazak tébbsége mellett tonkretette szinte
az 6sszes jelentds 1686 utani kozépuletet, igy példaul a varoshazat, a ka-
tonai épuletek koézll pedig a fegyvertarat. A karok helyreallitasa oriasi
terhet rétt az anyagilag amugy is nehéz helyzetben [évé varosra és lakoi-
ra.42 A varos ilyen nagy teruletét érint6 tlizvész mellett nem voltak ritkak
a kisebb tlizesetek sem.43

A gyorsan kipattané és terjedd, varosrészeket felemészt6, emberéle-
teket kovetel tizekhez hasonldéan az arvizek is okozhattak rovid idé
alatt nagy veszteségeket. Az els6é nagyobb arviz Buda visszafoglalasat
kévetéen nyolc évvel pusztitott, vizivarosi hatarat jelezte a mai Donati és
Medve utca 1695-0s Truckene Gasse elnevezése, idaig ugyanis mar nem
ért el a jeges ar.44 Ezt kdvette az 1712. februari arviz, amelynek soran Uj-
lak, Vizivaros és a Taban Duna menti hazait egy emelet magasan elontot-
te a foly6. Hasonlé volumen( aradas érte husz év mulva, valamint 1744-
ben a killvarosokat.4> A szazad legnagyobb arvize az 1775. februar 16-i
jeges aradas volt, amit nagysagban csak az 1838. évi marciusi mult felal
(nem véletlen, hogy e két eseményre emlékezé vizszintjelz6 tablakat
szamtalan helyen allitottak mind Pesten, mind Budan). Jelent8s anyagi
karokat okozott tovabba az 1799-es (marcius 7-i) és az 1813-as jégzajlas
is.46 Mig az 1838-as arviz Pesten a part menti gatak atszakitasaval tudott
hirtelen hatalmas pusztitdsokat végezni marcius 13. és 15. k6zo6tt, addig
Budan mar januartdl kiszkddtek a vizzel, ami januar 4-5-én a Vizivarost
tamadta meg. Utcdin csak csonakkal lehetett kézlekedni, marcius 5-én
pedig Obuda mellett Buda Duna menti kiilvarosait (Ujlak, Orszagut, Vizi-
varos, Taban) is elarasztotta.4” Ennek ellenére, a varosvezetés és a lakos-
sag felkészultségének koszonhetben, a marciusi dradas kevesebb kart
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been acquiring vineyards, sometimes on their own authority, for some
time before that.34 In 1702, about a third of city inhabitants — 627 families
— had vineyards of some kind. The distribution by area was: Castle District
— 113, Vizivaros — 94, Horvatvaros — 41, Orszagut — 1, Ujlak — 10, Taban,
Catholic district — 145, Taban, Greek Orthodox district — 207). They in-
cluded all kinds of people, from councillors to craftsmen and simple agri-
cultural labourers (who accounted for most of the vineyard owners of the
outer districts). The council protected Buda wine and regulated early the
selling of wine: they prohibited the import of foreign wines as well as
wine selling for non-citizens and for those who did not have vineyards.35
Beginning with the late eighteenth century, the selling of Buda wine was
also compulsory when city-owned inns were rented out.3¢

There were few opportunities for agricultural work other than tend-
ing vineyards after the leases on the farms in Ors and Csik (components of
modern Budadrs) were relinquished in 1701. A few Catholic peasants in
Taban sowed wheat and barley, and the planting of rye was even rarer.37

The value of pasture in the late eighteenth century was diminished by
the fact that it consisted of somewhat widely scattered patches in the
outskirts of the city.38 In the early years of the following century, the area
of ploughland increased, but that of meadow and pasture further de-
creased, the latter disappearing from Buda altogether after 1820. In addi-
tion to natural features, the cause of this was that viniculture completely
squeezed out animal husbandry. In 1828, there were only 697 horses, 313
cattle, 32 oxen, 500 sheep, 27 pigs and 20 goats in the city.39

Buda had thirteen mills at the time of the 1702 census, nine in Taban
and the rest in Vizivaros.

3. How natural disasters changed the face of the city

An important focus of research into the history of the city in recent dec-
ades has been how the built environment and the population were af-
fected by natural disasters and changes in extreme weather conditions.40
The consequences of the 1810 fire in Taban are widely known, and an
extensive fire that started in the Castle District and spread to Halaszvaros
in 1723 is the subject of an extended article published recently by the
present author.4! The fire on Easter Sunday 1723 devastated nearly all of
the major buildings, and most houses, built since 1686. The city hall, the
arsenal and other military buildings were all destroyed. Rebuilding im-
posed an enormous burden on the already straitened means of the city
and its inhabitants.42 There were also quite frequent smaller fires, affect-
ing smaller areas of the city.%3

Just as fires could break out suddenly and consume entire districts,
floods caused severe losses within a short time. In the first great “ice
flood”, eight years after the recapture of Buda, the Danube waters
stopped just short of the street marking the boundary of Vizivaros (now
Donéati Street and Medve Street), and in 1695, the street was accordingly
named Truckene Gasse.** In the next flood, of February 1712, the water
inundated buildings beside the Danube in Ujlak, Vizivaros and Taban up
to first floor level. A flood of similar proportions struck the outskirts of
the city twenty years later, and another one in 1744.45 The worst flood of
the century was the ice flood of 16 February 1775, perhaps of greater
extent than any except the flood of March 1838. These are the two floods
commemorated on plaques marking the highest level of the water at
many points in both Pest and Buda. Considerable damage was also caused
by floods due to drifting ice in 1799 (7 March) and 1813.46 In 1838, the
flood in Pest started with a devastating wave that started from a breach
in the levees beside the river and lasted from 13-15 March. Buda, how-
ever, had been struggling with the water since January. Vizivaros was the
first to be affected, on 4-5 January, after which people needed a boat to
get along its streets, and in 5 March, the water inundated Obuda and the
suburbs along the Danube — Ujlak, Orszagut, Vizivaros and Taban.4” None-
theless, preparations by the municipal authorities and by the inhabitants
prevented the March flood from causing as much damage as in Pest (there
were no fatal casualties of the flood in Buda, for example).48 Nearly half
of the houses collapsed in village-like Ujlak, where people used less dura-
ble building material than in other districts, and most of the houses in
Vizivaros were severely damaged. Viktoria Czaga and Istvan Gajary have
made a detailed analysis of the damage.49

Other natural catastrophes and extremes of weather caused damage
on a lesser scale. | have already mentioned the cloudburst of 1837. Light-
ning and earthquakes mainly caused damage to single buildings.50 Ex-
tremes of weather devastated harvests and threatened buildings and, in-
directly the population. High winds tore off roofs, and in 1714, destroyed
the Kneissel kilns, one of two civil brickworks in the city.5

4. The built environment

4.1 Buda eliberata — and the price of recapture

After a long siege and much sacrifice, a coalition of Christian armies re-
captured Buda from the Ottomans on 2 September 1686 (Fig. 7). It cost
the lives of many people on both sides and the cannon fire severely dam-
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okozott itt, mint testvérvarosaban, Pesten (Budan példaul senki nem halt aged most of the city’s buildings. Enormous breaches made in the city

meg az aradas kovetkeztében).48 A kevésbé j6 anyagokbdl épitkezd, falu- walls were subsequently named after the troops invading troops who
sias Ujlak hazainak majdnem fele romba délt az arviz miatt, mig a leg- passed through them: the Csaszarrés or Kayserliche Preche around today's
tdbb haz a Vizivarosban rongdlédott meg. Czaga Viktéria és Gajary Istvan Kapisztran Square in the north and the Bajorrés or Bayerische Preche in
részletesen elemezte a veszteségeket.4? the south).52 The fire that raged for three days following the recapture

A kisebb volumeni karokat okozé természeti csapasok, id6jarasi je- consumed many more houses and other structures. This was the damage
lenségek kézul az 1837-es felhészakadasrol fentebb mar esett sz6. Legfel- in the most highly defended parts of the city, and the suburbs, with the
jebb egy-egy épuletben tettek kart a villamok, foldrengések.50 A szél- exception of Vizivaros (then also known as Judenstadt), were practically
sGséges idGjaras a termés mellett az éplleteket és kdzvetve a lakossagot obliterated.53 Vizivaros and Taban, lying to the south of the Castle Dis-
is fenyegette, a szélvész letépte a hazak tetejét, 1714-ben pedig ténkre- trict, had already fallen under cannon fire during the siege of 1684. By
tette a varosban akkor mik6dé két polgari téglaégetd egyikét, a Kneissel- autumn 1686, by a curious turn of fate, all that remained of Turkish Taban
félét.> were the most characteristically Ottoman buildings, the baths, and the

Mustafa Pasha Mosque, which would later provide the foundations for St

Catherine’s Church. The district between Vizivaros and Obuda, named Zi-
4. Az épitett kornyezet geunerstadt after its Ottoman-era inhabitants, was completely destroyed.
The suburb that grew up in its place in the early eighteenth century — and
was itself ravaged again during the Kuruc incursion of 1705 — was fit-
tingly named Neustift (Ujlak) or Neustadt (Ujvaros, “New Town").54

4.1 Buda eliberata - és a felszabaditas ara Since there seemed to be a realistic threat of an Ottoman attempt to

Kézismert, hogy Budat hosszan tarté ostrom utan, nagy aldozatok aran take back the city, the most urgent task was to restore the fortifications
foglalta vissza a torokoktél a keresztények serege 1686. szeptember of the Castle District and provide accommodation for the large garrison
2-an. (1. dbra) A mindkét féltél sok emberéletet kdvetel6 esemény mel- required. A report of 1688 mentions major works in progress on the forti-
lett a varos épuletei is megsinylették a torténteket. A Var falain hatal- fications: counterscarps, walls and palisades had been built between Wa-
mas rések keletkeztek (északon az Un. Csaszarrés, Kayserliche Preche, a ter Gate and Vienna Gate; a stretch of wall had been built between St
mai Kapisztran tér kornyékén, délen pedig a Bajorrés, azaz Bayerische Leopold’s Bastion and the Papal Bastion; the “Bavarian Gap” had been
Preche, az adott falszakaszon benyomulé csapatokroél elnevezve),5? az repaired; and a hornwork had been built in front of the south rondella of
épuletek donté tobbségét szétl6tték, a visszafoglalast kovetéen a Var the Castle District. Even greater fortifications were carried out following
haromnapos égésének kodszonhetéen pedig még tébb haz, épitmény the capture of Belgrade in 1690, with ramparts in front of the castle walls,
lett a tliz martalékava. Mig a varos leginkabb védett részén ilyen karok city walls and bastions.5> The former royal palace was also taken over by
keletkeztek, addig a kulvarosok — az akkoriban még Judenstadtnak is the army.

nevezett Vizivaros kivételével — gyakorlatilag elpusztultak.53 A Vizivaros The civil population also had to find places to live. The Buda Chamber
és a Vartol délre elhelyezked6 Taban mar az 1684-es ostrom idején is Administration (Ofner Cameral Administration) carried out a detailed sur-
agyuk kereszttliizébe kerilt. 1686 6szére a sors fintoraként a torok Ta- vey of houses of Vizivaros in 1695 and in the Castle District the following
banbol épp a jellegzetesen tordk emlékek, fird6i, valamint a késébbi year. (The survey actually concerned house plots, even if these were emp-
Szent Katalin-templom alapjaul szolgalé Musztafa pasa dzsami marad- ty.) A similar survey was carried out in Ujlak in 1702, but a survey of Taban,

.
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5. dbra. Buda latképe 1728-ban - részlet F. L. Rosenfelt Csepel-szigetet abrazolo térképérdl, Hadtorténeti Intézet és Mizeum, Hadtorténeti Térképtar B IX a 674/7
Fig. 5 View of Buda in 1728 — detail of the map of Csepel Island by F. L. Rosenfelt. Military Institute and Museum, Map Collection B IX a 674/7

tak meg. A Vizivaros és Obuda kézoétti teriilet, amit a térék korban laké- the most populous suburb in the early eighteenth century, was broken off
irol német nyelven Zigeunerstadtnak is hivtak, teljesen megsemmisult. in 1709 owing to an outbreak of plague.56
Nem véletlen, hogy a 18. szadzad elején Ujjaépulé — majd a kuruc betorés- The Castle District, in addition to the stationing of the army, was
nek koészonhetéen 1705-ben ideiglenesen ismét lerombolt kulvaros — where most of the first civilian settlers lived. A survey by Joseph de Haly
1686 utan Ujjaépitsitél a Neustift, Neustadt azaz Ujlak, Ujvaros nevet in 1687 counted 388 plots, but there were only 290 house plots following
kapta.54 the first requlation of property ownership at the end of the century. At
Mivel egy esetleges torok visszafoglalasi kisérlet redlis veszélynek the same time, a promenade was laid out on the west of the Castle Dis-
tlnt, a legstrget6bb feladat a Var eréditéseinek gyors helyrehozatala és trict, the dead ends among the blocks were eliminated, and the buildings
elegenddé haderével torténd ellatasa volt, valamint utébbiaknak lakhely in front of the Church of Our Lady were demolished so as to open up
biztositasa. Egy 1688-as jelentés komoly eréditési munkalatokrol tanusko- what later became Szentharomsag (Holy Trinity) Square.5?
dott: a Vizi kapu és a Bécsi kapu kodzott ellenlejtéket, falakat és paliszadot The detailed Zaiger land survey of 1696 conveys the after-effects of
épitettek, kiépitették a Szent Lipot- és a papai bastya kozotti falszakaszt, wartime destruction. It records the dimensions and owners of the 290
helyrehoztak a fentebb is emlitett 4n. Bajorrést, a Var déli rondelldja elé plots and the condition of the building (or ruins).>8 A third of the plots —
szarvm(ivet emeltek. Belgrad 1690-es elfoglalasat kévetéen szintén na- 104 — had not yet been assigned to new inhabitants. For the properties
gyobb erdéditési munkakat végeztek, a varfalak, varosfalak és bastyak where Zaiger entered remarks on the vaulting, masonry and cellars, only
el6tti sancokndl.>> Maga az egykori kiralyi palota szintén a hadsereg ke- one of the buildings may be assessed as “excellent”, 60 were good,
zébe kerult. 84 were moderate and 95 were very bad. Nine had been destroyed to the
Az erdditéssel kapcsolatos elsé munkalatok utan réviden ki kell tér- foundations. Half of the houses — 141 — had a useful cellar or cellars and a
nunk a civil lakossag lakhelyeire. A Budai Kamarai Adminisztracié 1696- fifth — 61 — were buried in rubble (in which case the ruined condition of
ban részletes felmérést készittetett a Var, el6z6 évben pedig a Vizivaros the house prevented an assessment of whether it even had a cellar).
hazairél (pontosabban telkeirél, mivel nemcsak az épuleteket, hanem Nearly all of the few buildings which had been satisfactorily restored
az Ures hazhelyeket is szamitasba vették). Ujlakot 1702-ben irtak &ssze or newly built were in the possession of the Castle garrison. The Buda
hasonlé moédon, a 18. szazad elején legnépesebb kilvarosnak szamité Chamber Administration had put the houses serving as barracks or other
Taban felmérését pedig 1709-ben félbeszakitotta az ekkor kitdrt pestis- military buildings in usable order.5>® The main buildings assigned to reli-
jarvany.56 gious orders were in acceptable condition, but the properties they re-
A Var nemcsak a hadsereg, hanem az elsé beteleptlék szamara is a ceived other than the religious houses themselves were still in need of
varos legfontosabb része volt. Az 1687-ben készlilt Joseph de Haly-féle repair.
felmérésen még 388 telket szamoltak 6ssze, a szdzad végén, az ingatlan- The 1695 survey of Vizivaros tells of a similar condition.60 There, a to-
viszonyok elsé rendezése utdn mar csak 290 hazhelyet. Ugyanekkorra a tal of 284 house plots were recorded (together with some plots of Halasz-
Var nyugati oldalan sétanyt alakitottak ki, megszintették a haztémbok- varos, there were 296 numbered and 22 unnumbered properties in this
be vezet6 zsadkutcakat, elbontottdk a Nagyboldogasszony-templom el6tti part of the city in 1696). A fifth — 53 — of the properties were empty plots
épuleteket, és ezaltal kialakitottak a kés6bbi Szentharomsag teret.57 in 1695. The surveyor, Mathias Greischer, considered nearly half - 122 -
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Az 1696-0s Zaiger részletes telekfelmérése még a haborus pusztulas
utéhatdsairdl tanuskodik. A 290 telek méreteinek és tulajdonosainak fel-
tlntetése mellett az épulet (vagy épuletmaradvany) allapotat is leirtak.>8
Ezek harmadat, 104 helyet ekkor még nem osztottak ki az Uj lakosok ko-
z6tt. A Zaiger boltozatra, falazatra és a pincére vonatkozé megjegyzése-
inek értékelésével — mar ahol feltintették ezt — elmondhaté, hogy csak
1 ingatlan volt ,,pompas”, 60 épulet jo, 84 kdzepes, a maradék 95 pedig
meglehetbsen rossz allapotban, 9 haz az alapokig megsemmistlt. Mind-
Ossze a hazak felének (141) volt hasznalhaté pincéje vagy pincéi, mig 6t6-
dének (61) be volt temetve tormelékkel (egy esetben az épullet romossa-
gatol még azt sem lehetett latni, hogy tartozik-e egyaltalan pince hozza).

A kevés megfelel6en helyrehozott vagy Ujonnan épitett épulet szinte
kivétel nélkal a Varban allomasoz6 katonasadghoz kétédott. A kaszarnya-
ként és egyéb katonai célokat szolgalé hazakat a szikséges mértékben
hasznalhatékka tette a Budai Kamarai Adminisztraci6.>® A szerzetesren-
deknek juttatott f6bb épuletek elfogadhaté allapotban voltak, 4m a ko-
lostorok mellé kapott egyéb ingatlanok még javitasra szorultak.

A Vizivaros 1695-6s felmérése hasonl6 allapotokrol tudosit,t0 ahol ek-
kor 284 hazhelyet irtak 6ssze (1696-ban részben a Haldszvaros telkeivel
mar 296 szamozott és 22 szdmozatlan ingatlan volt ebben a varosrész-
ben). 1695-ben az ingatlanok hatoda (53) Ures hazhely volt. Az 6sszeirast
készit6 Mathias Greischer értékelése szerint a meglévé hazak csaknem
fele (122) rosszul vagy rossz anyagbdl lett felépitve. Harmaduknal (91)
régi alapokat és falakat hasznaltak fel, és minddssze 17 épulettel volt
kifejezetten megelégedve. Néhol olyan rossz allapotunak talaltak a ma-
radvanyokat, hogy azok helyrehozatala helyett inkabb kertet vagy major-
sagot alakitottak ki.6?

A varosrészek kiépitettségének mértékére és milyenségére utal utcaik
szama és kilonb6z6 elnevezései. Az utcaszerkezetét nagyrészt még a ko-
zépkorbdl 6roklé Varbdél a 17. szazad végén 27 utca- és térelnevezés ma-
radt fenn, melyek részben még a térék korbél hagyomanyozédtak to-
vabb (igy a 15. szazadi eredetl Juden Gasse), részben az 1686-os ostromra
és az itt allomasoz6 katonasagra utaltak (Kayserliche Preche, Parade
Platz, Waffen Platz), néhany utca pedig egy-egy lakdjarél vagy az ujon-
nan megtelepedd egyhaziakrél kapta nevét. A Vizivaros ekkori 25 utcane-
ve szintén sokféle eredetrél tanuskodik (lakékrol elnevezett utcak, példa-
ul Krawaten Gasse, Fischergéssel, és Schlosser Steig; épuletekhez kéthetd
elnevezések, mint példaul Mauthgéssl és Baad Gasse). A tobbi kilvaros
fébb utcai, utvonalai mellett (igy az észak-déli irdanya Hauptstrasse,
Landstrasse) a 18. szazad els6 felében még inkabb az adott varosrész egy-
egy nevezetes épuletéhez, épitményéhez vald viszonyitassal hataroztak
meg héazaikat a lakosok, példaul az Orszagut esetében, amelynek a Vizi-
varosétol kilon telekkdnyvezését csak 1707-ben kezdték meg, utcanevek
helyett szivesebben hasznaltdk az ausser der Ringsmaur kifejezést.62

A Tabanban, vagy mas néven Racvarosban (Raitzenstadt)®3 fennma-
radt torok kori emlékekrél mar esett sz6. A visszafoglalast kovetd évek-
ben itt jarok tudoésitasa szerint még néhany karavanyszeraj is atvészelte
az ostromot, és par évig hasznaltak is azokat (utana nyomtalanul eltinnek
a forrasokbdl, feltehetéen lebontottdk és anyagukat mas épuletekhez
hasznaltak fel, igy példaul a Rudas furdé mellett all6 karavanszerajt,
amely még szerepel de la Vigne 1687-es felmérésén).64 A Vizivarosban
ilyen volt a mai Kirdly furd6é (akkoriban Spittal Baad vagy Sprenger
Baad),55 mig az egykori Tojgun pasa dzsamit a kapucinusok szerezték
meg és épitették at Szent Erzsébet tiszteletére. Szokollu Musztafa pasa
dzsamijat pedig a bosnyak ferencesek kaptak meg, s lett bel6éle Szent Fe-
rencnek szentelt templom. 1785-ig allt az un. ,Salétromos mecset”, az
Oszman bej egykori dzsamijaban berendezett |6portar (s6t, lebontasaig
allt a kis minaret is mellette).%6 (5. dbra)

GUl baba tlrbéjét a jezsuitdk alakitottak at Szent Jozsef kdpolnava, s
a mellette |évé Kalvaria-hegyen tobb kisebb kapolnat hoztak létre (Szent

7. abra. A Nagyboldogasszony-templom a Schulek Frigyes-féle atalakitas el6tt,
1874 korul, fotd: Zograf és Zinsler, Févarosi Szabd Ervin Konyvtar Budapest
Gydjtemény, 081227

Fig. 7 The Church of Our Lady before its alteration by Frigyes Schulek, around 1874
photo: Zograf and Zinsler, Metropolitan Ervin Szabd Library, Budapest Collection,
No. 081227
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6. dbra. A vizivarosi Szent Anna-templom alaprajza és homlokzati terve, 1740
Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara T 18 No. 53.

Fig. 6 Ground-plan and facade plan of St Anne’s Church in Vizivéros, 1740
Hungarian National Archives, National Archives of Hungary T 18 No. 53

of the houses to be badly built or built out of poor material. A third of
them - 91 — used old foundations and walls, and he was fully satisfied
with only 17 houses. Some were in such ruinous condition that instead of
being restored, the plots were converted to gardens or farms.6?

The number of streets and their names also give indications of the ex-
tent and nature of building in the various districts. In the Castle District,
which had largely inherited its street grid from the Middle Ages, there
were 27 named streets and squares at the end of the seventeenth century.
Some retained their names from the Ottoman era, such as Juden Gasse,
(derived originally from the fifteenth century), some alluded to the 1686
siege and the garrison (Kayserliche Preche, Parade Platz, Waffen Platz), and
a few streets were named after one of their inhabitants or newly-settled
religious organizations. The 25 street names in Vizivaros also display di-
verse origins. Some were named after inhabitants, such as Krawaten Gasse,
Fischergéssel and Schlosser Steig, while others were linked to buildings,
such as Mauthgaéss/ and Baad Gasse. In the other suburbs, near the main
streets and through-routes (such as the north-south Hauptstrasse and Land-
strasse), people identified their houses by reference to notable buildings or
structures in the district in the first half of the eighteenth century. For ex-
ample, in Orszagut, where registration of plots started only in 1707, the
expression ausser der Ringsmaur was used instead of street names.62

| have already mentioned some Ottoman-era remains in Taban, also
known as Racvaros (Raitzenstadt).63 Visitors in the years following the
recapture report of some caravanserais having survived the siege and be-
ing in use for a few years. They disappear from all subsequent sources,
presumably having been demolished and their masonry used for other
buildings. There was a caravanserai beside Rudas Baths, for example,
which appeared in de la Vigne's survey of 1687.64 In Vizivaros, what is
now the Kiraly Baths (at that time Spittal Baad or Sprenger Baad) was one
such surviving building.65 The former Toygun Pasha Mosque was acquired
by the Capuchins and rebuilt as St Elizabeth’s Church, and the Sokollu
Mustafa Pasha Mosque was acquired by the Bosnian Franciscans and con-
verted into St Francis's Church. The “Saltpetre Mosque”, a gunpowder
store formerly bearing the name of Osman Beg, stood until 1785 (moreo-
ver, it had a little minaret beside it) (Fig. 5).66

The Jesuits converted the tomb (tlrbe) of Gul Baba into St Joseph's
Chapel, and several small chapels were built on Kalvaria Hill beside it
(Holy Tomb, Holy Cross, and Mater Dolorosa).6? Other Turkish remains
were the Csaszar Baths in Orszagut and the partly medieval building of
the Csaszar Mill beside it. During the period of the Buda Chamber Inspec-
torate, the latter was converted from a gunpowder mill to a flour mill.68
Finally, one of the most remarkable surviving buildings was the former
Pasha Mosque, where the Carmelites of the Castle District set up their
monastery.®® The Turkish past of the city thus left visible traces and in-
deed characterized the cityscape of Buda (as may be seen on the engrav-
ing of Leopold Franz von Rosenfelt) right up to the second half of the
eighteenth century, when there were major reconstructions of several
churches. One of these was St Catherine’s Church in Taban, which - to the
satisfaction of their Catholic superiors — lost its mosque character when it
was given a nave. Another notable development was the construction in
1762 of St Anne’s Church in the upper market place of Vizivaros, whose
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8. dbra. Buda térképe egyhazi épuleteinek rajzaival, 1740, Orszadgos Széchényi Kényvtar, Térképtar 316
Fig. 8 Map of Buda with the drawings of its ecclesiastical buildings, 1740, National Széchényi Library, Map Collection 316

Sir, Szent Kereszt, Fajdalmas Szlizanya).67 Térok emlék volt tovabba az
orszaguti Csaszar furdd, és a mellette allo, részben kodzépkori eredetl
Csaszar-malom, amelyet a Budai Kamarai Inspektoratus idején I6por-
malombdl liszt6rl6 malomma alakitottak at.e8 Végul, de nem utolsé sor-
ban megemlitenénk, hogy a varbeli karmelitak is az egykori Pasa dzsami-
ban rendezték be kolostorukat.®® A varos egykori térék multjanak tehat
latvanyos nyomai voltak és meghataroztdk Buda varosképét (mint ahogy
az Leopold Franz von Rosenfelt 1727-ben készilt metszetén is latszodik),
egészen a 18. szazad masodik feléig, amikor tébb templomon is jelentds

[ ST, e PR, B
9. dbra. Az 1901-ben lebontott Fegyvertar,
képeslap, 1929, Orszagos Széchényi Konyvtar,
Plakat- és Kisnyomtatvanytar Bp 678

Fig. 9 The Arsenal that was demolished in 1901,
postcard, 1929, National Széchényi Library, Posters,
small prints, reproduced graphics Bp 678

parish church had formerly been accommodated in a tavern (Fig. 6). The
splendid Greek Orthodox church of St Demetrius in Taban was also built
in 1751, as the second stone church of the Rascian population in Taban
(the first one was built in the end of the seventeenth century).70

Echoes of the medieval glory of the city are apparent in accounts by
contemporary travellers in the first half of the eighteenth century, mention-
ing the former royal palace, a marvel even in its ruined condition, the Church
of Our Lady re-established out of the Old Mosque (whose Gothic character
was completely obliterated in the late seventeenth century, Fig. 7) and Mary
Magdalene’s Church, by then in the hands of the Franciscan Order. The
Castle garrison used the ruins of the Dominican monastery as a gunpowder
tower, food store and military bakery (Backhaus Casserne).”!

From the surveys, one can discern the main forces that shaped the Buda
cityscape following the Ottoman era to have been the Catholic Church and
the presence of the military. The church owned many properties in the city
in addition to the churches and the houses of religious orders. It also had
gardens and farms in the outskirts. The religiosity of the new settlers is ap-
parent from the many privately-founded chapels and crosses along the
roads. The most famous was the Chapel of Rosa Mystica, the predecessor of
the Church of Our Lady of the Snows in Krisztinavaros, founded by a chim-
ney sweep, Peter Paul Franzin. It soon became popular as a place of pilgrim-
age. Another was the Chapel of St Francis Xaver, erected in front of the
Vienna Gate after the turn of the century. Also notable was St Joseph’s
Chapel, the tirbe of Gul Baba which was converted after 1686, and the
other chapels in its vicinity. There were also chapels beside some institu-
tions from the 1730s on (St John Nepomuk Chapel - Poor House, St Florian’s
Chapel - civilian hospital, St John Nepomuk Chapel — Csaszar Baths), on the
Orszagut timber market (dedicated to Our Lady of Perpetual Succour), and
another Our Lady of Perpetual Succour Chapel founded by Baron Kurtz
beside Csaszar Baths in 1701. A chapel was built on the top of Gellért Hill
before 1756 (to St Sebastian) (Fig. 8). Most of these minor chapels were
closed during the reign of Joseph Il and their endowments dispersed.?2

The influence of the military on life in Buda was comparable to that
of the church. With the passing of the direct Ottoman threat after the
signing of the Peace of Karléca and the Peace of Passarowitz, it was not
worth undertaking the enormous cost of fortifying the Castle District to
modern standards, and Buda gradually lost its importance as a fortress. A
garrison was stationed there in 1688, and new military buildings built af-
ter the end of the seventeenth century, mainly to house soldiers and pro-
vide other services.”3 Two barracks were built at the Csaszarrés (“Kaiser’s
Breach”), and the area from Vizi and Fehérvari gates to the royal palace,



atalakitasokat végeztek. igy példaul az egyhazi eléljarok megelégedésére
eltlint a hosszhajoval ellatott tabani Szent Katalin-templom mecset-jelle-
ge, és 1762-re felépult a vizivarosi felsé vasartéren — a kordbban fogado-
ban helyet kapé plébania és temploma — a Szent Anna-templom (6. dbra).
Szintén a szazad koézepén, 1751-ben épult fel a tabani goérogkeletiek
pompads temploma, a Szent Demeter-templom, felvaltva a racok 17. sza-
zad végén épult elsé tabani kétemplomat.70

A varos letlint kézépkori dics6ségére utalt a 18. szdzad els6 felében a
korabeli utazékat még romos allapotban is csodalatra készteté egykori
kiralyi palota, az Oreg mecsetbdl ismét keresztény templomma valé Nagy-
boldogasszony-templom (és amelynek gétikus jellegét a 17. szazad végén
teljesen eltlntették, 7. dbra), és a ferences rend gondozasaba kerult Ma-
ria Magdolna-templom. Az egykori domonkos kolostor romjait a varbeli
katonasag I6portoronyként, élelmiszertarként és katonai sitédeként vet-
te hasznalatba (Backhaus Casserne).”!

A felsorolasokbdl is kitlinik, hogy a térék idék utan ujjaépalé Buda
varosképi szempontbol meghatarozé elemét alkotta a katolikus egyhaz,
valamint az itt dllomasozé katonasdg. Az egyhaznak a templomok,
rendhazak mellett egyéb jelentds ingatlanjaik is voltak a varos terile-
tén, igy a kultertleteken kertek, majorsagok. A beteleptlék mély valla-
sossagat jelezte szamtalan maganalapitast ut menti kereszt, kapolna,
melyek koézll a legnevesebb a mai krisztinavarosi Havas Boldogasszony-
templom el6édje, a Peter Paul Franzin kéménysepré altal alapitott, s ro-
vid id6 alatt népszer( bucsujaré hellyé valoé Vérehulld Méria-kapolna,
de t6bbek ko6zo6tt volt mar a szazad elején kdzvetlen a Bécsi kapu el6tt
is kapolna, Xavéri Szent Ferencnek szentelve. Kiemelnénk tovabba az
1686 utan Szent Jozsef tiszteletére kapolnava atalakitott Gul baba
tlrbét, valamint az annak szomszédsagaban all6 kapolnakat, amelyekrél
mar fentebb is esett sz6. Az 1730-as évektél kdpolna allt a kilonb6z6
intézmények mellett (szegényhdz — Nepomuki Szent Janos-kapolna, pol-
gari kérhaz - Szent Fléridn-kapolna, Csaszar furdé — Nepomuki Szent
Janos-kdpolna) az orszaguti fapiacon (Segité Szliz Maria tiszteletére
emelt), valamint Kurtz baré létesitett 1701-ben egy kapolnat Segité
Sz(iz Maria tiszteletére a Csaszar furd6é mellett (8. dbra). A Gellért-hegy
tetején mar 1756 el6tt kdpolnat emeltek (Szent Sebestyén-kapolna).
Ezen kisebb kdpolndk tobbségét Il. Jozsef idején felszamoltak, alapitva-
nyaikat szétosztottak.72

Az egyhdz mellett a katonasag is jelent8s szerepet jatszott Buda éle-
tében. Mivel a Varat egy esetleges tlizérségi tamadas ellen csak 6riasi ra-
forditasokkal lehetett volna modern eréditménnyé tenni, a kozvetlen to-
rok veszély pedig a karlécai, majd a pozsarevaci békével elharult, ezért a
17. szazad végétdl Budan — ahol 1688 utan mar hely6rség m(ikodott — az
erédités helyett a katonak elszallasolasat és egyéb ellatasat biztositéd épa-
letek létesitése kerilt el6térbe.’3 Két kaszarnya épullt az Un. Csaszarrés-
nél, mig a Vizi és Fehérvari kaputdl a kiralyi palotaig tarto teriletet, azaz
a mai Szent Gyorgy teret a karmelita kolostor és a kbézépkori romos Szent
Zsigmond prépostsag kivételével gyakorlatilag teljesen katonai célokra
vették igénybe. Itt volt a F66rség épulete (Hauptwacht), a Katonai Szertar
(Zeughaus, 9. abra), kaszarnydkat alakitottak ki a F66rség épllete mo-
gott, a mai Sandor-palota helyén, és rovid ideig (1731-1749 kozott)
mikodott egy tlzérkaszarnya a Fehérvari kapunal is, nem beszélve az
6rhazakrol, bastyadkrol, I6portornyokrol. A kézépkori Szent Miklés-temp-
lom romjait felhasznalé Backhaus Cassernével szemben a 18. szazad
kozepétdl katonai rokkantkérhdz is mikodott (Szent Miklds Korhaz,
Militair Spital). Szintén a katonasagot szolgalta a halaszvarosi 6nt6haz és
élelmiszertar (Proviant Haus). A 18. szazad masodik felének utazéi a Varat
mint er6ditményt azonban mar jelentéktelen épitményként irtak le.74

A lakoépuleteket tekintve a sok esetben koézépkori maradvanyokon
feléplld varbeli k6hazak rovid idén belll a varosi elit lakhelyévé valtak.
Emellett a Vizivarosban volt még nagyobb aranyban kéépilet, amirél a
fentebb is emlitett 1695-6s felmérés, a Zaiger is tanuskodik. A Racvaros
lakossaganak tarka 6sszetételét a kildnb6z6 nemzetiségli és vagyoni hat-
térrel rendelkezé lakdk mas-mas anyagbdl készult épaletei is jelezték, igy
a szegény racok kozal sokan a Gellért-hegy sziklaiba vajt viskokban, va-
lyoghdzakban laktak.”> Az 1701-ben itt jart Edmund Chishull ugy latta,
a Taban és a Vizivaros maganhazait szépen kijavitottdk mar, mig a Var-
ban épp csak elkezdték a munkalatokat.”6 Buda legészakibb kilvarosa,
a Duna mentén kialakult kicsiny és keskeny Ujlak pedig falusias jellegét
tekintve kozelebb allt a vele szomszédos Obuda mezévéarosahoz, mint
Buda toébbi részéhez.77

A 18. szazad egyik leglatvanyosabb valtozasa a varos életében a ko-
zépkori kiralyi palota lebontasa, és az uj, barokk palota felépulése, mely
az egész szazadon végighuzédott (70. dbra). A palota minddssze egyszer,
1764-ben szolgalt az uralkodd Maria Terézia lakhelyéll, azt kévetéen
1766-1770 kozo6tt Magyarorszag helytartoja, Albert herceg és neje, a
kés6bbi Krisztinavarosnak nevet adé Maria Krisztina, majd 1791-t6l a na-
dor székhelye. A kéztes id6ben oktatasi célokat szolgalt, illetve 1736-ban
még az is felmeralt, hogy katonai kérhazként hasznaljak.78 1770-t6l az
angolkisasszonyok nemesi és polgari lednyokat nevel6 intézete mikddott
benne (késébb Pesten, majd Vacott folytattak tevékenységiket), azt
koévetéen 1777-t61 1784-es Pestre koltdzéséig a Nagyszombatrél ide he-
lyezett egyetemnek adott helyet (részben, ugyanis oktattak az egykori
jezsuita épulletekben, valamint a varos polgari kérhazaban is, 71. dbra).
Az egyetem szamadra létesitették 1777-1779 kozo6tt a kiralyi palota Duna
fel6li homlokzatanal a palota 6sszképét az 1830-as lebontasaig meghata-
rozé csillagvizsgalo tornyot (12. dbra).”®
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10. abra. A budai kiralyi palota latképe nyugatrél, Johann Ernst Mansfeld
rézmetszete Ferdinand Pichler rajza utén, 1779, Magyar Nemzeti Muzeum Torténelmi
Képcsarnoka, 58.600

Fig. 10 The royal palace of Buda from the West, copper engraving by Johann Ernst
Mansfeld, 1779, after a drawing by Ferdinand Pichler. Hungarian National Museum,
Hungarian Historical Gallery Inv. No. 58.1600

i.e. from today’s Szent Gyorgy Square, except for the Carmelite monastery
and the ruined medieval Provostal Church of St Sigismund, was complete-
ly taken over for military purposes. This was the site of the Main Guard-
house (Hauptwacht), the Arsenal (Zeughaus, Fig. 9) and the barracks be-
hind the Guardhouse, on the site of today’s Sdndor Palace. There was also
an artillery barracks for a brief period (1731-1749) at Fehérvari Gate, and
there were also guardhouses, bastions and powder magazines. The Back-
haus Casserne was set up in the ruins of the medieval St Nicholas’s Church,
and opposite, a hospital for the military wounded was set up in the mid-
dle of the eighteenth century (St Nicholas’ Hospital, Militair Spital). Also
serving the military was a foundry and provisions store (Proviant Haus)
in Halaszvaros. Travellers in the second half of the eighteenth century
described the Castle as insignificant as a fortress.74

Many of the houses built of stone on medieval foundations in the
Castle District soon became the residences of the city elite. A high propor-
tion of houses in Vizivaros were also stone built, as recorded by the Zaiger
survey of 1695. The diverse nationalities and financial standing of the in-
habitants of Racvaros were reflected in buildings made of different mate-
rials. Many of the poor Serbs lived in hovels carved out of the rock of
Gellért Hill, or in adobe houses.”> After his visit in 1701, Edmund Chishull
noted that private houses in Taban and Vizivaros had been nicely re-
paired, but work had only just begun in the Castle District.”¢ Buda’s most
northerly suburb, the small, narrow, village-like Ujlak beside the Danube,
was closer in character to the neighbouring market town of Obuda than
to the other parts of Buda.”?

The most spectacular change in the life of the city during the eight-
eenth century was the demolition of the medieval royal palace and the
construction of a new Baroque palace (Fig. 10). This work went on through-
out the whole century. Maria Theresia took up residence there on one
single occasion, in 1764, but between 1766 and 1770, it was the seat of
the Governor of Hungary, Archduke Albert, and his wife Maria Christina,
who later gave her name to Krisztinavaros. In 1791, it became the seat of
the palatine. In the meantime, it served educational purposes and there
was even a proposal —in 1736 — to use it as a military hospital.’8 In 1770,
a school for noble and bourgeois daughters was run there by the Sisters
of Loreto (later moving to Pest and Vac) and from 1777, it accommodated
the university that had been moved from Nagyszombat (now Trnava, Slo-
vakia), although teaching was also conducted in the former Jesuit build-
ings and Buda'’s civilian hospital. The university moved again —to Pest —in
1784 (Fig. 11). An observatory was built for the university between 1777
and 1779, and it dominated the Danube frontage of the royal palace until
it was demolished in the 1830s (Fig. 12).79

From the university we turn to the schools. Elementary education for
the children of the first settlers following the recapture of Buda was or-
dered by the Chamber Administration in 1692. Teaching — in German -
started in City Hall, but the school moved a few years later into the build-
ing opposite the Jesuit college (later the site of the university printing
house, Egyetemi Nyomda), and the Jesuits also provided elementary
teaching in Latin in the Castle District.80 These were followed by the mu-
nicipal school of Vizivaros and, in 1722, by the German-language elemen-
tary school in Taban. The school in Horvatvaros, where teaching was
probably in Hungarian, was set up in 1726.8' In the middle of the eight-
eenth century, teaching in the Vizivaros elementary school was in both
Hungarian and German, while the Bosniak Franciscans taught in Serbi-
an.82 By the end of the century, there were separate elementary schools
in Kroatische Gasse and Johannes Gasse. The latter, the "“Janosiskola”,
subsequently (in the nineteenth century) moved into a new building de-
signed by one of the most sought-after architects in Buda, J6zsef Danké
the Younger.83 There was also a German-language elementary school in
the courtyard of the presbytery of St Anne’s Church in Vizivaros in the
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11. dbra. Johann Ernst Mansfeld (Johann Jakob Meyer nyoman): Buda latképe, 1777. vegyes technika, Magyar Nemzeti Muzeum Torténelmi Képcsarnoka, T. 2517
Fig. 11 Johann Ernst Mansfeld (after Johann Jakob Meyer): View of Buda, 1777. mixed technique, Hungarian National Museum, Historical Gallery Inv. No. T.2517
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12. dbra. A kiralyi palota helyszinrajza, 1822 koérul, Budapest Févaros Levéltara, BFL XV.16.a.203/24
Fig. 12 Site map of the Royal Palace, around 1822, Budapest City Archives BFL XV.16.a.203/24

Az egyetem mellett roviden kitérnék a varos oktatasi intézményeire.
A visszafoglalds utani elsé beteleptlék gyermekeinek a Kamarai Admi-
nisztraciéo 1692-t6l rendelte el az elemi oktatas biztositasat, ekkor a né-
met nyelv( tanorak helyszine a Varoshaza volt, de par év mulva az iskolat
a jezsuita kollégiummal szemben [év6 hazba koltoztették (késébb ez lett
az Egyetemi Nyomda helye). A Varban emellett a jezsuitak is gondoskod-

nineteenth century.8 Istvan Marczibanyi set up a foundation in 1804 to
finance the building of a new Hungarian-language elementary school,
which was actually opened in 1810, but the school was never housed in a
new, autonomous building during our period.8>

The first school in Racvaros, for children of the Greek Orthodox Ras-
cian population, was in operation in 1707.86 The Taban Elementary School,
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tak a latin nyelvi elemi oktatas biztositasarél.80 Ezeket kodvette a viziva-
rosi varosi iskola, majd 1722-t6l a tabani német nyelvl elemi, 1726-t6l a
horvatvarosi (valoszinlileg magyar nyelv() iskola.8! A 18. szazad kdzepén
a vizivarosi elemi iskoldban magyar és német nyelv( oktatas folyt, a bos-
nydk ferencesek pedig szerb nyelven tanitottak.82 A szdzad végén a
Kroatische Gassén és a Johannes Gassén is mikoédott kalén elemi iskola,
utébbihoz, a hires ,Janosiskoldhoz” a varos egyik legtobbet foglalkozta-
tott épitésze, ifj. Dankd Jozsef tervezett a 19. szazadban Uj épuletet.83 A
19 szézadban emellett a Vizivérosban m(jkédétt a Szent Anna templom
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13. 4bra. Az elsé krisztinavarosi elemi iskola bévitésének és javitasanak terve, 1794
Budapest Févaros Levéltara IV.1002.uu 67. doboz, iskolai iratok

Fig. 13 Plans for the enlargement and reconstruction of the first elementary school
in Krisztinavdros, 1794

Budapest City Archives IV.1002.uu Box No. 67, papers about schools

elemi iskola épitésére 1804-ben tett alapitvanyt Marczibanyi Istvan, a md-
kodését ténylegesen 1810-ben megkezdd intézmény azonban korsza-
kunkban nem kapott 6ndllo, Uj épiletet.8>

A Racvéarosban el6szér a gorogkeleti racoknak létesitettek iskolat,
amelyben 1707-ben mar oktattak.8¢ Az 1722-t6l miikdds tabani elemi is-
kola a Szent Katalin-templom mellett allt.87 A 19. szazadban kulon illir
iskoldja volt a tabani katolikusoknak, valamint goérégkeletieknek.88 Az
1830-as évektdl zsidé elemi iskola is alakult a Tabanban, Cohn Leonard
fogorvos magankezdeményezésére.89 Az elsé krisztinavarosi elemi iskolat
1787-ben hoztak Iétre egy régi kocsmaban, de 1810-ben mar egy Uj épu-
letben oktattak (73. dbra).9°Az Orszaguton Il. J6zsef idején nem m(ikodott
elemi iskola, a szazad végén a plébaniatemplom mellett folyt az oktatas,
illetve épult fel iskola.?1

Magasabb szintl iskolak csak a Varban mikédtek, igy a Nagyboldog-
asszony-templomot két oldalrél kérbevevé jezsuita szeminarium és kon-
viktus. A rend feloszlatasa utdn a gimnazium fégimnazium lett.92 Hosz-
szabb-rovidebb ideig a 18. szazad els6 felében is mikddtek maganiskolak,
elemik a Varban, Vizivarosban, am a 19. szazadban mar tébb specialis isko-
la, maganiskola, lednyneveld intézet kapott helyet a Varban.93 Szintén
a reformkorban jelentek meg ,.az Orszag Anya Vadrosaban"9 a kisgyerme-
kekkel foglalkozé kisdeddvok is: az elsé 1828-ban a krisztinavarosi Brunsz-
vik-hazban, majd az Angyalkertet kdvette egy-egy masik a Vizivarosban és
a Varban, illetve egy hasonlé jellegl intézmény az izraelita gyermekeknek
a Tabanban, a helyi iskolat is megalapité Cohn Leonard révén.%

Az egyetem Budara helyezésének hozadéka volt a kdzvilagitas beveze-
tése is. Ekkor még csak a Var éjszakai vilagitasarél gondoskodtak 198 olaj-
mécsessel, majd 1784-ben bevezették azt a Vizivarosban is, a hajéhidtél a
polgari kérhaz melletti varoskapuig. A Tabanban 1792-ben jelentek meg
az els6 utcai ldmpasok. A szadzad végén mar 206 lampdssal lattak el a varost.
A lampak mikodésének biztositasardl az ezzel megbizott szappanfézének
kellett gondoskodnia, altalaban éjfélig, bali idészakokban pedig hajnali
4-ig.% 1811-ben tervbe vették Ujlak kivilagitasat is 32 olajlampassal, az
1830-as években pedig mar a Krisztinavarosban is volt némi kozvilagitas
éjszaka.9” Hogy ez latvanyban mit jelentett, kiderll az utazék leirasaibol:
a Var ugyan ki volt vilagitva, de az oda vezeté utak mar nem, és a kilva-
rosokban is alig pislakolt a fény — kiléndsen, ha a szomszédos Pesttel
hasonlitottak azt 6ssze. Erés kontrasztot jelentett a szépen vilagité Var, és
a szomszédsagaban allo Gellért-hegy fenyegetd sotétsége.98

Meghatarozoéak voltak a varos 18. szazad végi fejlédésére Il. Jozsef
reformintézkedései, amelynek kévetkeztében Buda egyhazi élete gydke-
resen atalakult. A mar 1773-ban feloszlatott jezsuita rendet kovették
1782-ben a klarisszak, 1784-ben a karmelitak, 1786-ban a ferencesek, at-
adva helylket a Budara koélt6z6 kormanyszékeknek, a Helytartotanacs-
nak, Kiralyi Kuridnak, Magyar Kamaranak és az Orszaghaznak.?® Az ural-
kodd, gondolva a Pozsonybdl ide érkez6é hivatalnokok szérakozasi
lehetbségeire is, a karmelita templomot szinhazza, a kolostort kaszinéva
alakittatta at (a rovidéletil kaszindban tobbek kdzott tanc- és jatékterem,
valamint kavézé-cukraszda is mikodott, de 1794-t6l mar atadta helyét
a cs. kir. Katonai Féparancsnoksagnak).100
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which started up in 1722, stood beside St Catherine’s Church.87 In the
nineteenth century, a separate lllyrian school was set up for the Catholics
of Taban and another for Greek Orthodox children.88 A Jewish elemen-
tary school started up in Taban in the 1830s under the private initiative of
dentist Leonard Cohn.8 The first elementary school in Krisztinavaros was
set up in 1787 in a former tavern, but moved to a new building in 1810
(Fig. 15).90 In Orszagut, there was no elementary school during the reign
of Joseph Il, but by the end of the century, teaching was under way in the
parish church and a school building was under construction.%!

The only schools of higher level were the Jesuit seminary and the
convivo [school for sons of the lower nobility] in the Castle District. When
the Order was disbanded, the latter became the f6gimnadzium (“high
school”).92 There were private and elementary schools in operation for
various periods in the Castle District and in Vizivaros in the first half of the
eighteenth century, and several special schools, private schools and girls’
schools were set up in the Castle District in the nineteenth century.93 Also
in the Age of Reform, the first nursery schools appeared in “the Mother
City of the Country”.94 The first was the “Angyalkert” (“Garden of An-
gels”) in the Brunszvik House in Krisztinavaros in 1828. It was followed by
one in Vizivaros and another in the Castle District. A similar establishment
was also set up for Jewish children in Taban by the founder of the local
school, Leonard Cohn.9%>

One benefit brought by locating the university in Buda was the intro-
duction of public lighting. This was originally confined to the Castle Dis-
trict, with 189 oil lamps, but was extended to Vizivaros in 1784, along the
road from the pontoon bridge to the city gate next to the civilian hospi-
tal. The first street lamps in Taban appeared in 1792, and there were 206
of them by the end of the century. A soap maker was contracted to main-
tain the lamps, usually until midnight and until 4 am in the ball season.%
For Ujlak, a plan was drawn up for lighting with 32 oil lamps in 1811, and
there was even some street lighting in Krisztinavaros in the 1830s.97 De-
scriptions by travellers give an impression of how the city appeared at
night: although the Castle District was illuminated, there was no lighting
on the streets leading up to it and hardly a light flickered in the suburbs,
especially by comparison with neighbouring Pest. The prettily glowing
Castle District contrasted strongly with the threatening darkness on
neighbouring Gellért Hill.%8

The reform measures of Joseph Il had a decisive influence on Buda’s
development in the late eighteenth century. Church affairs in the city
went through a radical transformation as the Jesuits were disbanded in
1773, followed by the Poor Claires in 1782, the Carmelites in 1784 and the
Franciscans in 1786. When the religious orders left, several government
offices — the Council of the Royal Governor, the Supreme Court (Curia
Regia), the Hungarian Royal Chamber and Parliament — moved to Buda
and took over their buildings.?? To provide for the entertainment of the
officials being transferred from Pozsony (now Bratislava, Slovakia), the
King had the Carmelite church converted to a theatre and the monastery
to a casino. The casino had a dance room, gaming room and a café, but
had a short life, and by 1794, the building was in the use of the Imperial
and Royal Military Command.100
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14. dbra. Buda latképe egy 1802-es mesterlevélen

Budapest Févaros Levéltara BFL IV.1002.e. lajstromozatlan iratok, 293. doboz
Fig. 14 View of Buda in a masterletter, 1802

Budapest City Archives, BFL XV IV.1002.e. Unregistered records, Box No. 293

By the beginning of the nineteenth century, the Castle thus changed
from being a military and religious centre to a military and administrative
centre (Fig. 14). This brought with it a change in the population, as prop-
erty ownership spread from elite burghers to noble families.’0" Thus Bar-
on Ignac E6tvos bought the former County House of Pest-Pilis-Solt in
1806, and Istvan Marczibanyi, to whom Buda and its inhabitants owed so
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A Var tehat a 19. szazad elejére katonai és egyhazi kézpontbdl kato-
nai és hivatali centrumma valt (74. dbra). Ennek megfeleléen az itt lakok
Osszetétele is megvaltozott, a polgarsag elit rétege mellett egyre tdébb
ingatlan kerilt nemesi csalddok kezébe.'01 igy vasarolta meg példaul
1806-ban baré E6tvos Ignac Pest-Pilis-Solt varmegye korabbi megyehazat,
1801-ben épittette fel Marczibanyi Istvan, akinek Buda és a budaiak oly
sokat készdénhettek, a mai Uri utca — Disz tér — Tarnok utca talalkozasanal
palotajat. 1817-ben épittetett az Esterhazy csalad a mar 17. szadzad végétdl
tulajdonukban all6é ingatlanon Uj, nagyszer( palotat (ma I. Tarnok utca
9-15.), s végul, de nem utolsé sorban, jelképesnek is tekinthetd, hogy ek-
kor, a 19. szazad elején épult fel két korabbi kaszarnya helyén a Sandor-
palota.’92 A nemesi lakék toébbsége nyaron vidéken lakott, s csak télen
jott be a varosba a balokra, koncertekre.’03 A nemesi palotak révid idén
beltl a nador lakhelyével és a templomokkal egyenrangu latnivalokka
valtak.104

A szinhazhoz hasonléan a hivatalnokok kikapcsolédasat szolgaltak
a szdzad végétél Budan is egyre népszer(ibbé valé kavéhazak: 1784-ben
négy, 1796-ban mar hat kavézé mikoédott csak a Varban (ebbdl egy a
szintén ekkor Iétrehozott Fortuna fogaddban, amelynek bérléje azonban
nem mindig itt hasznalta fel kdvémérési jogat).105 Szintén a varbeliek kel-
lemes kikapcsolodasat szolgdlta az 1817-t6l kialakitott Bastya-sétany
(Bastei Promenade), amelynek egyik végén az 1830-as években mar zene-
kari szinpad is allt, hogy a jarokelSk kellemes zeneszé mellett tudjanak
beszélgetni, sétalni.106

A Varban tortént valtozasok a kulvarosok fejlédésére is kihatottak,
Il. Jozsef rendeletei itt is felforgattak a korabbi viszonyokat. Az orszag-
uti plébaniat fenntarté agostonos szerzetesrend 1785-6s feloszlatasa
utdn a plébanosi teend6ket a vizivarosi ferencesek vették at, akiknek
kolostoraba viszont a betegapolassal foglalkozé Erzsébet-apacak kol-
toztek be. A vizivarosi varosfal mellett, az Uun. Kérhaz kapunal (Spittal-
thor) mikodé varosi kérhazat (a Szent Flérian — mint korhazi — kdpolna
melletti tertleten helyezkedett el) ugyanakkor felszdmolta, hogy helyet
adjon a Varbdl kiszorult katonai kérhaznak. A varosi kérhaz és szegény-
haz ezdltal egy épulletbe kerllt, a mai Széna térnél emelt éplletbe
(a 19. szazad eleji atépitések utdn un. régi Szent Janos Kérhaz, 15. dbra).
Az egykori polgari korhaz atalakitott épullete katonai kérhazként funk-
ciondlt tovabb, s filidja volt a tabani Saros furdénél 1793-1794-ben ki-
alakitott ldbadozéhaz (Reconvalescenten Haus, nyaron a furdékurat
végz6 katonak szallasa, télen kaszarnya), valamint az ébudai, egykori
trinitarius kolostorban létrehozott kérhaz.'97 Mindezek ellenére, a
19. szazad els6 felének legnagyobb kérhazalapitasa nem az uralkodo-
hoz, és nem is a varosvezetéshez koétédik. Az irgalmas baradtok kérhaza-
nak felépitését nagymértékben elGsegitette Marczibanyi Istvan 40 000
forintos adomanya (76. dbra). Szintén 6 vasarolta meg a rend szamara
a Csaszar fardét, amit 1841-1843 kozott Hild Jozseffel épittettek 4t.108

15. dbra. Nepomuki Szent Janos szobra a varosi szegényhaz el6tt, 1945 el6tt
Févarosi Szabo Ervin Konyvtar, Budapest GyUjtemény K000711

Fig. 15 Statue of St John Nepomucene in front of the Poor House of Buda,
before 1945

Photo: Metropolitan Ervin Szabd Library, Budapest collection No. K000711

16. dbra. Az irgalmas rend régi korhazanak épulete a Zsigmond utca feldl

Kloész Gyorgy fotdjan, 1901, Févarosi Szabd Ervin Konyvtar, Budapest Gyljtemény
ANO066881A

Fig. 16 The old hospital of the Brothers Hospitallers of St John of God viewed from
Zsigmond Street, photo by Gyérgy Klész, 1901

Metropolitan Ervin Szabd Library, Budapest Collection No. AN066881A

much, built his mansion at the intersection of what are now Uri Street,
Disz Square and Tarnok Street in 1801. In 1817, the Esterhazy family built
- on a plot that had been in their possession since the late seventeenth
century — a magnificent new mansion (now Tarnok Street 9-15). Finally,
a highly symbolic development after the turn of the nineteenth century
was the construction of the Sandor Palace on the site of two former bar-
racks.02 Most of the nobility with property in Buda only lived in the city
during the winter, for the balls and the concerts.103 Their mansions soon
became sights of equal status with the residence of the palatine and the
churches.104

Coffee houses were, like the theatre, favoured places of amusement
for government employees: there were four of these in the Castle District
alone in 1784, increasing to six in 1796 (one of them was the Fortuna Inn,
established at the same time, although its tenant did not always use his
coffee-serving licence there).105 Also serving the leisure of Castle District
inhabitants was the Bastei Promenade, laid out in 1817. At one end of the
promenade, a bandstand was built in the 1830s to provide musical enter-
tainment for strollers.106

The changes in the Castle District influenced the development of the
suburbs, where affairs were also stirred up by Joseph II's decrees. In 1785,
the parish of Orszagut, having previously been maintained by the now-
disbanded Augustine Order, passed into the hands of the Franciscans of
Vizivaros, whose own friary was taken over by the Sisters of Elizabeth,
who tended the sick. The Vizivaros municipal hospital at the Hospital
Gate (Korhaz kapu, Spittalthor) of the city wall, lying on the land beside
St Florian’s (hospital) Chapel, was closed down at this time to make way
for the military hospital, which had been displaced from the Castle Dis-
trict. This brought the municipal hospital into the same building as the
Poor House, in a building on what is now Széna Square (Fig. 15). After
being reconstructed in the early nineteenth century, this building was
known as the Old St John’s Hospital. The former civilian hospital building
continued in operation as a military hospital, and an affiliate institution,
Reconvalescenten Haus, was built beside Saros Baths in Taban in 1793-
1794. The convalescent home accommodated soldiers for spa cures in the
summer and served as a barracks in winter. Another affiliate of the mili-
tary hospital was the hospital in the former Trinitarian monastery in Obu-
da.197 The largest hospital founded in the first half of the nineteenth cen-
tury was not financed by either the crown or the municipal authorities.
The hospital of the Brothers of Mercy was built largely from a donation of
40,000 forints by Istvan Marczibanyi (Fig. 16). He purchased the Csaszar
Baths for the same religious order and had it reconstructed by J6zsef Hild
between 1841 and 1843.108 These were very popular baths among the
people of Buda and Pest at this time, and a major venue of social life.
Several contemporaries reported the crowds that descended on the baths
and their surroundings.109

The establishment of a new district, Krisztinavaros, in the second half
of the eighteenth century brought a major change to the suburbs. Maria
Christina, wife of Archduke Albert, officially founded the district in 1769,
although by that time the area already contained a few simple houses
and the Chimney Sweeps’ Chapel. It also included the cemetery for sol-
diers of the Castle District on the area of what is now Déli Station; this had
a funeral chapel (of the Holy Cross), built in 1757. What enabled develop-
ment to proceed was the parcelling out of land belonging to the castle
fortifications. The new plots were occupied very quickly, and there were
128 houses standing in Krisztinavaros by 1786.110 The parcelling out of the
glacis in 1784 attracted higher-status property owners (government offi-
cials and nobles); a condition of building on these sites was that the hous-
es be elegant (solide und schicksame Hauser).11" Krisztinavaros thus partly



A firdé nem mellesleg ekkor a pest-budaiak koérében nagy nép-
szerliségnek Orvendett, a tarsasagi élet egyik jelentds szinterévé valt,
tdébb kortars is beszamol arrél, hogy micsoda témeg arasztotta el azt és
koérnyékét.109

Visszatérve a kulvarosok fejlédésére: a 18. szdzad masodik felének
legnagyobb valtozasa egy teljesen Uj varosrész, a Krisztinavaros kialaku-
lasa volt. A varosrész hivatalosan 1769-ben létesult, Albert herceg neje,
Madria Krisztina alapitasaként, noha mar kordbban is allt itt egy-két szegé-
nyes haz, valamint a Kéménysepré-kadpolna is, és a szdzad végéig a mai
Déli palyaudvar mentén a varbeli katondk temetéje, annak 1757-ben el-
készilt temetékapolnajaval (Szent Kereszt-temetSkapolna). A varosrész
kialakulasat a Varhoz tartozé eréditési telkek kiosztasa tette lehetévé,
a szazad végére gyorsan kezdett benépesilni: 1786-ban mar 128 haz allt
az uj kalvarosban.110 A glacis felparcellazasaval egyitt 1784-t6l megjelen-
tek az el6kel6bb tulajdonosok (tisztvisel6k, nemesek) is, ezeknél az ingat-
lanoknal mar az épités feltétele volt, hogy azok takarosak legyenek
(solide und schicksame Hauser)."" A Krisztinavaros ezaltal részben a var-
beli elit egy részének egyfajta nyaralodvezetévé valt. A szomszédos

became a kind of summer residence for some of the Castle District elite.
Unlike neighbouring Taban and Vizivaros, it did not become overcrowd-
ed, because the city did not manage to acquire Horvath Gardens, the area
of today’s Vérmez6 (General Wiese) and because the military cemetery,
which moved to a new site in Varosmajor late in the eighteenth century,
was not auctioned off until 1838.112

A turning point in the history of Taban, or Racvaros (Raitzenstadt),
was the great fire that broke out on 5 September 1810 (Fig. 17).113 Very
many houses in Taban were destroyed, as was the Buda end of the pon-
toon bridge, the Palatine Joseph’s garden and Halaszvaros (“the Fishing
District”). The fire was only stopped at the Capuchin Monastery in
Vizivaros.114 In the wake of the fire, Palatine Joseph set up the Buda Build-
ing Commission (Baucommission), presided over by Captain Ferenc Pavia-
novics, which drew up detailed regulations for building new houses.
These specified the construction of partition walls, the use of good mate-
rials, and ornate forms for houses on the main streets (Fig. 18). In the
post-fire reconstruction period, the Baucommission permitted 129 private
building projects in Taban and 126 in Vizivaros between 1811 and 1827.115
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17. dbra. Buda latképe a Taban feldl, hajémalommal a 19. szazad elején. Fischer 1803, cimlap
Fig. 17 View of Buda from Taban with shipmill at the beginning of the nineteenth century. Fischer 1803, front page

Tabantél és a Vizivarostdl eltérén nem valt tulzsufolttd, készénhetden
annak, hogy itt allt a Horvath-kert, és hogy a mai Vérmez6 tertletét
(General Wiese) nem sikerUlt a varosnak megszereznie, masrészt, hogy a
18.szazad végén az Uj, varosmajori temetdbe koltoztetett katonai temetd
helyét csak 1838-ban arverezték el.112

A Taban vagy Racvaros (Raitzenstadt) torténetében az 1810. szep-
tember 5-én kitort nagy tlizvész jelent fordulépontot (77. dbra).13 Meg-
semmisilt a tabani hazak nagy része, elpusztult a hajohid budai hidféje,
Jozsef nador kertje, a Halaszvaros, a tlzet csak a vizivarosi kapucinus ko-
lostornal sikertlt megfékezni.14 A tlizvész kdvetkezményeként alakult
meg Jozsef nador kezdeményezésére a budai Epitési Bizottsag, azaz
Baucommission, Pavianovics Ferenc varoskapitany elnokletével, amely
szervezet részletesen szabdlyozta az Uj hazak épitését (el6irtak példaul a
tlzfalak épitését, j6 épitéanyagok hasznalatat, valamint a f6bb utcakban
épitett hazak diszesebb kivitelezését, 18. dbra). A tlizvész utani Gjjaépités
soran 1811-1827 koz6tt a Tabanban 129, a Vizivarosban 126 maganépit-
kezést engedélyezett a Baucommission.115 Ez azt jelentette, hogy a Racva-
ros kézpontja Ujjaépalt, izléses, emeletes hazakat alakitottak ki, 116 széle-
sebb utcakat, némiképp tdgasabb tereket hoztak létre (példaul a Buda
varos 1811-es tlizrendészeti szabalyzataban el6szor emlitett Joseph
Platzot, ami feltehet6éen azonos a Rudas furdd el6tti térrel, és amit az
1830-as években Palatin Platznak neveztek).7 Avarost 1822-ben ismertetd
Franz Schams pozitiv valtozasként emliti, hogy a tlizvészt kovetéen az ut-
cakat ellepé kolbaszdak, lacikonyhdk visszaszorultak, az utcak szélesebbé
valtak, de hozzateszi, hogy az emeletes hazak csak a hajohid és az Ujkapu
kozotti szakaszon talalhatok, s 6sszességében a Vizivaros hazai altaldban
véve pompasabbak, mint a tabaniak.'® Azonban meg kell jegyeznilink,
hogy — kivaltképpen a Gellért-hegynél él6 szegényebb racok — életkoral-
ményei nem javultak, 6k hazaikat, viskoikat ugy hoztdk rendbe, ahogy
erejukbdl tellett, az 6 hazaik még egy évtizeddel a tliz utan is tgy néztek
ki, mint a ,[Gellért-hegy] sziklaira tapasztott madarfészkek” (,...wie
Vogelnester am Felsen geklebt”).11° Pest felé néz6, egyablakos hazaik 6t-
hat sorban helyezkedtek el a hegyen, s ezeket a sorokat Iépcsék kapcsol-

19

This resulted in the centre of Racvaros acquiring tasteful, two-storey
houses, 16 wider streets, and more open spaces (for example, the 1811 fire
regulations for the city of Buda contain the first mention of Joseph Platz,
which was presumably the square in front of Rudas Baths and was called
Palatin Platz in the 1830s).117 Franz Schams mentions positive changes fol-
lowing the fire in his 1822 description of the city: the clearing of the sau-
sage stalls and cooked food vendors that had previously lined the streets
and the streets had become wider, but he added that two-storey houses
were confined to the stretch between the pontoon bridge and Ujkapu
and that the houses of Vizivaros were in general more graceful than those
of Taban.1"8 It is also true, however, that the standard of life did not im-
prove, especially for the poor Rascians living on Gellért Hill, who had to

18. dbra. Semmelweis Ignac szil6haza a Tabanban - I. Apréd utca 1-3., 2016
Fig. 18 Birthplace of Ignac Semmelweis in Taban - I. Apréd Street No. 1-3, 2016

Fotd / Photo Simon Katalin
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19. dbra. Az épitendd Lanchid budai hidféjének helyszinrajza, 1839, Budapest Févaros Levéltara BFL XV.16.a.205/34
Fig. 19 Site map and plan of the bridgehead of Chain Bridge in Buda, 1839, Budapest City Archives BFL XV.16.a.205/34

tak 6ssze,120 de ezen kivil is a Racvaros legtdbb utcaja keskeny volt, nem
beszélve alacsony hazairdl, és az utcan heveré szeméthalomrél, tragyarodl,
disznokrol, kébor kutydkrél.121 A Racvaros meglehetésen ,organikus”
fejlédésére j6 példa, hogy az 1824-ben készllt, az egyes telkek alaprajzat
is mutato varostérkép, és a mindossze hat évvel késébb készult, haztomb-
szint(i varostérkép ingatlanait csak nagy nehezen, és kézel sem mindenhol
lehet megfeleltetni egymasnak.22 Kénnyen alakultak ki és tintek el par
év alatt beépités miatt kisebb terek, igy nem véletlen, hogy névtelen kéz-
tertleteket is latni a képi forrasokban, s tobb kisebb tertletnek csak a ne-
vét és hozzavetbleges helyét ismerjik.
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Fig. 20 Plan of reaction ferry for the diet in Buda, 1790
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restore their houses and hovels by their own means. Even ten years after
the fire, their houses looked like “birds’ nests stuck on to the cliffs [of
Gellért Hill]” (...wie Vogelnester am Felsen geklebt”).19 Their one-win-
dowed houses stood on the hill in five or six rows facing Pest, linked by
steps, 120 and most houses in Racvaros were very low, in narrow streets full
of refuse, dung, pigs and stray dogs.'?!' An indication of the “organic”
development of Racvaros is that a city map showing each plot, made in
1824, can only with some difficulty, and not in every case, be matched up
with the town map of every block made only six years later.122 As land was
built up, small spaces formed and disappeared within the space of a few
years, and it is not surprising to find unnamed public spaces in visual
sources, many small areas being known only by name and only approxi-
mately by location.

Chimney sweeps, whose work was important in preventing fires, were
notably rare in Taban, one of the most crowded and populous districts. In
the year following the fire of 1810, only one chimney sweep lived there,
compared to three in the Castle District, two in the smaller districts of
Orszagut and Ujlak, and four in Vizivaros, which was comparable to Taban
in terms of numbers of houses and inhabitants.123

Several factors combined to increase traffic through Taban in the
nineteenth century. In 1782, Joseph Il established a direct access from the
Castle District to Racvaros, opening up Ujkapu (“New Gate”) and a wide
road from there to the pontoon bridge, giving traffic from Pest a shorter
route to the Castle District.124 After the turn of the century, hackney car-
riages started to take people on excursions from the Buda end of the
pontoon bridge (to Szép Juhaszné and Varosmajor, and after 1832 to
Zugliget and Lip6tmezd), and to the similarly popular Csaszar Baths and
Obuda.'25 The visitors were served by inns and cafés along these routes —
particularly from the pontoon bridge up to the Castle District. This busi-
ness provided a living for many people in Racvaros until the opening of
the Chain Bridge in 1849 (Fig. 19).126

Palatine Joseph, although his merits concerning the development of
Pest tend to attract more attention, was a central figure in the emergence
of the nineteenth century Buda cityscape.'?’ The son of Emperor Leopold,
he was elected Palatine as successor to his brother Alexander Leopold in
1796. He liked living in Buda, felt comfortable in the royal palace there,
and shared in the fate of the populace. During the great fire in Taban, he
tirelessly worked along with the people of Buda to prevent the spread of
the fire and rescue people, despite being injured himself.128 He was re-
sponsible for setting up the Buda Baucommission and was involved in the
rebuilding of Taban and the construction of the Gellért Hill Observatory
between 1813 and 1815.129 A keen amateur botanist, he continued the
reconstruction of the Palace Garden (Varkert) of the royal palace started
by his predecessor Alexander Leopold and later opened it to the public.130
In 1799, he received as a gift the former Farkas Garden (later Nador Gar-
den) at the foot of Gellért Hill.131 Alexander Leopold had already pur-
chased Margit Island (also known thereafter as Palatinal Insel).132 As with
the Palace Garden (Varkert), he had it renovated it and opened it to the
public on 22 April 1796.133 By the end of the eighteenth century there was
a farm and two “summer palaces” on the island, which soon became very
popular among the people of both Buda and Pest (although it was some-
times closed to visitors from the latter because of the damage they caused
to the island’s trees and vines).134 Activities on Margit Island included fish-
ing and swimming, and there were also places to play billiards.13>



Megemlitenénk tovabba, hogy a tlizvészek megelézése szempont;ja-
bol jelentés munkat végzé kéményseprék épp Buda egyik legzsufoltabb,
legnépesebb varosrészében, a Tabanban voltak kevesen: az 1810-es tlizet
koévet6 évben minddssze egy kéményseprd dolgozott itt, mikdézben a Var-
ban harom, a kisebb Orszaguton és Ujlakon ketts, a Tabanhoz haz- és
lakossagszamban mérheté Vizivarosban viszont négy kéménysepré mu-
kodott!123

A Taban forgalmat a 19. szdzadban tobb tényez6 is novelte: Il. J6zsef
1782-ben kozvetlen lejaratot Iétesitett a Varbdl a Racvarosba, létrehozva
az Ujkaput, amin keresztil a hajohidig tarté széles utat alakitottak ki,
ezaltal a Pestrdl érkez6k rovidebb uton is megkdzelithették a Varat.124
Masrészt a 19. szazadban a hidf6tél indultak a fidkerek a kdzeli kirdndu-
I6helyekre (példaul a Szép Juhdsznéhoz, a Varosmajorba, 1832-t6l a Zug-
ligetbe, Lipotmezdre), valamint a szintén népszerl Csaszar furdéhoz, és
Obudara.25 Az Gtvonalak mentén — kilénésen a hajéhidtél a Varig fel-
vezetd szakaszon - fogadok, kavézok lattdk el a kirandulni vagyodkat.
Ezek a Racvaros vendéglatéinak egészen a Lanchid 1849-es megnyitasaig
biztositottdk a megélhetést (79. dbra).126

A 19. szazadi Buda varosképérél irva nem mellézhetjuk Jézsef nador
tevékenységének révid bemutatasat, noha leginkabb Pest fejlédésével,
fejlesztésével kapcsolatban szoktak azt méltatni.27 Lipot csaszar fia, akit
1796-ban fivére, Sandor Lip6t utédjaként nddorrd valasztottak, szivesen
élt Budan, otthonosan érezte magat a kirdlyi palotaban, és szivén viselte
a helyiek sorsat. Kdézismert, hogy a nagy tabani tlizvész idején magat nem
kimélve, sértlten, &m faradhatatlanul prébalta a budaiakkal egyltt meg-
gatolni a tlz terjedését, menteni az embereket.128 Nevéhez fliz6dik Bu-
dan a fentebb emlitett Baucommission |étrehozasa, a Taban Gjjaépitése,
majd a GCsillagvizsgal6 felépitése a Gellért-hegyen 1813-1815 k6zott.129
A mikedvel6 botanikus nador folytatta a kiralyi palotahoz tartozé Var-
kert atépitését, szépitését, amit elédje, Sandor Lipdt kezdett meg, s
kés6bb megnyitotta azt a nyilvanossagnak.130 1799-ben kapta ajandékba
a Gellért-hegy tovében all6 egykori Farkas-kertet (kés6bb Nador-kert).131
Még elédje, fivére, Sandor Lipot vasarolta meg a Margit-szigetet (amit
innentdl kezdve neveznek Palatinal Inselnak is).132 A varkerthez hasonlé-
an rendbe hozatta azt és 1796. aprilis 22-én megnyitotta a nyilvanossag
el6tt, 33 a 18. szdzad végén mar egy majorsag és két , nyari palota” allt a
szigeten, ami nem csak a budaiak, de a pestiek kdrében is gyorsan nép-
szer(vé valt (utobbiaktol néha kénytelen volt elzarni a szigetet, mivel fa-
iban, sz616t6kéiben gyakran okoztak kart).134 A Margit-szigetre betérék
halasztak, furédtek, de volt lehetdség bilidrdozni is.135

A Duna mellett hosszan eltertlé Buda latvanydhoz a hajémalmok
mellett hozzatartozott a Pest felé atkelést biztosité reptléhid, majd hajé-
hid. Az 1686-0s visszafoglalast kdvet6 évben mar —a térék idékben itt allt
pontonhid mintajara - fel is allitottak egy 57 dereglyébél allé hajéhidat,
aminek azonban csekély polgari forgalma volt, katonai szempontbél is
jelentéktelennek szamitott, igy egy év elteltével lebontottak.136 Helyét a
replléhid (fliegende Briicke, pons volatilis), vagy mas néven lengékomp
vette at, melynek mikddésére mar 1688-bdl vannak adatok.137 1701-t6l
kapta meg Buda és Pest varosa mlkodtetésének jogat az uralkodotol.
Budai hidf6je kezdetben a varosi fardénél volt, amely innen kapta a
Rudas nevet, noha révid ideig allt itt, mivel mar az 1720-as években athe-
lyezték északabbra, a mai Ybl Miklés tér vonalara.'38 1767-ben, Albert
szasz herceg latogatasa alkalmabdl ismét 6sszeallitottak egy hajéhidat
a Dunan, majd a két varos kozotti megnovekedett forgalom miatt meg-
hagytak azt, mégpedig a replléhid korabbi helyén. A pontonhid kézepén
lehetett I6haton, kocsival, szekerekkel atkelni a folyén, két oldalan pedig
gyalogosan, ahol karfakba kapaszkodhattak a sétalok. Allitélag olyan
széles volt, hogy kézépen két kocsi is elfért rajta egymas mellett. Telente
szétszedték a jégzajlas miatt, ekkor a hidbérlének gondoskodnia kellett
arrol, hogy szikség esetén csonakokkal is at lehessen kelni a Duna tulol-
dalara. A 18. szdzad végén 54 hajobol, 1818-t6l 47-bdl, az 1830-as évektdl
pedig 43 hajobdl allt.132 Az 1770-es évektdl a hajohid mellett tovabbra is
mikodott a repiléhid, hidféje atkertlt még északabbra, a vizivarosi
vizm(hoz, és gyakorlatilag a hajohid kiegészitGjévé valt, akkor hasznal-
tak, amikor az utébbit szét kellett szedni, de még nem volt jeges a Duna
(20. abra). Az 1810-es tabani tlizvész soran sulyos karokat szenvedett,
utoljara 1813-ban fordul el6 a forrasokban.140

A két varos kozotti és a folyami forgalom megnévekedése, valamint
az egyre tdbb, hajohidat éré baleset miatt valt az 1830-as években igazan
id6szer( kérdéssé a két varos kozotti dllando kéhid megépitése (21. dbra).
Ezzel kapcsolatos tervek azonban mar Széchenyi Istvan el6tt is keletkez-
tek: Il. J6zsef idején Balla Antal irt egy boltozatos kéhid tervérél 1784-
ben, két évvel késébb Térok Sandor és Ledvina Ferenc javasoltak kéhid
épitését, amit az uralkodé a varhatdé nagy koltségek miatt elutasitott.
1808-ban Johann Gross, tizenegy évvel késébb pedig Kampmuller Jézsef
linzi mérndk, 1823-ban Banitz Gyorgy, 1825-ben Szvoboda Janos, 1828-
ban Trattner Karoly készitettek terveket allandé hidra. (Nem véletlen,
hogy ezek egy része a kormanyhivatalok Budara kolt6zésének idején ké-
szUlt.) Amint az a fentiekbdl lathaté, az allandé hid létesitése nem volt
teljesen Uj gondolat, azonban Széchenyi Istvan érdeme, hogy a terv meg
is valosult. Noha mar az 1832-1836. évi orszaggylésen toérvénybe ik-
tattak a hid megépitését (1836. évi XXVI. tc.), az épitést csak 1839. szept-
ember 21-én, Széchenyi szlletésnapjan kezdték meg az elsé c6l6pdk be-
verésével. A tényleges munkalatok 1840. julius 28-an indultak meg a pes-
ti oldalon, az alapké letételére pedig 1842. augusztus 24-én keralt sor.
Az angol mérnok, William Tierney Clark altal tervezett hid végul 1849.
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The reaction (cable) ferry to Pest, later replaced by a pontoon bridge,
was — together with the ship mills — a dominant visual feature of the
stretch of Danube beside Buda. In the year following the recapture of
1686, a copy of the Ottoman-era pontoon bridge was assembled, consist-
ing of 57 boats. It carried very little civilian traffic and proved insignificant
even for military purposes, and was dismantled a year later,'36 to be re-
placed by a reaction ferry (fliegende Briicke or pons volatilis), whose op-
eration is mentioned in reports from as early as 1688.137 The rights to
operate the reaction ferry were granted to the cities of Buda and Pest by
royal charter in 1701. The Buda end of the cable was initially near the
municipal baths, giving rise to the name Rudas Baths. By the 1720s, how-
ever, it had been moved further north to the line of today’s Ybl Miklés
Square.'38 In 1767, for the visit of Albert of Saxony, Duke of Teschen, a
pontoon bridge was once again laid across the Danube on the route of
the first reaction ferry, and the increased traffic between the two cities
caused it to be retained from then on. The pontoon bridge was passable
on horseback or carriages or carts and was allegedly wide enough to al-
low to carriages to pass each other. Pedestrians could cross holding on to
the guardrail of the walkway on each side. In winter, the ice on the river
necessitated the pontoon bridge to be dismantled, but the operator had
to arrange for boats to cross the Danube when needed. The bridge had
54 pontoons in the late eighteenth century, 47 after 1818, and 43 from
the 1830s onwards.139 In the 1770s, the reaction ferry started up again,
but its landing point was moved further north, to the Vizivaros water
works, and it was effectively an adjunct to the pontoon bridge, being
used when the latter had to be dismantled but before the ice appeared
on the Danube (Fig. 20). It suffered serious damage during the Taban fire
of 1810 and is last mentioned in sources in 1813.140

By the 1830s, increases in traffic between the two cities, river traffic,
and the number of accidents involving the pontoon bridge lent urgency
to the idea of building a permanent stone bridge across the Danube
(Fig. 21). Istvan Széchenyi was not the first to put forward plans for such
a bridge: in 1784, during the reign of Joseph Il, a plan for an stone arch
bridge was written by Antal Balla, and two years later, a proposal for a
stone bridge by Sandor Térok and Ferenc Ledvina was rejected by the
sovereign on grounds of cost. Further designs followed — by Johann Gross
in 1808, by the Linz engineer Joseph Kampmidiller eleven years later, by
Gyorgy Banitz in 1823, by Janos Szvoboda in 1825 and by Karoly Trattner
in 1828. (Interestingly, some of these were produced at times when gov-
ernment offices were moved to Buda.) The idea for a bridge had thus
been around for some time, but Istvdn Széchenyi’s great merit is that his
plan was actually implemented. Construction was ordered by the 1832-
1836 parliament (Act XXVI of 1836) but the first piles for the bridge were
sunk only on 21 September 1839, Széchenyi’'s birthday. The real work
started on 28 July 1840, on the Pest side, and the foundation stone was
laid on 24 August 1842. The bridge, designed by the English engineer Wil-
liam Tierney Clark, finally opened to traffic on 20 November 1849, its
completion having been delayed by the Revolution and War of Independ-
ence, which broke out in 1848.

In the early eighteenth century, under the central core of Buda formed
by the Castle District, Vizivaros grew up as a commercial centre beside the
Danube, and village-like Ujlak developed at the far end of the city. Taban
had both of these characteristics at this time. The first brick kilns were set
up at the north west corner of Ujlak, on what is now Széll Kalman Square.
The city did not have its own kiln for a long time, despite the pressing
need for bricks to build the chimneys demanded for fire safety and to
build new houses. The first kilns primarily satisfied military demands, and
continued to do so for the first half of the century. A secondary consid-
eration was the great need of construction material for (re)building the
royal palace. Martin Kneissel and Simon Renner set up a brickworks at this
site in the late seventeenth century, and Daniel von Wilfersheimb had a
brickworks nearby that served military construction.’# At the site of to-
day’s Mechwart Park, the Orszagut brickworks were set up in 1715, first
producing bricks for the House of Invalids in Pest, after which it was pri-
vately owned. Trade in construction material early in the century was
mainly the preserve of the military, particularly officers, and it was not
until 1741 that Buda set up its own brickworks at the border of Obuda
and Ujlak. In 1784, in connection with the government offices being
moved to Buda, two privately-owned brickworks were established in
Pasarét, followed by another in the same area in 1847. By 1816, the Drask-
ovich Brickworks stood on the south side of Gellért Hill, approximately on
the site of today’s Méricz Zsigmond Circus.'42 Starting in the late eight-
eenth century, the City of Buda also operated several quarries to provide
material for building and road maintenance. There was a clay quarry, lime
quarries (on Rékus Hill, Svab Hill, Kis-J6zsef Hill, Kis-Gellért Hill and oth-
ers), sand quarries (on Gellért Hills, Svab Hill, Nador Garden and Budaobrs
Road) and stone quarries (Matyas Hill and Marton Hill).143

Manufactories, where workers were employed outside the framework
of the guilds, started to appear in the second half of the eighteenth cen-
tury. Most of these were in Vizivaros and Orszagut, but there were also
some in Taban.'44 Notable among the earliest of these was the wool
weaving manufactory in Taban (1789)'45> and the Filatorium (spinning
works), which moved from Obuda to Orszagut in 1788.146 Domokos Kuny
set up his famous faience manufactory in Krisztinavaros in 1785, and it
operated until 1811.147 Few of the industrial works set up in the eight-
eenth century survived in the long term. One that did was the Roscony silk
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Fig. 21 View of Buda with the proposed Chain Bridge (Lanchid), 1839, Budapest City Archives BFL X.234. No 3

november 20-an nyilt csak meg a nagykézonség el6tt, miutan befejezését
hatraltatta az 1848-ban kirobbané forradalom és szabadsagharc.

A 18. szazad elején a Var, Buda kézponti magja alatt tertlt el a Duna
menti kereskedelmi kézpont Vizivaros, a varos legszélén pedig a falusias
Ujlak. A Taban karakterét ekkor még mindkét jellemzé meghatarozta.
Orszagut nyugati hataranal létesitették az elsé téglaégetbket, a mai Széll
Kalman tér tertletén. A varosnak sokdig nem volt sajat téglaégetéje,
noha arra az Uj hazak mellett a tlizbiztonsagi szempontbdl Iétfontossagu
kémények miatt is szlkség lett volna. A téglaégetSk, mint latni fogjuk, a
szadzad els6 felében elsésorban katonai igényeket elégitettek ki, masod-
sorban folyamatosan szamitasba vették, hogy a kirdlyi palota esetleges
(at)épitése hatalmas mennyiségl épitéanyagot kivan. A 17. szazad végén
Martin Kneissel és Simon Renner hozott |étre téglaégetét a terlleten, to-
vabba a katonai épitkezéseket szolgalta Daniel von Wilfersheimb ugyan-
itt all6 téglaégetdje.4’ A mai Mechwart-liget helyén mikodott 1715-t6l
az orszaguti téglaégets, amelyben kezdetben a pesti Invalidusok Haza-
hoz sziikséges épitéanyagot allitottak el6, azt kovetéen pedig magantu-
lajdon lett. Epit6éanyag-kereskedelemmel a szazad elején leginkéabb a ka-
tonasag, azon belll is a tisztek foglalkoztak, Buda sajat téglaégetdjét
csak 1741-ben hoztak létre Obuda és Ujlak hataran. 1784-ben — szintén
a kormanyhivatalok Budara koltdzésével dsszefiggésben — a Pasaréten
alapitottak még két magantulajdonu téglaégetét, ezt kdvette egy masik
ugyanott 1847-ben. 1816-ban mar a Gellért-hegy déli oldalan is allt az un.
Draskovich-féle téglaégeté (nagyjabodl a mai Méricz Zsigmond kortér te-
riletén).42 Buda varosa emellett a 18. szazad végétél tobb, a helyi épit-
kezésekhez, utkarbantartashoz nélkllézhetetlen banyat is mikodtetett.
Volt tobbek kozott agyagbanydja, mészkébanyai (példdul a Rokus-
hegyen, Svab-hegyen, a Kis-Jozsef-hegyen és a Kis-Gellért-hegyen), ho-
mokbanyai (a Gellért-hegyen, Svab-hegyen, a Nador-kertnél és a Buda-
orsi uton), kébanyai (a Matyas- és a Marton-hegyen).143

A 18. szazad masodik felét6l megjelend, a céhes keretein tullépd,
tdbb személyt foglalkoztaté manufakturak, Gzemek leginkabb a Viziva-
rosban és az Orszaguton, kisebb szdmban pedig a Tabanban mikodtek.144
A legkorabbiak kézul kiemelnénk a tabani gyapjuszové fabrikat (1789),145
az Obudarél Orszagutra attelepitett Filatoriumot (1788).146 A Krisztinava-
rosban hozta létre Kuny Domokos hires fajanszmanufakturajat (1785-
1811).147 A 18. szazadi alapitasu Gzemek kozul kevés tudott hosszutavon
fennmaradni, ezek k6zé tartozott a Roscony-féle selyemgyar (1802).148 Az
egyetlen, Varban létrehozott Gzem is roévid id6 alatt kikertlt a varos szé-
lére, a Krisztinavarosba (Muller Fulop kocsigyara, 1787).14% Az 1780-as
évektél kdézel negyven éven at a ferences szerzetesrend is mikoddtetett
posztégyarat a Vizivarosban.150 A 19. szazadban a Vizivarosban mikoédott
szépfesté Uzem, bérgyar (1808), bérkikészits- és bérfesté tzem (1810),
szalamigyar (1844), valamint t6bb lik6riizem.151 Az 1840-es évek politikai,
gazdasagi viszonyai kedvez6 légkort teremtettek Uj vallalkozasok létesi-
téséhez, amelyek atformaltak a Vizivaros és a Krisztinavaros arculatat.
A Vizivarosban kezdte meg miikédését Ganz Abraham éntddéje (1845).152
A Krisztinavarosban tGzemelt a Werther Frigyes-féle rézmdves és vegyé-
szeti berendezésgyar (1831), az Els6 Magyar Szarugomb- és Fémarugyar
(1845), valamint egy kocsigyar.153 A falusias Ujlakon 1848 el6tt minddssze
egy Uzemet hoztak létre, a Gyaralapité Tarsasag Budaujlaki Gyapjufoné
Gyarat.1>4
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factory (1802).148 The only such workshop set up in the Castle District was
Fulép Muller's carriage works (1787), but it soon moved to a site in Krisz-
tinavaros at the edge of the city.49 The Franciscan Order ran a broadcloth
factory in Vizivaros for nearly forty years starting in the 1780s.150 Vizivaros
also had dyeworks, leather works (1808), leather fabrication and dyeing
works (1810), salami works (1844), and several liqueur makers in opera-
tion in the nineteenth century.’> The political and economic conditions
of the 1840s created a good environment for establishing new businesses,
changing the face of Vizivaros and Krisztinavaros. Abraham Ganz set up
his foundry in Vizivaros in 1845.152 Krisztinavaros had the Frigyes Werther
copper fabrication and chemical equipment works (1831), the First Hun-
garian Horn Button and Metal Goods Factory (1845), and a carriage
works.'53 In the village-like Ujlak, only one industrial works was set up
before 1848, the Budaujlak Wool Spinning Works of the Factory Founda-
tion Company.1>4

As the city population grew, cemeteries moved further away from
built-up areas. The first, small graveyards were laid out around churches.
There was one behind the Church of Our Lady in the area bounded by the
castle wall (for burghers and the Jesuit Order), in Taban around the Cath-
olic and Greek Orthodox churches, and in Vizivaros, for a brief period,
around St Anne’s Parish Church. A cemetery was laid out in Orszagut in
the early eighteenth century, with a chapel dedicated to St Nicholas of
Tolentino.'55 In Ujlak, the dead at this time were buried beside the ruins
of the medieval church and around the new church that was under con-
struction, but also in Obuda and Vizivaros. The Capuchins and Franciscans
of Vizivaros had their own cemeteries.'>¢ The graveyards around churches
soon filled up, however, and a large cemetery was opened to the west
of Horvatvaros, inside the town wall, in the late seventeenth century.
A chapel dedicated to Mary of Succour was founded there by a butcher,
Johann Kornfaill.’57 The distinguishing feature of this cemetery was the
“red cross”. It was Buda's largest cemetery until the second half of the
eighteenth century, and the dead from any district of the city could be
buried there. It was closed following the plague epidemic of 1739-1740,
because plague victims were buried there, and opened again temporarily
in 1775, after which the area was used as a timber yard and parade
ground.’8 A smaller plague cemetery was set up during the 1709 epi-
demic at the south end of Gellért Hill, and the Chapel of the Immaculate
Conception was built there in the 1720s.159 After Maria Theresia ordered
—in 1777 — that new cemeteries were to be laid out only outside residen-
tial areas, Buda found new places to bury the dead.’60 In the middle of
the eighteenth century, both the Catholic and Greek Orthodox communi-
ties had their own graveyards around their churches and within their res-
idential areas. The “old Németvdlgy cemetery”, shared by Taban and
Krisztinavaros, started operating opposite Sas Hill in 1786, with a separate
section for non-Catholics.'®" As graveyards around churches filled up, a
new cemetery was established in Ujlak between Jézsef Hill and Matyas
Hill in 1780; it also filled up, just before the end of our period, in 1837.
At that time, there was a cemetery in Ujlak at its boundary with Obuda,
and another in the area between the parish church and the Chapel of Our
Lady of Perpetual Succour.162

The Turkish cemetery in front of the Fehérvari Gate was left un-
touched from the recapture of the city in 1686 until 1707.163 For the rest



A temetSk a varos gyarapodasaval egyre kijjebb keriltek a lakott
tertletektél. Az elsd, kisebb temetbket a templomok koéral alakitottak ki,
igy volt temet6é a Nagyboldogasszony-templom hata mogott, a varfallal
lezart terlleten (a polgarok és a jezsuita rend szdmara), a Tabanban a ka-
tolikus és a gorogkeleti templom koérdl, illetve révid ideig a vizivarosi Szent
Anna-plébaniatemplom koril. Az Orszaguton a 18. szazad elején létesitet-
tek temet6t, benne Tolentinéi Szent Miklésnak szentelt kapolnaval.155 Uj-
lakon ekkor a kdzépkori eredetl templomromok mellett, valamint az jon-
nan elkezdett templom kérul is temetkeztek (illetve Obudan vagy a Viziva-
rosban). A vizivarosi kapucinusoknak és ferenceseknek sajat temet6juk
volt.156 A templomok koruli sirkertek azonban hamar megteltek, igy mar
a 17. szazad végén nagy temet6t alakitottak ki a Horvatvarostél nyugatra,
a varosfalon belll, amiben Johann Kornfaill mészaros alapitott kapolnat
Seqgit6 Szliz Maria tiszteletére.'57 A temet6 nevezetessége a ,, voros kereszt”
volt. A 18. szdzad masodik feléig ez volt Buda legnagyobb temetéje, ahova
barmelyik varosrészbél temetkezhettek. Az 1739-1740-es pestisjarvanyt
koévetSen bezartak, mivel pestiseseket is temettek ide (1775-ben még egy-
szer megnyitottak ideiglenesen, azt kévetéen falerakatként és gyakorlo-
térnek hasznaltak terlletét).158 Kisebb pestistemetd létesilt még az 1709-
es jarvany soran a Gellért-hegy déli labanal, amely mellett az 1720-as évek-
ben a SzeplStelen fogantatas kdpolnat létesitették.159 Miutan Maria Teré-
zia 1777-ben elrendelte, hogy az Uj temet6k lakott tertleten kival [étestl-
jenek, Budan is Ujakat hoztak létre.160 A 18. szazad kézepén a Racvarosban
mind a katolikusoknak, mind a gorogkeletieknek sajat temetdjuk volt a
templomuk korl, és a lakott tertletikon beltl. 1786-t6l miikodott a Taban
és a Krisztinavaros k6zo6s temetéjeként a ,,régi németvolgyi temeté” a Sas-
heggyel szemben, ahol a nem katolikusok elkllénitett részt kaptak.16!
A templom kérili temeték betelése utan Ujlakon is Uj sirkertet |étesitet-
tek 1780-ban a Jozsef- és Matyas-hegy kézott, ami majdnem korszakunk
végén, 1837-ben telt meg. Ujlakon ekkor volt egy temeté még Obuda és
Ujlak hataraban, valamint egy masik a plébaniatemplom és a Segité Szliz
Maria-kdpolna k6zo6tti tertleten.162

A varos 1686-0s visszafoglalasa utan par évtizedig még érintetlentl
allt a Fehérvari kapu el6tti torok temetd, amit végul 1707-ben szamoltak
fel.163 A mai Déli palyaudvar tertletén, a Varosmajor és a Naphegy k6z6t-
ti tertleten elterl6 t6rok temetdt a szazad végéig, 1797-ig a varbeli ka-
tonasag vette birtokba, ide temették mar az 1686-os ostrom halottait is,
bar legujabb kutatasok alapjan feltételezhetd, hogy egy részét a 18. sza-
zad elején még a polgarsag is hasznalta.'64 A temetében 1756-t6l volt a
Szent Kereszt tiszteletére, szintén magankezdeményezésre, Eva Theresia
von Frimwagnerin adomanyabdl emelt kdpolna.165 A temet6t felszamo-
lasa utan kikoltoztették az Uj vizivarosi temetébe, amit a horvatvarosi
pestistemetd bezaradsa utan nyitott, az 1740-es és 1760-as évek kodzott
mikéd6é Medve utcai temet6 (Un. Strasserhof), majd a varosmajori temeté
betelését kovetden létesitettek.166 A varosban lakéd zsidok temetSje az
Orszaguton 4allt, a pesti Invalidusok Hazanak épitéanyagot szolgaltato
téglaéget6tdl északnyugatra (ma Il. Buday Laszlo utca és Bimbé ut sar-
kan). Jelentéségét jol illusztralja, hogy temetkeztek ide Vacrél is. Tovabbi
érdekessége, hogy a zsidok 1746-os kilizését kdvetben érintetlendl hagy-
tak, és csak 1806-ban szamoltak fel, amikor a holttesteket atszallitottak
az 6budai izraelita sirkertbe.67

4.2 Varosi terek

Az egyes varosrészek korai fejlédésének ismertetésénél néhany fonto-
sabb térrél mar esett sz6. Az alabbiakban Buda igazgatasi és kereskedel-
mi kézpontjai kerGlnek bemutatasra. A varosigazgatas kézpontja a mai
Szenthdromsag tér. Maga a tér a Nagyboldogasszony-templom elétti kis
hézak lebontasaval alakult ki 1686-1696 kozott. A plébaniatemplommal
szemben all6 telken ekkor épitették ki a varoshazat, aminek foldszintjén
1692-ben alakitottak ki a varosi mészarszékeket.1%8 Innen ered a tér egyik
elsé elnevezése: bey denen Fleischbdnckhen. Ugyanezen a téren emelték
az 1694-es pestisre emlékezteté elsé Szentharomsag-szobrot 1706-ban,
majd az 1709-es jarvany utan a masodik szoborcsoportot 1713-ban (12.
abra, az elsét egy évvel korabban Ujlakra szallitottak).169 A térhez csatla-
kozott a templomtdl északra egy masik kisebb terecske, a jezsuitak kollé-
giumarél elnevezett bey dem Collegio. A Var ezen kdzpontja zartabb és
szigorubb képet mutatott, mint ma, Iévén a Nagyboldogasszony-templo-
mot északrol és délrél is beépitették a jezsuitdk, maga a templom pedig
teljesen elvesztette eredeti, gotikus jellegét (22. dbra).

A Var els6 vasartere a Fehérvari és Vizi kapu kozo6tti téren volt, ahol
1689-t61 engedélyezték hetivasdrok tartdsat, szerddn és szombaton-
ként.170 1723-ban emellett mar a Szentharomsag tér is jelentés piactér.171
Egy 18. szazad végi szabalyzat alapjan elmondhaté, hogy a hetipiacok
alkalmaval a Var osszes f6bb koztertletét ellepték az arusok. Attoél
fligg6en, hogy milyen aruval és melyik kapun érkeztek, egy nagyobb cso-
portjuk a Maria Magdolna-templom melletti téren rakodhatott ki, masok
a Varoshaza és a Doktor-kut el6tt, megint masok a Fehérvari és Vizi kapu
ko6zotti Disz téren, végul a karmelita templom mellett. A mai Tarnok utca
vonalan alltak sorban a kisebb portékakat arulok, tehat a Var nagy része
egy Osszefliggd piactérré valt ezeken a napokon.172

A nagyobb varbeli tereket leginkabb a katonasdg hasznalta diszszem-
Iékre, innen ered a Disz tér Parade Platz elnevezése is (ugyanez volt a va-
rosrész f6 tere is, azaz a Haupt Platz). 1696-ban a mai Kapisztran téren allt
két kaszarnya és a varfal kozott szintén tartottak ilyen diszszemléket (lasd
a Parada oder Waffen Plaz nevet).173
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of the century (up to 1797) the military of the Castle District had posses-
sion of the area, which stretched across the land between Varosmajor and
Nap Hill. It had been used to bury the dead from the 1686 siege, although
recent research suggests that part of it was also used to bury Buda inhab-
itants in the early eighteenth century.'%4 In 1756, a chapel there, dedi-
cated to the Holy Cross, was built by the private donation of Eva Theresia
von Frimwagnerin.'6> A cemetery in Medve Street (the Strasserhof) was
opened following the closure of the Horvatvaros plague cemetery in the
1740s and operated until the 1760s. When space ran out there and in the
Varosmajor cemetery, a new cemetery was opened in Vizivaros, which
became the new site of the Holy Cross Chapel from the Turkish ceme-
tery.166 The cemetery for the Jews of the city lay in Orszagut, to the north
west of the brickworks supplying bricks for the House of Invalids in Pest
(now the corner of Buday Laszl6 Street and Bimbd Road). A good illustra-
tion of its significance is that people from as far as Vac and Komarom
were brought there for burial. It is also interesting that it was left un-
touched after the expulsion of the Jews in 1746 and closed only in 1806,
when the remains were transferred to the Israelite graveyard in Obuda.67

4.2 Public spaces

We have already encountered some of Buda’s main squares in connection
with the development of its districts. Now we shall look at Buda’s admin-
istrative and commercial centres. Municipal administration was centred in
what is now Szentharomsag (Holy Trinity) Square. This square was laid
out by demolishing the small houses in front of the Church of Our Lady
between 1686 and 1696. The City Hall was built in the plot opposite the
church, and the city butchers’ shops were set up in its ground floor in
1692.168 That is the origin of an early name of the square bey denen Fleis-
chbédnckhen. The first Holy Trinity statue, commemorating the plague of
1694, was erected there in 1706, followed by a new set of statues in 1713
following the 1709 epidemic (Fig. 12, the first being moved to Ujlak in
1712).169 Connected to that square, to the north of the church, was a
small square named after the Jesuit College, bey dem Collegio. This part
of the Castle District had a more severe, closed aspect than it has today,
because the Church of Our Lady was flanked by the Jesuits’ buildings to
the north and south, and the church itself had completely lost its original
Gothic character (Fig. 22).

The first market place in the Castle District was in the square between
the Fehérvari and Water Gates. Permission was granted in 1689 to hold
markets twice a week, on Wednesday and Saturday.'70 In 1723, there was
also a large market place on Szentharomsag Square.'7! It is clear from a
set of regulations written in the late eighteenth century that stallholders
occupied all of the main public spaces of the Castle District on weekly
market days. Some of these were grouped according to the goods they

22. dbra. Schwindt Karoly: A Szenthadromsag tér a Varoshazkuttal, 1830-as évek
Budapesti Torténeti Mazeum, Kiscelli Mizeum - Févarosi Képtar, Metszettar

Fig. 22 Karoly Schwindt: Szenthdromsag (Holy Trinity) Square with Vdroshazkut

(City Hall Fountain), 1830s

Budapest History Museum, Kiscell Museum — Municipial Picture Gallery, Collection of
graphics

brought and the gate they brought them through, and were assigned
accordingly either to the square beside Mary Magdalene’s Church, or the
space in front of the City Hall and the Doktor Fountain, or Disz Square
between Fehérvari and Water Gates, or the space beside the Carmelite
Church. Stallholders selling small goods lined what is now Tarnok Street,
so that a large area of the Castle District turned into a continuous market
place on these days.172

The military used large squares in the Castle District for parades, and
Disz Square was also known as Parade Platz (which was also the main
square of the district, i.e. Haupt Platz). In 1696, parades were also held in
what is now Kapisztran Square, between the two barracks and the castle
wall (known as Parada oder Waffen Plaz).173

Joseph II's reforms brought government bodies to Buda, leading to
the emergence of new administrative quarters. One of these comprised

MAGYAR VAROSTORTENETI ATLASZ
HUNGARIAN ATLAS OF HISTORIC TOWNS
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23. 4bra. A Vizivaros kézpontja, 1761, Budapest Févaros Levéltara BFL IV.1002.e 1761 No. 797
Fig. 23 The centre of Vizivaros, 1761, Budapest City Archives BFL IV.1002.e 1761 No. 797

A ll. Jozsef reformjainak készonhetéen Budara koéltdztetett kormany-
szervekkel egyltt Uj hivatali negyedek alakultak ki a Varban. Az egyik
negyed az egykori ferences és klarissza épuletekben jott Iétre, ahol a
Helytartétanacs, a Kiralyi Kuria, az Orszaghaz, az orszagos levéltar kapott
helyet. A Szentharomsag térnél az egykori jezsuita szeminarium épuleté-
be kolt6zott a Magyar Kamara. A varoshazan ideiglenesen (1785-1824
kozott) bezartdk a Szent Kereszt-kapolnat, s benne boltokat rendeztek
be. A varoshaza szomszédsagaban allé Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye
megyehaza 1806-ban magankézbe, az E6tvos csalddhoz kerilt. 74 A kato-
nai igazgatasi hivatalok tovabbra is a Disz tért6l délre, a volt karmelita
kolostorban, valamint a Szent Gyorgy téren foglaltak helyet (az egykori
tlhzérlaktanydban mikoédott az Eréditési Hivatal az 1820-as évekig, az
Eréditési EpitésiHivatal, aFegyvertar, végil 1794-t6l aFéhadparancsnoksag
a volt karmelita kolostorban).175> Rovid ideig itt m(ikodott az 1787-ben
felallitott Zaloghivatal (Versatz Amt) is.176

Buda igazi piaci kézpontja azonban nem a Varban, hanem a Vizi-
varosban volt (23. dbra). Mar az 1695-0s Zaiger harom vasarteret emlit.
A mai Batthyany tér az orszagos vasarok helye volt (a Zaigerben obere
Marckh néven szerepel, de par évtized mulva elterjedtebbé valt a Haupt
Platz elnevezés, amit a 19. szazadban felvaltott az itt 4116 katonai 6rhaznal
raktarozott agyugolyokrél a Bomben Platz, 24. dbra).177 Itt voltak a kerU-
let legfontosabb egyhazi intézményei, a ferences kolostor (késébb Erzsé-
bet-apacak korhaza), a Szent Anna-plébaniatemplom. A téren allo
Immaculata-szobrot 1834-ben athelyezték a mai Maria térre, mivel aka-
dalyozta az egyre nagyobb piac forgalmat.178 Itt allt a postahivatal épule-
te,179 a legnépszer(ibb fogaddk (Fehér Kereszt, Barna Oroszlan), és egy
katonai 6rhaz (25. dbra).

A Szilagyi Dezsé téren tartottak a 17. szdzad végétdl a hetivasarokat
(undtere Marckh, kés6bb egyszerlien Markt Platz). Itt alltak a varosi mé-
szarszékek, a vamhaz, a harmincadhivatal, és a vizivarosi patikus haza is.180

A kapucinus kolostortél délre helyezkedett el a halpiac (Fisch-
marckh).'8" A budai orszagos vasarok mar a 18. szazad kézepén kezdték
elvesziteni jelentéségiket a pestivel szemben, ezért a szdzad végére
mar a hetivasarok valtak jelent6sebbé.82 A Vizivarosban a nagyobb va-
sarokat a F6 utca vonalan tartottdk, a Bomba tér és a Hetivasar tér érin-
tésével, egészen a kapucinus kolostorig. Schams Ferenc 1822-es leirasa
szerint itt minden hazhoz tartozott aruraktar is, tébbségiknek pedig az
utcara néz6 ablakos boltja vagy fogadéja volt. A 19. szazadban a hetiva-
sarok rendje a kdvetkezé volt: hétfén a Tabanban, szerdanként a Viziva-
rosban és szombatonként a Varban. Schams csak egy nagy éves piacot
emlit a Duna-partjan (azaz a vizivarosi Bomba téren és a F6 utcan).183
A F6 utca forgalmara utal, hogy 1844-ben az 6sszes kavézé itteni hazak-
ban mikoédott.184
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buildings formerly belonging to the Franciscans and the Poor Claires, tak-
en over by the Council of the Royal Governor, the Supreme Court (Curia
Regia), Parliament and the national archives. In Szentharomsag Square,
the Hungarian Royal Chamber moved into the building of the former
Jesuit seminary. The Chapel of the Holy Cross in the City Hall was closed
between 1785 and 1824, during which time shops were set up there. The
neighbouring County Hall of Pest-Pilis-Solt-Kiskun passed into private
hands — the E6tvos family — in 1806.174 Military administrative offices con-
tinued to occupy the former Carmelite monastery south of Disz Square
and buildings on Szent Gyérgy Square. The Fortifications Office occupied
the former artillery barracks until the 1820s, and the Fortifications Con-
struction Office, the Arsenal and — after 1794 — the High Command occu-
pied the former Carmelite monastery.175> Also located there for a short
period was the Pawn Office (Versatz Amt), set up in 1787.176

The commercial centre of Buda, however, was not in the Castle Dis-
trict but in Vizivaros (Fig. 23). Zaiger mentioned three market places there
as early as 1695. National fairs were held in today’s Batthyany Square,
which Zaiger recorded as obere Marckh, but the name Haupt Platz was
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24. dbra. Weissenberg Ignac: Buda és Pest a Bomba tér feldl, 1835, papir, litografia
Budapesti Torténeti Mazeum, Kiscelli Mizeum — Févarosi Képtar, Metszettar

Fig. 24 Ignac Weissenberg: Buda and Pest viewed from Bomba Square, paper,
lithography, 1835, Budapest History Museum, Kiscell Museum — Municipial Picture
Gallery, Collection of graphics



A Taban a Vizivarossal egyutt a kezdetekt6l fogva Buda legjelentésebb
kereskedelmi kdzpontja volt, itt éltek a f6leg nagykereskedelemmel fog-
lalkozo, balkani eredetl rac csaladok. A tabani hetipiacok helye a mai
Débrentei tér volt, de utcain az 1810-es tlizvész el6tt a szamtalan kisebb
bolt, kolbaszda, lacipecsenyés is nehezitette a kdzlekedést.'85 A piszko-
sabb, vagy koértlményesebben eladhaté dolgok piacat (példaul allatok)
igyekeztek minél inkdbb a varos hatardban tartani, igy az allatvasarok
helye a 17. szazad végén a vizivarosi varosfal Kérhazi kapun tuli terdle-
tén, a mai Bem Jozsef tér kdrnyékén volt. A szdzad kdzepén ugyanitt mar
falerakatok alltak (illetve 1792 utan a koronazasi ceremoénia kirdlydomb-
ja, amirél a varosfal melletti utca, a mai Bem Jézsef utca a Kénigsberg
Gasse nevet kapta).186

Noha nem teljesen tartozik a varosi terekhez, mindenképpen ki kell
térnlnk a varos csatorndazasara, vizellatasara. A torok korban mikédé
vizm(, ami a Dunéabdl a Varba szallitotta fel a vizet, az ostrom soran ténk-
rement. Ideiglenesen ezért a racok lovakkal, bérzsakokban hordtak fel a
vizet (innen kapta a nevét a Vizivarosboél a Varba felvezet6 Rossteig), mig
a kapucinusoknal egy két 16 altal hajtott vizm(t Gzemeltek be.'87 1687-
ben a katonasag mellett a jezsuitak szintén Duna-vizet hasznaltak a mo-
sas, f6zés mellett ivovizként is, amit naponta szallitottak fel a Varba.188
A vizvezeték helyredllitdsa 1711-t6l napirenden volt, a szabad kirdlyi ki-
valtsaglevélben a varos kizarolagos birtokaba kerultek az addigi vizmes-
teri hivatalban Iévé alkatrészek és felszerelések.189

1716-1718 kozo6tt vezették le Kerchensteiner Konrad jezsuita szerze-
tes tervei alapjan a svabhegyi forrasokbol 6lom- és facséveken keresztul
a Szentharomsag téri vorésmarvany szokékutba a jé minéségl ivovizet.
A szokékut tetejére a jezsuitdkra utalva 1722-ben Loyolai Szent Ignac
szobrat helyezték el. (A jezsuita rend feloszlatasat kovetéen 1784-ben a
szent alakjat a Carlo Adami altal faragott Pallas Athéné valtotta fel. Ekkor
a kut neve is megvaltozott: mig korabban a forras felfedezéjérél Erhard
Everling katonaorvosrél Doktorbrunnként volt ismert, 1773 utan
Rathausbrunnen, Vdroshazkut néven emlitik.)190

Szintén 1718 korul készult el Jakob Caspar lakatosmester vizmdive,
amellyel a Duna vizét szivattyuztak fel 6lomcséveken a karmelitak mellet-
ti fedett kathazba.191 A kiralyi palotat kilon, kézépkori eredetl vizm

more common some decades later and it became Bomben Platz in the
nineteenth century, named after the cannonballs stored at the military
guardhouse there (Fig. 24).177 The main religious institutions of the dis-
trict, the Franciscan monastery (later the hospital of the Sisters of Eliza-
beth) and St Anne’s Parish Church, also stood in this square. An Immacu-
lata statue in the square was moved to today’s Maria Square in 1834 be-
cause it was an obstacle to the increasing market traffic.'78 Also on the
square were the post office,'”® the most popular inns (Fehér Kereszt
[White Cross] and Barna Oroszlan [Brown Lion]) and a military hospital
(Fig. 25).

Weekly markets were held on what is now Szildgyi Dezs6 Square (un-
dtere Marckh, later simply Markt Platz), starting in the late seventeenth
century. This was where the municipal butchers’ shops, the customs house,
the harmincad tax office and the house of the Vizivaros apothecary
stood.180

The Fischmarckh was located to the south of the Capuchin monas-
tery.181

Buda’s national fairs began to lose out in the competition with Pest
fairs in the middle of the eighteenth century, and the weekly markets
were of much greater significance by the end of the century.8 In
Vizivaros, the large markets were held on the line of F6 Street, also incor-
porating Bomba Square and Hetivasar Square, up to the Capuchin monas-
tery. According to an 1822 description by Ferenc Schams, every house had
a store of merchandise, and most had a shop or an inn with a window
facing the street. Weekly markets were held in the nineteenth century on
Mondays in Taban, on Wednesdays in Vizivaros and on Saturdays in the
Castle. Schams mentions only one great annual fair, the one held on the
riverside of the Danube (namely in Bomba Square and in the Main Street
of Vizivaros).183 An indication of the concentration of business in F& Street
is that all of the city’s coffee shops were operating there in 1844.184

Taban and Vizivaros together constituted the main commercial centre
of Buda from the beginning of the period. These districts were home to
the Rascian wholesale merchant families, originally from the Balkans. The
weekly markets in Taban were located in what is now Ddbrentei Square,
but until the 1810 fire there were very many small shops, sausage stalls
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25. dbra. Wojtha Ferenc terve a Bomba téri Uj 6rhdzhoz, 1833, Budapest Févaros Levéltara BFL XV.17.a.302 No. 7
Fig. 25 Plan by Ferenc Wojtha for the new guard-house in Bomba Square, 1833, Budapest City Archives BFL XV.17.a.302 No. 7

latta el vizzel, amit a barokk palota épitésével parhuzamosan, még 1750
el6tt Grassalkovich Antal épittetett ki Ujonnan Mikoviny Sdmuellel. Ere-
detileg facsdveken szallitotta a vizet a palotdba, majd az egyetem athe-
lyezésének idején Kempelen Farkas Ujitotta meg szivattyujat. 1817-ben
ismét javitdsokat végeztek a SchloBwassermaschinon.19?

1777-t61 kozkut allt az egykori jezsuita kollégium északi részén, amibe
a Varoshazkut vizét tovabbitottak,193 és a Disz térre is vezettek innen vizet
egy fedett fa kithazba.194 1785-t6l marvanykut allt a Disz téren, amit szin-
tén Carlo Adami faragott ki.'%> O kapott megbizast a varostél 1794-ben az
Orszaghaz és a ferences kolostor k6zott egy masik vorésmarvany kut kifa-
ragdsara is, ami 1796-ban készult el. Ez ugyancsak a Varoshazkutbél kapta
vizét (kivitelezéje véglil nem Adami, hanem Hacker Xavér Ferenc acs- és
épitémester, valamint Aprili Jozsef sutt6i kéfaragé volt).196

A kUlvarosok kevésbé voltak jol ellatva kozkutakkal. Az egyes varosré-
szek ilyen létesitményeire utalnak a térelnevezések, igy az orszaguti
Brunnen Gasse (1822, 1828-ban Kut utsza néven, ma Kut utca), és a tabani
Brunnen Platz (1833).197 A varosi szegényhdz el6tt szintén allt koézkut
(26. dbra).1%8 A kulvarosokban ezért sokan vagy a Duna-vizet hasznaltak
(ahova egyébként a szennyvizet is vezették), vagy es6vizgyjté ciszterna-
kat épitettek maguknak. Jol illusztralja a varosban lakék és a katonak
kozotti kalonbséget, hogy a vizivarosi Hairom Nyul kaszarnyaban 1833-
ban elromlott kuttal kapcsolatban szinte azonnal utasitottdk Buda varos
tanacsat, hogy gondoskodjanak annak miel6bbi javitasarol, azért hogy
a katonaknak ne kelljen Duna-vizet hasznalniuk. Ezzel szemben a kriszti-
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and cooked food vendors obstructing traffic on the streets.’8> In an at-
tempt to keep goods that were dirty or requiring more complicated cir-
cumstances (such as livestock) towards the outskirts of the city, livestock
markets in the late eighteenth century were held outside the Hospital
Gate of the Vizivaros city wall, around what is now Bem Jézsef Square.
This was also the site of the timber yards in the middle of the century (and
after 1792, the “king’s mound” for the coronation ceremony gave its
name to the street beside the city wall, now Bem Jozsef Street: Kénigs-
berg Gasse).186

Although not strictly falling within the subject of city squares, it is
important to mention the drainage and water supply for the city. The
water works that brought water from the Danube to the Castle District
during the Ottoman era was destroyed during the siege. For a while, Ras-
cian carriers brought water on horses, in leather sacks (giving the name to
the Rossteig, leading from Vizivaros up to the Castle District), until the
Capuchins set up a water works operated by two horses.’87 In 1687, the
military and the Jesuits used Danube water for drinking, washing and
cooking, and had it brought up to the Castle District every day.'88 Restora-
tion of the water pipes went on to the agenda in 1711, and the charter
granting free royal town status assigned all parts and equipment in the
“water master’s office” to the possession of the city.189

High quality drinking water from the springs on Svab Hill was taken
through lead and wood pipes to the red marble fountain in Szentharom-
sag Square via a system designed by the Jesuit monk Konrad Kerchen-
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Fig. 26 Overview map of the present-day Széna Square and it surroundings, around 1798
Budapest City Archives BFL XV.16.a.207/52

navarosiak 1825-6s kérését, amelyben a Helytartétanacstoél uj kozkuat 1éte-
sitésére kértek engedélyt, megtagadtak.'®® A szegényhazban, ami a tar-
sadalom peremén él6knek nyujtott lakhelyet, a 18. szazad végén Duna-
vizet hasznaltak.200

Az ivoviz mellett a szennyviz elvezetésérél is gondoskodni kellett.
A 18. szazad elején a szeméttdl valé megszabaduldsnak megszokott mod-
ja volt, hogy egyszer(ien leraktak azt az utcara, az Ordég-arok vagy a
Duna partjara és a természetre biztak, hogy mi lesz azzal.20" A varvédelmi
Ovezet szintén nagy szemétlerakd helynek szamitott, kiléndsen az épité-
si tormeléket szerették itt felhalmozni. Valtozas is a kézponti hivatalok
Budara koltozésének idején tortént. A Helytartdtanacs 1787-ben rendele-
tileg irta el6, hogy a tragyat, szemetet vigyék el az utcakroél és a bastyak
mellél, valamint a haztulajdonosoknak kotelezé lett szemét- és pécegdd-
rok asasa.292 Ez persze nem feltétlendl jelentette azt, hogy a rendeletet
maradéktalanul be is tartottak. A varosi tanacs a 19. szazadban a héhér-
gyepmester alkalmazasanal példaul hatarozottan kikototte, hogy az ut-
cak, terek, temetdk tisztan tartasa mellett gondoskodjon a szemét Dunéa-
ba szallitasarol is.203 A szazad koézepén ez a kdzterek és kovezett utak
karbantartasat jelentette. A tereket a hetipiacokra kellett megtisztitani
(azaz hétfén a Tabant, szerdan a Vizivarost, szombaton a Varat), a vasa-
rok végeztével pedig azonnal neki kellett kezdeni a maradvanyok eltaka-
ritdsanak. A vasarokat nem érinté koztereket csak az éves piacok idejére
kellett rendbe tenni.204 A benne taladlhaté hivatalok és katonai Iétesitmé-
nyek miatt a Varban kezdték el legkorabban a féldalatti csatornak épité-
sét. A legtobb ilyen az 1830-as években l|étesilt: csatorna futott a F6-
hadparancsnoksag épulete mellett le a Varbél, és az dsszes kapunal (igy
az Orszaghaz épuletétsl és a Jozsef-kaszarnyatol a Bécsi kapun at, de
féldalatti varosi csatorna volt az Uri és a Fortuna utcaban, valamint a Disz
tért6l a Tarnok utcan at a Bécsi kapuig).205 Szintén az 1830-1840-es évek-
ben létesitették a kllvarosok fébb csatornait. A Vizivaros és az Orszagut
egyik f6 csatorndja a két varosrészt elvalaszté varosfal kilsé oldalanal
vezette le a vizet a Dundba,206 mellette a F6 utca mentén elhelyezked6
fontosabb épuletek mellett (Harmincadhivatal, Arany Hajé fogado) léte-
sitettek csatorndkat. A Bomba téri Barna Oroszlan fogadétél a Dunaba
vezetd foldalatti csatornat a téren épitett Uj 6rhazzal egy idében (1830-
1833 kozott) alakitottak ki. A Bécsi kaputdl a mai Csalogany utcan at
vezették le a vizet, mig a kiralyi palotabdl a Halaszvaroson keresztil.207
A varosrész legrégibb csatornaja azonban a Bad Canal volt, s szerepe a
Csaszar furd6é melletti gyogyviz eljuttatasa volt az 6nallé forrassal nem
rendelkezé vizivarosi firdébe.208 A tabani f6 csatorna gyakorlatilag az
ekkor még fedetlen Ordég-arok volt, de a Rac furdébél és a Varbol a Fer-
dinand kapun kivezet6 Uton keresztll is vezetett csatorna a Dunaba, va-
lamint Joseph Semmelweis fliszerkeresked6, Semmelweis Ignac édesapja
haza mellél is.209 Az Gjlaki csatorna Obuda hataran, a mai Bécsi Gt mentén
vezette le a hegyekbél a vizet, mig a Krisztinavaros fé6bb csatornainak
tervét csak 1841-ben készitette el Baczé Jozsef mérndk.210 A Buda kulte-
riletein létrehozott csatornak legfontosabb feladata a varos kérnyékén
Iévé mocsarak vizelvezetése volt. 1787 utan 6sszekotodtték az un. Hosszu-
és Nagy-mocsarakat (grosse vagy Galgenberger Morast a Galgenbergtdl
nyugatra, lange Morast a mai Fehérvari és Budafoki Ut mentén), utébbi-
hoz 1820-t6l astak vizlevezetd csatornat a Dundig.2!!

A kdzosségi élet piacok, vasarok mellett meghatarozé szinterei voltak
az egyes Unnepségek helyei, amelyekrdl itt csak réviden szélunk. A 17-18.
szdzad egyhazi Gnnepei kozul kiemelnénk a kérmeneteket,212 az egyéb
Unnepek kdézll pedig Buda visszavivasanak napjat, szeptember masodi-
kat, ami szintén szorosan koét6dott az egyhazhoz, hiszen a Nagyboldog-
asszony-templombdl indult ki. Innen a Csaszarrésig vonult a tdmeg, ahol
Unnepi beszédet tartottak, a Maria Magdolna-templom érintésével.213
Nagy esemény volt tovabba Alamizsnas Szent Janos mar a késékozépkor-
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steiner and implemented between 1716 and 1718. In deference to the
Jesuits, a statue of St Ignatius Loyola was placed on the top of the foun-
tain in 1722. (After the dissolution of the Jesuit Order, the statue was re-
placed by one of Pallas Athene, carved by Carlo Adami, in 1784. The foun-
tain was first known as Doktorbrunn, after the monk, the discoverer of
the springs, the army-doctor Erhard Everling, but its name changed and
was mentioned after 1773 as Rathausbrunnen or Varoshazkut [City Hall
Fountain].)190

Also completed around 1718 were water works made by master black-
smith Caspar Jakob. These pumped water out of the Danube through
lead pipes to the wellhead beside the Carmelites.'9! The royal palace was
served by separate waterworks of medieval origin, rebuilt together with
the construction of the Baroque palace by Sdmuel Mikoviny under the
direction of Antal Grassalkovich before 1750. Water was originally con-
veyed to the palace through wood pipes, but Farkas Kempelen modern-
ized its pump when the university was located there. Further repairs were
made on the SchloBwassermaschin in 1817.192

A public fountain was installed to the north of the former Jesuit
College in 1777 1777,193 and was supplied with water from the City Hall
Fountain, as was a covered wellhouse in Disz Square.’9 A marble foun-
tain carved by Carlo Adami was set up in Disz Square in 1785.195 Adami
also received a commission from the City in 1794 to carve a red marble
fountain for a location between Parliament and the Franciscan monas-
tery. In the event, the fountain was the work of carpenter and master of
works Xavér Ferenc Hacker and stonemason Jézsef Aprili of Sttté, and
was completed in 1796. It also took its water from the City Hall Foun-
tain.1%

The suburbs were less well served by public fountains. There are
streets and squares whose names betray the existence of fountains, such
as Brunnen Gasse in Orszagut (recorded in 1822; the name of the street
changed to Kut utsza in 1828 and is now Kut [“Fountain”] Street), and
Brunnen Platz in Taban (1833).197 There was also a public fountain in
front of the municipal poor house (Fig. 26).198 Consequently, many people
in the suburbs used water from Danube (into which sewage was dis-
charged) or built household rainwater cisterns. A good illustration of the
difference in status between city dwellers and soldiers is that when the
well in the Harom Nyul (“Three Rabbits”) barracks in Vizivaros broke
down in 1833, Buda Council was almost immediately instructed to have it
repaired as soon as possible so that the soldiers would not have to use
Danube water. By contrast, a request to the Council of the Royal Gover-
nor by the people of Krisztinavaros in 1825 to set up a new public foun-
tain was rejected.¥ The water used in the poor house, occupied by peo-
ple on the periphery of society, came from the Danube in the late eight-
eenth century.200

There was also a need to dispose of sewage. In the early eighteenth
century, the customary way of dealing with all refuse was to throw it on
to the street or the Ordég-arok stream or the bank of the Danube and
entrust it to nature.20" The defensive zone of the Castle District was also
used to dump rubbish, particularly building rubble. A change came when
the government offices moved to Buda. The Council of the Royal Gover-
nor issued a decree in 1787 ordering dung and refuse to be taken from
the streets and from beside the bastions, and requiring house owners to
dig cesspits and refuse pits.202 There is no reason, however, to believe that
this decree was observed to the full. In the nineteenth century, the City
Council stipulated that the obligations of its newly-employed execution-
er-dogcatcher included keeping the streets, squares and graveyards clean
and arranging for refuse to be taken to the Danube.203 In the middle of
the century, this involved maintaining the public spaces and paved roads.
The squares had to be cleaned for the weekly markets (i.e. Taban on Mon-
day, Vizivaros on Wednesday and the Castle District on Saturday), and
clearing the area had to start immediately after the markets finished.
Public areas not included in the markets only had to be tidied up for the
duration of the annual fairs.204 Underground sewers were first laid in the
Castle District, the location of government offices and military establish-
ments. Most of these were built in the 1830s: a sewer ran by the Regional
Military Command building and under every gate. There were under-
ground municipal sewers from Parliament and the J6zsef barracks through
the Vienna Gate, under Uri Street and Fortuna Street, and from Disz
Square through Tarnok Street to the Vienna Gate.205 The main sewers in
the suburbs were also laid in the 1830s and 1840s. One main sewer serving
Vizivaros and Orszagut lay along the outside of the city wall dividing the
two districts,2% beside the main buildings along F6 Street (Thirthieth Tax
[tricesima] Office and Golden Ship [Arany Hajé] Inn). An underground
sewer from the Barna Oroszlan Inn on Bomba Square down to the Dan-
ube was built at the same time as the new guardhouse on the square
(1830-1833). Sewage was led from Vienna Gate along what is now Csa-
logany Street and from the royal palace via Halaszvaros.207 The oldest
drainage channel in the district, however, was the Bad Canal, which took
spa water from beside Csaszar Baths to Vizivaros Baths, which did not
have their own spring.208 The main sewer for Taban was effectively the
still-uncovered Ordég-arok Stream, but there was a sewer to the Danube
from Rac Baths and the Castle District along the road through Ferdinand
Gate, and from the house of spice merchant Joseph Semmelweis, father
of the famous physician, Ignac Semmelweis.209 The Ujlak channel drained
water from the hills along the boundary with Obuda, today’s Bécsi Road,
while it was only in 1841 that the engineer J6zsef Baczé drew up plans for



ban is Budan 6rzott ereklyéjének megérkezése a varoshaza kapolnajaba
1715.jdlius 7-én. Szintén emlékezetes maradt Maria Terézia és Lotharingiai
Ferenc latogatasa 1751. augusztus 8-an (akiket tobbek kozott diadalka-
puval és Unnepi beszéddel vartak), és a Szent Jobb Budara hozatala 1771.
julius 19-én.214 1818-t6l Ujra megtartottak a Szent Istvan napi kérmene-
teket, amelyek sordn a Szent Jobbot a palotakapolnabdél a Nagyboldog-
asszony templomba vitték.215

A nagyszombati egyetem Budara helyezése sem torténhetett meg fé-
nyes kilséségek nélkil: 1778. december 8-an el6szér csendult fel a Veni
Sancte a hallgatéknak a Nagyboldogasszony-templomban, amelynek so-
ran az egyetem karai nnepélyesen bevonultak az épuletbe, majd 1780.
januar 23-an felavattak az egyetemet.2'6 1814. oktober 26-28. k6z6tt Bu-
dan tartézkodott I. Ferenc osztrak csaszar és magyar kiraly, Ill. Frigyes
Vilmos porosz kiraly és I. Sandor orosz car. Latogatasuk alkalmabél nyitot-
tak meg a Gellért-hegyen az Uj csillagvizsgalét, a varos pedig diszkivilagi-
tast kapott.2'7 Buda torténetének legfontosabb eseményei k6zé tartozott
a Szent Korona hazahozatala Bécsb6l 1790 februdrjaban, valamint I. Fe-
renc koronazasa 1792. junius 6-an, akit a varbeli volt ferences templom-
ban koronaztak meg. A templomot, amelyet egyébként tévesen azonosi-
tottak, mert ez a kézépkorban a Szent Maria Magdolna-plébaniatemp-
lom volt, az esemény miatt Ujra felszentelték és bejarata elé diszes
elécsarnokot épitettek ebbél az alkalombdl. Ezt kévetden az uj kirdly a
Nagyboldogasszony-plébaniatemplomban aranysarkantyus lovagokat
avatott, majd a vizivarosi kapucinus templom el6tti emelvényen (Gerdst
zum Jurament) letette a koronazasi esklt. Végul a Vizivaros és Orszagut
hataran, a régi varosfallal szemben emelt koronazé dombon (Mons
Regius) végezte el a kardvagasokat (innen kapta a mai Bem Jézsef utca a
19. szazadi nevét: Kénigsberg Gasse vagy Kirdlyhegy utcza).2'8 J6zsef na-
dor életének fontosabb eseményeit is pompas Gnnepségek kdzepette tar-
tottak meg, igy példaul nadorra valasztasat 1796-ban, valamint hazassa-
gat |. Pal car lanyaval, Alexandra Pavlovnaval 1800-ban.2'9 A varos jelen-
téségét novelték az itt tartott orszaggydlések is (1790-1791, 1807). A kul-
foldiek szamara is latvanyossagszamba mentek a husvéthétfénként tar-
tott mulatsdgok a Gellért-hegyen, vagy a Buda kérnyéki hegyekben nép-
Unnepély-szamba mend szlretek.220

Unnepnek ugyan nem, de sajnéalatos voltuk ellenére a varoslakok sza-
mara nagy latvanyossagnak szamitottak a kivégzések. A varos akasztofaja
1699-t8| Ujlakon, a Weingarten Strassétél (Urémi utca) északra allt. 1735-
ben athelyezték a Kénigsberg (Kiraly-hegy) dombra, Ujlak és Obuda hata-
rara.221 1844-16l az akasztéfa mar joval kijjebb, a Varosmajoron tuli réte-
ken lett felallitva.222 A varos jogkorén tulmutato, felsébb parancsra végre-
hajtott itéletek szinhelye a szazad kdézepén a Szent Gydrgy tér volt, a k-
I6ndsen elrettentének szant blntetéseket itt hajtottak végre. Itt végezték
ki 1736. aprilis 4-én a lazado Szegedinac Pérot és tarsait, majd négy évvel
kés6bb a pestisjarvannyal kapcsolatos intézkedések soran kirobbant 1739.
marcius 19-i tabani tumultus résztvevait is.223 1795. majus 20-an végezték
ki a magyar jakobinus mozgalom vezetéit, Martinovics Ignacot és tarsait
a Var alatti Generdlis kaszalon, amely késébb errél az eseményrél kapta
a Vérmez6 nevet. A tdbbféle feladatot ellaté varosi hohér lakhelye meg-
felelt tarsadalmi helyzetének: a varos szélén, vagy szegényesebb, esetleg
kevésbé lakott részén kapott helyet. igy a 18. szazad elején a Halaszvaros-
ban lakott, 1754-ben a Szent Rokus utcaban, 1810-t6l pedig a Gellért-hegy
déli végén, a korabbi pestislazarétum helyén.224

4.3 Szérakozasi lehet6ségek

Az 1686-ban visszafoglalt Budan a fogadok mellett a tarsasagi élet
kezdettdl fogva fontos szinterei voltak a mar a kézépkorban és a térok
idékben is hasznalt furd6k, amiket altalaban a kilféldi utazok is a varos
leginkabb emlitésre mélté latvanyossagai k6zott sorolnak fel. Nem vélet-
len, hogy Buda elsé 18. szazadi , turisztikai célu” leirdsanak, Franz Vanossi
kotetének tekintélyes része szol réluk.225 A legnagyobb és legelegansabb
ezek koézUl a Csaszar vagy Eckher flrdd, ami a 19. szazad elején Marcziba-
nyi Istvan révén az irgalmasok tulajdondba kerilt, akik Kénig Mihaly
bérlével az 1840-es években nagy vonzerdvel biré furdékomplexumma
épittették at azt.226 Ugyanennek a forrasai taplaltak a vizivarosi polgari
— 1784-t6l katonai — kérhaz melletti Kirdly fardét. (A mellette 1évé kor-
hazrol Spittalbadnak, 18. szazadi tulajdonosarol pedig Sprengerbaadnak
nevezték. Mostani nevét a fentebb is emlitett, a fird6t birtoklé Kénig
Mihalyrol kapta.)227 A Taban harom firdéje mas-mas kdézénséget von-
zott. A varosi, vagy Rudas furdé volt leginkabb népszeril a helyiek és a
kulfoldiek szemében (27. dbra). Ezt kovette a Rac furds, ami a 17. szazad
végétsl a megkeresztelkedett oszman birodalombéli Pergassi kapitanyé
lett, 1774-t6l pedig a furdds Zagler csalddé.228 Az iszapjarol sarosnak ne-
vezett, a Gellért-hegy déli [abanal, a varos szélén fekvé Blockbad a kevés-
bé elegans furd6ék kozé tartozott. A 18. szazad végétél nyaranta a budai
katonai kérhaz betegeit is kezelték benne (ezért nevezték Militar-
Spitalbadnak is), akiknek ezért a furdé mellett fogadét is épitettek.229
A 17-18. szazad forduléjan még gézfirdé is mikddott a Vizivarosban.230

Az 1810-es évektdl a pesti oldalon népszertivé valt Duna furddék, uszo-
dak nem terjedtek el a budai oldalon (noha tébbszér felmertlt egy-egy
uszoda létrehozasa a vizivarosi élelmiszertarral egy vonalban). Levéltari
anyagban minddssze egy furdé miikodésének engedélyezése ismert, amit
Endresz Mihaly molnarmester mikodtetett 1841-t61.231

A kormanyszékek Budara helyezésével itt kialakitott szinhazrol és ka-
szin6roél mar esett sz6. Ugyanebben az idészakban, a 18. szdzad végén
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the main sewers of Krisztinavaros.2'0 The channels laid out in the outskirts
of Buda were mostly intended to drain the swamps lying around the city.
After 1787, the Long and Great swamps (grosse or Galgenberger Morast
to the west of Galgenberg and Lange Morast along today’s Fehérvari
Road and Budafoki Road) were joined up, and work on digging a drain-
age channel from the latter down to the Danube started in 1820.2"

Certain points in the city were associated with regular public events
other than markets and fairs. Feast-day processions were major church
events in the seventeenth and eighteenth centuries,2'2 and even the ma-
jor secular holiday commemorating the anniversary of the recapture of
Buda on 2 September had a church connection, with a procession that
started at the Church of Our Lady and passed by Mary Magdalene’s Church
to the Csaszarrés (“Kaiser's Gap”), where a speech was given.213 Another
major event was the return to Buda of relics — of St John the Almoner -
that had been held there in the Middle Ages. Their ceremonious arrival at
the City Hall chapel took place on 7 July 1715. Also memorable was the
visit of Maria Theresia and Francis of Lorraine on 8 August 1751 (received
by a triumphal arch and speechmaking), and the arrival of the Holy Right
Hand to Buda on 19 July 1771.24 From 1818 on, Processions of St Ste-
phen’s day were held again, when the Holy Right Hand was transferred
from the chapel of the palace into the Church of Our Lady.215

The transfer of the University of Nagyszombat to Buda was also at-
tended with splendid celebrations: the Veni Sancte was heard in the
Church of Our Lady for the first time on 8 December 1778, the day of the
ceremonial entry of the university faculties to the university. The univer-
sity was inaugurated on 23 January 1780.26 Francis | of Hungary, Freder-
ick William 11l of Prussia and Tsar Alexander | of Russia were in Buda be-
tween 26 and 28 October 1814. To mark the occasion, a new observatory
was opened on Gellért Hill and the city was illuminated.2'7 Among the
most important events in the history of Buda were the homecoming of
the Holy Crown from Vienna in February 1790 and the coronation of Fran-
cislon 6 June 1792. The coronation took place in the Franciscan Church in
the Castle District as the result of a mis-identification; it had in fact been
the Parish Church of Mary Magdalene in the Middle Ages. The church was
re-dedicated for the event and a new ornate porch was built on to its
entrance. Afterwards, he dubbed knights of the Order of the Golden Spur
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27. dbra. Dankd Jozsef — Demkovics Elek: A Rudas furdé atalakitasai terve, 1831
Budapest Févaros Levéltara BFL XV.17.a.303/211 a

Fig. 27 Jozsef Danko — Elek Demkovics: Alteration plan of the Rudas Baths, 1831
Budapest City Archives BFL XV.17.a.303/211 a, d
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egyre tobb szorakozasi lehetéség jelent meg a budaiak szamara. A hajo-
hid budai hidféjénél mlkoédott az un. Reischl-féle faszinhaz 1784-t6l
1873-as lebontdsaig, a krisztinavarosi nyari szinhaz 1834-t6l Gzemelt.232
Ugyanekkor jott divatba parkok, kertek létesitése, ahol a szabadidét séta-
val, beszélgetéssel lehetett eltdlteni. A Varkert és a krisztinavarosi Hor-
vath-kert mellett azonban a legjelentésebb és legkiterjedtebb kert a Va-
rosmajor (Stadtmayerhof) volt, amit Il. J6zsef tett kozkertté 1785-t61.233
A nagyobb kertekben kulén épuletek szolgaltak ki a szérakozni vagyo-
kat. A varosmajori mulatéban (Lustgebdude) példaul — amit altalaban a
varbeli Fortuna fogado bérl6je bérelt a varostol — 1793-t6l engedélyezték
sOr, bor és kavé mérését, mikdédott benne étterem, bilidrdterem, a 19.
szdzadban pedig egy része tancteremként is funkcionalt.234 A 18. szazad
végétdl kedvelt és elegans szorakozasi lehetéség volt a Buda kornyéki
z6ld tertletek (példaul Zugliget, Kamaraerdé, és az Un. Faulenzer, azaz
Henyél6) meglatogatdsa, ahol a kiranduldk vendéglatasarél is gondos-
kodtak. A leghiresebb ezek k6zul a Budakeszi felé vezeté ut mellett l1éte-
sitett Schénschéferin, azaz a Szép Juhaszné volt, amit leginkabb egye-
temistak és hivatalnokok latogattak. A varosmajorihoz hasonléan Buda
varosdhoz tartozott a kamaraerdei fogadd (Stadt Lust Gebdude in
Kammerwaldt, kamara erddi korcsma) is.235 A kisebb tabani kocsmakban
gitar- és citerazenével szérakoztattak a vendégeket.236

Noha Budan mar 1702-ben élt két 6rmény kavés, s 1713-t6l mikodott
o6nallé kdvémérés is, a kavézok igazan csak a 18. szadzad végén terjedtek
el a varosban.237 Ezek kozott voltak nagyobb és népszerlibb kavéhazak,
azonban létszamban — és a kortarak szerint elegancidban — meg sem ko-
zelitették a pestieket.238 A kavémérések altalaban egy-egy fogadé része-
ként mikodtek, igy példaul a Fortuna bérléi is kaptak kavémérési jogot
(bar nem mindig a Fortuna épuletében éltek azzal). A varbeli kavézok és
cukraszdak az ide koltoztetett kormanyhivatalok tisztvisel6it és az itt laké
nemességet szolgaltak ki. Ezzel szemben a kilvarosi kavézok a varoslakok
mellett a kilénb6z6 célbol (kereskedelem, varosnézés) Budara latoga-
tokat l[attak el a ,fekete leves”-sel. Nem véletlen, hogy a 19. szazadban
a vizivarosi kavézoék kivétel nélkul a F6 utcan helyezkedtek el, s a Taban
egyik leghiresebb kavézodja is a varosrész egyik legforgalmasabb pontjan,
a hajohidtol a Varba vezeté Ut mellett, a Szarvas-hazban mikoédott. Az
1793-ban itt jart Robert Townson a varos sok kavéhaza kozil a legjobb-
nak a hajohid mellettit tartotta, amit barmilyen nemd és rangu vendég
latogathatott.239 1796-ban tiz, 1822-ben tizenhat kavézoé volt Budan.240

5. A varos benépesitése és a lakossag
Oosszetételének valtozasa

Az 1686-0s ostrom soran a varos szinte lakatlanna valt. A véddék egy része
életét vesztette, vagy hadifogoly lett. Az itt maradt , t6rokok” leginkabb
nék és gyermekek voltak, akiket a visszafoglalas utan megkereszteltek.241
Az itt laké racok részben a torok idékben is itt éltek, részben 1690-ben
Arsenije Carnojevic¢ ipeki patriarkaval érkeztek ide. 1697-t8l, miutan nem
teleplltek a Kunsagba és Pestre, maradhattak Budan, dm a Vartél tavol
kellett épitkeznitk.242

Buda lakossagarol — pontosabban a haztulajdonosokrél — az elsé 6sz-
szeiras 1688-ban készllt. Ebben az egyébként pontatlan forrasban a Var-
ban hetvendt, a Vizivarosban tizenhét haztulajdonost soroltak fel.243

Amig redlis veszély volt a torok visszatérési kisérlete, a varos
megerdsitését és katonakkal vald ellatasat tekintették elsésorban megol-
dandoé feladatnak. Az 1687-ben itt jart Theodor Tscherning benyomasa
ezért az volt, hogy szinte csak katonak laktak Budan.244 A leendé civil la-
kossaggal kapcsolatban mar 1686 6szén megszlletett az a tervezet, ami
szerint a Varba leginkabb katolikus, német betelepiléket, mig az Alséva-
rosba magyarokat és racokat lenne célszer( telepiteni. Két évvel késébb
mar kimondtak, hogy lutheranus, kalvinista és zsid6 a varostél tavol tar-
tand6.245 A magyarokat, tartvan azok aruldsatol, nem szivesen lattak Bu-
dan. Ennek megfeleléen csak a kulvarosokban talalkozunk velik, na-
gyobb tdmbben a Tabanban, Horvatvarosban, valamint Ujlakon.246

A torok idék ,emlékeként” itt maradt, valamint az Oszman Biroda-
lombdl idekodltozott vagy azzal esetleg kereskedelmi-csaladi kapcsolatot
apolé csalddok, valamint a varost visszafoglalo keresztények a szazad vé-
gén kilonos elegyet alkottak. A Var eréditéseinek helyredllitdsan a néme-
tek mellett olasz és francia szakemberek is dolgoztak, a szakmunkasok
féleg az osztrak teruletekrdl, mig a kézi munkaerét végzék Magyaror-
szagrol érkeztek a varosba. Ujlakon a 18. szazad elején — a magyarok mel-
lett — tébb spanyol (vagy spanyolnak mondott) katona is letelepedett.247
Ugyanitt éltek délszlavok is.248 Az 6sszefoglalé néven racoknak nevezett
lakosok kozott felekezeti hovatartozas szerint katolikus és gérogkeleti,
nemzetiség szerint alban, gérég, macedon is megtalalhaté volt.249 Keres-
kedelmi szempontbol kiléndsen jelentésnek tekinthetd az drmények je-
lenléte.?50 Az uralkodo és a fels6bb szervek, igy a Kamarai Adminisztracio
aktiv tdmogatasaval betelepilé német nyelvi lakosok koézal kertlt ki a
18. szazad elejére mar a budaiak tébb mint fele (tobbségik az osztrak
o6rokos tartomanyokbdl vagy Bajororszagbol érkezett).25!

Az 1686-0s ostrom soran a varbeli szefard zsidésdg sorsa megpe-
csétel6dott. Az Ujjaépités soran a legklldénboz6bb teriletekrél szarmazé
zsid6 lakosok a Vizivarosban (a térék kori Judenstadtban) kereshettek
maguknak lakhelyet. Mivel Buda vezetése és a zsidok kdzott folyamato-
san feszilt volt a viszony, szdmuk 1746-os ki(izéstkig viszonylag csekély
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in the Church of Our Lady and took the coronation oath on a dais (Gerdst
zum Jurament) in front of the Vizivaros Capuchin Church. Finally, he ritu-
ally brandished his sword on the coronation mound (Mons Regius). This
provided the nineteenth century name of what is now Bem Jézsef Street:
Koénigsberg Gasse or Kiralyhegy utcza).218 Palatine Joseph held the main
events of his life in high ceremony: his election as palatine in 1796 and his
marriage to the daughter of Tsar Paul I, Alexandra Pavlovna, in 1800.219
The standing of the city was raised by the Diets held there in 1790-1791
and 1807). The Easter Monday revelries on Gellért Hill were a spectacle
that also attracted the attention of foreign visitors, the jollities of harvest
in the surrounding hills of Buda as well.220

Somewhat less festive, indeed unfortunate events, but nonetheless
a source of entertainment for city folk, were public executions. The mu-
nicipal gallows were set up in Ujlak, north of Weingarten Strasse (Urémi
Street) in 1699. They were moved to Kénigsberg (Kirdly-hegy, “King's
Hill") at the boundary of Ujlak and Obuda, in 1735.22' The next site of the
gallows, established in 1844, was even further out, on the meadows be-
yond Varosmajor.222 In the middle of the century, the venue of punish-
ments lying beyond municipal competence, carried out by higher order
and of a form designed to serve as a terrible deterrent, was Szent Gyoérgy
Square. On 4 April 1736, the insurrectionist Péré Szegedinac and his as-
sociates were executed there, followed four years later by members of
the Taban mob that rioted on 19 March 1739 in reaction to measures
taken for the plague epidemic.223 On 20 May 1795, the leaders of the
Hungarian Jacobin movement, Ignac Martinovics and associates, were ex-
ecuted on the meadow under the Castle District, later named after the
event as Vérmez6 (“Field of Blood"”). The residence of the municipal exe-
cutioner, who had many functions, befitted his social status: at the edge
of the city, or in a poor, possibly sparsely-populated place. In the early
eighteenth century, he lived in Halaszvaros, in 1754 in Szent Rokus Street,
and after 1810 at the south end of Gellért Hill, on the site of the former
fever hospital lazaretum.224

4.3 Amusements

After its recapture in 1686, important places in Buda, besides the inns,
were the baths, which had been in use in medieval times and during the
Ottoman occupation and which foreign travellers usually considered the
most remarkable sights of the city. A large section of an eighteenth cen-
tury book by Franz Vanossi, the first description of Buda for “tourist pur-
poses”, is devoted to the baths.225> The largest and most elegant were the
Csaszar or Eckher Baths, donated to the Brothers of Mercy by Istvan Marc-
zibanyi in the early nineteenth century. They were rebuilt into a very at-
tractive bathing complex by their new owners and their tenant, Mihaly
Koénig, in the 1840s.226 The springs that served Csaszar Baths also supplied
what are now Kiraly Baths beside the civilian hospital (taken over by the
military in 1784) in Vizivaros. The hospital gave the baths their name of
the time, Spittalbad, but this changed during the eighteenth century to
Sprengerbaad after its owner of the time. It is by the name of the nine-
teenth century owner, already mentioned as tenant of Csaszar Baths, Mi-
haly Koénig, that the baths are known today (kénig=kiradly).227 The three
baths in Taban attracted different sections of the public. Most popular
among both locals and foreigner visitors were the municipal Rudas Baths
(Fig. 27). Next in line were Rac Baths, owned from the end of the seven-
teenth century by Captain Pergassi, who had been born in the Ottoman
Empire but had converted to Christianity, and from 1774, by Zagler fami-
ly, who also ran other baths.228 The Blockbad at the south end of Gellért
Hill, at the edge of the city, named after the mud, were one of the less
elegant baths. They were used to treat patients from the military hospital
in Buda every summer starting in the late eighteenth century (and thus
was also known as Militar-Spitalbad), and for them, an inn was built be-
side the baths.229 At the turn of the seventeenth and eighteenth centuries
there was also a steam bath in Vizivaros.230

The Danube baths and swimming pools that started to become popu-
lar on the Pest side in the 1810s did not spread to the other side of the
river (although plans were proposed several times for a swimming pool in
line with the Vizivaros provisions store). The archives hold documents
concerning the granting of permission for only one baths, operated by
master miller Mihaly Endresz starting in 1841.231

I have already mentioned the theatre and casino set up when the gov-
ernment offices moved to Buda. At the same time, the late eighteenth
century, there were more and more amusements for Buda dwellers. At
the Buda end of the pontoon bridge, the Reischl “Wooden Theatre” ran
from 1784 until its demolition in 1873, and a summer theatre started up
in Krisztinavaros in 1834.232 There was also a fashion for laying out parks
and gardens as pleasant places for conversation and walking. These in-
cluded the Varkert garden in the Castle District and Horvath Gardens in
Krisztinavaros, but the largest and important garden was Varosmajor
(Stadtmayerhof), which Joseph Il made into a public park in 1785.233 There
were also buildings for entertainment in the larger gardens. The Varos-
major entertainment hall (Lustgebdude) had a restaurant and a billiard
hall and received a licence for the sale of beer, wine and coffee in 1793. It
was usually rented from the city by the tenant of the Fortuna Inn in the
Castle District. Part of it also functioned as a dance hall in the nineteenth
century.234 Popular and elegant places for relaxation after the late eight-
eenth century were green areas around Buda such as Zugliget, Kamaraerd§,



maradt, 1728-ban példaul huszonnégy csaladot irtak 6ssze (a Vizivaros-
ban).252 1712-ig zsinagdgajuk is volt, amit a tanacs ekkor leromboltatott,
ezt kovetéen csak maganhazakban hozhattak |étre imaszobat.253 A pro-
testansok szama, hozzajuk hasonléan, jelentéktelennek tekintheté.254

A 17-18. szazad forduléjanak budai lakoirdl a legatfogdbb képet az
1702. jalius 7. és 14. kdzott, Rudiger Kaspar Keppeler alkamaras altal
készitett Osszeirds alapjan alkothatunk.255 A hadiadé-kivetés miatt fel-
mért lakossag Tabanra vonatkozé adatait részletesen elemezte Nagy
Lajos.256 Noha a Conscription... kétségtelentl értékes forrads, a benne
szerepl6 informaciok feldolgozasa azonban tébb szempontbdl is problé-
mas. Szamos javitas talalhato benne, athuzott nevekkel és betoldasok-
kal, az Orszagutnal még 1703-ra vonatkozo6 adatokkal is taldlkozunk, és
az Osszeirds sordn a tébb ingatlannal rendelkezé csaladféket tobbszor
szerepeltették (ugyanakkor a tarsadalmi ranglétra aljan szereplSket csak
keresztnévvel vagy valamilyen jelzével, vagy akar név nélkul). Mivel tébb
haztulajdonnal szinte kivétel nélkul a varosi elit birt, ez a kérdés legin-
kabb a Var és a Vizivaros adatait érinti. Tekintve, hogy nem sok személyrdl
van sz6, a kimutatas alapjan kialakitott 6sszképet mindez érdemben
nem befolyasolja. Ezen meggondolas alapjan az 6sszeirast ugy elemez-
tik, hogy a csaladfék foglalkozasat minden egyes esetben feltlintettik
(igy tehat az, hogy egy mesterséget hanyszor emlitettek, nem feltétlen
azonos az azzal foglalkozok szamaval). Ha valakinél tobb megjel6lés
is szerepelt (igy példaul a horvatvarosi Georg Hubernél, akit fogaddsnak
és vincellérnek neveznek), azokat kulén vettik szamitasba. Némely eset-
ben - ahol Keppeler szamara nyilvanval6 volt, az utékornak viszont ke-
vésbé — nem szerepelt foglalkozas a felvett személy mellett, ezek egy
részét ki lehetett egésziteni a polgarkényvek, vagy éppen a tanacsilési
jegyz6konyvek adatai alapjan. A foglalkozasok megoszlasanak elemzé-
sénél a klasszikusan elkllénitheté dgazatok mellett néhany énkényes
kategoériat is bevezettliink, mivel célszerlinek [attuk annak bemutatasat,
milyen markansan jelen volt a hadsereg a varosban akar a , hadiipart”
kiszolgalé mesterségek terén is.

A Conscription... néhol utal a lakéhazak allapotara, lakaskortlmé-
nyekre. A legsiralmasabbak a tabani racok helyei voltak. Négy csalad ki-
égett hazban élt. Kilenc katolikus rac csalad félhazban (kapasok és pa-
rasztok). Ugyancsak a Racvaros katolikus részén lakott kilenc csalad, ahol
a csaladfének nem volt haza. Buda két kavésa kozul az 6rmény Cirko pél-
daul a Gellért-hegynél éldegélt (ohne Haus sitzt bei dem Perg).

Az 6sszeirds alapjan az aldbbiakat lehet elmondani a 18. szazad elejé-
nek budai lakossagaroél: A varos vezetdsége, a Kamarai Adminisztracié és
az itt dllomasozo katonasag eldljaroi, valamint fontosabb alkalmazottaik
a Varban laktak. A varos, vagy a (Kamarai Adminisztracion keresztll) az
uralkodé szamara dolgozé, de kevésbé rangos munkat végzék helyileg
a Var és a Vizivaros kozott oszlanak meg (a tanacsszolgaknak példaul a
Varban volt ingatlanuk), hasonléan a hadseregben szolgéald, ranglétran
lejjebb elhelyezked6 személyek (hadnagy, hadpénztari intézé, kaplar,
tlzszerész, zaszloés stb.).

Az alapvet6 ellatashoz (élelmezés, ruhazkodas) kapcsolodéd foglalko-
zasok alkottdk avaroslegnagyobb csoportjat. Akllonb6z6 mezégazdasagi
munkakat végz6 személyek (kapas, napszamos, vincellér, paraszt) éltek a
legnagyobb aranyban Budan. A Taban falusias arculatat jol tikrézi, hogy
donté tébbséguk itt lelt otthonra (a rdcoknal 271, a katolikusoknal 175
ilyen lakos volt), majd ezt kévette a Horvatvaros (90 f8), Vizivaros és Ujlak
(62-62 f6). A legnépesebbnek szamité Racvaros lakéi — fliggetlenil attdl,
hogy katolikusok vagy goérogkeletiek — zommel ilyen munkat helyesen
végeztek el6bbieknél 115 kapast és 52 parasztot irt 6ssze Keppeler, utéb-
biaknal pedig 260 kapast. Noha a tabaniakndl ez nagyrészt a budai
sz6l6kben végzett munkat jelentette, a tobb szakértelmet is feltételez6
vincellér kifejezéssel inkabb az északi oldal varosrészeiben éléket illette
az alkamaras: a Vizivarosban 35, a Horvatvarosban 21, mig Orszaguton 10
ilyen személy lakott. A legtdbb napszamost (24 f6) pedig Ujlakon irtak
Ossze.257 Mivel kertek leginkabb a Vizivarosban voltak, igy kertészekkel is
itt taldlkozunk (7 f6, emellett egyet-egyet feljegyeztek a Varban és a Hor-
vatvarosban).

A megtermelt élelmiszerek feldolgozasaval szintén leginkabb a Vizi-
varosban foglalkoztak. Ké6zuluk is kiemelkednek a mészarosok, valamint
a pékek (itt nyolc, illetve kilenc ingatlan volt a kezikben, de mivel e két
céh tagjai a varos befolyasos rétegéhez tartoztak, igy négy-négy hazhely
volt még mészaros vagy pék tulajdona a Varban). A nagy |étszamu Taban-
ban szintén jelen voltak (a legényekkel egyttt 8 mészaros és 3 pék), a
tobbi varosrészben viszont egyaltalan nem. A pékek szakmaja elvalaszt-
hatatlan a molnarokétdél, s amint az az 6sszeirasbol is kitlinik, a molnarok
szintén a Vizivarosban szerettek letelepedni. (Legénnyel egyUtt hatan va-
lasztottdk ezt a varosrészt, de kisebb Iétszdmban jelen voltak a szomszé-
dos Horvatvarosban és Ujlakon is). Halaszok szintén a Vizivarosban éltek
nagyobb szamban (6 f6, mellettik minddssze 1-1 halasz élt — az Orszagut
kivételével — a tobbi kulvarosban). Az adott varosrész lakossaganak nem-
zetiségi Osszetételére és a nemzetiségek kuldénbdz6é igényeire utal az
olyan specidlis élelmiszereket készit6k topografiai megoszlasa, mint a
mézeskalacsos (a Varban és a Vizivarosban 1-1 f6), pacalarus (3 f6 a Taban
gorogkeletiek lakta részén), kavés (2 f6 a katolikus tabaniaknal), vagy
éppen a serf6z6, sorméré (4 f6 a Vizivarosban). A Vizivaros élénk piaci
életét mutatja, hogy a kenyeres kofak is itt probaltak megélni (3 f6, mel-
lettiik 5 f6 a Horvatvarosban és 1 Ujlakon).

A ruhazattal kapcsolatos, textil- és béripari mesterségeknél szintén
markansan elklléntlnek egymastol a kilénb6z6 varosrészek. Ezen bell
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and Faulenzer ("lounger”), where there were catering facilities for trip-
pers. The most famous of these was Schénschéferin (Szép Juhaszné, “Fair
Shepherdess”) on the road to Budakeszi, most favoured by university stu-
dents and clerks. Like that in Varosmajor, the inn in Kameraerdé (Stadt
Lust Gebdude in Kammerwaldt) belonged to the City of Buda.235 The
small taverns in Taban provided guitar and zither music to entertain their
guests.236

Although there were two Armenian coffee vendors in Buda as early as
1702, and establishments selling coffee in 1713, coffee houses proper only
became widespread in the city in the late eighteenth century.237 Some of
these were large and popular, but they were always fewer — and accord-
ing to contemporaries, less elegant — than those of Pest.238 A coffee house
was usually part of an inn, and the tenants of the Fortuna, for example,
were granted a licence to serve coffee (although they did not always use
it in the Fortuna building). The coffee houses and confectioners in the
Castle District served the officials working in the newly-transferred gov-
ernment offices and the noble residents of the locality. Suburban coffee
houses served city dwellers and people visiting Buda on business or sight-
seeing. It is significant that all of the Vizivaros coffee houses were located
in F6 Street in the nineteenth century, and the Szarvas coffee house, one
of the most famous in Taban, lay at one of the busiest places in the dis-
trict, on the road from the pontoon bridge to the Castle District. Robert
Townson, who visited the city in 1793, considered that the best of Buda’s
many coffee houses was the one facing the pontoon bridge, serving
guests of all ranks and both sexes.239 There were ten coffee houses in
Buda in 1796 and sixteen in 1822.240

5. The swelling population and
its changing composition

The city was almost emptied by the 1686 siege. Some of the defenders lost
their lives or were taken captive. Most of the remaining “Turks” were
women and children and adopted Christianity after the recapture.24t
Some Rascians had been living there in Ottoman times, and others came
with Arsenije Carnojevi¢, Patriarch of Ipek, in 1690. Those who did not
move to Cumania or Pest were permitted to stay in the city after 1697,
although they had to build their houses far from the Castle District.242

The first census of the people of Buda — or rather its property owners
—was taken in 1688. It is a somewhat imprecise source, counting seventy-
five house owners in the Castle District and seventeen in Vizivaros.243

As long as the threat of an Ottoman return seemed realistic, the high-
est priority was to fortify the city and maintain the garrison there. When
Theodor Tscherning visited Buda in 1687, he had the impression that
hardly anybody except soldiers lived in the city.244 A plan for the civilian
population drawn up in autumn 1686 envisaged that the Castle District
should mainly accommodate Catholic German settlers, and that Hungari-
an and Rascian settlers should be confined to Alsévaros (“the Suburb”).
Two years later, it was announced that Lutherans, Calvinists, and Jews
should be kept at a distance from the city.245> Hungarians, under constant
suspicion of treachery, were not generally welcome in Buda, and even at
later times they were only to be found in the suburbs, with concentra-
tions in Taban, Horvatvaros and Ujlak.246

Families from the former Ottoman population, and those who came
from the Ottoman Empire subsequently through links of trade or family,
formed a curious mixture with the Christians who had retaken the city.
The fortifications of the Castle District were under the supervision of Ger-
mans, together with some Italians and French. The skilled workers mainly
came from the Austrian provinces, and the ordinary workmen from Hun-
gary. In Ujlak, together with Hungarians, several Spanish soldiers (or at
least soldiers described as Spanish) settled in the early eighteenth centu-
ry.247 Settlers from the Balkans also found homes there.248 Incomers
known collectively as Rascians also included Albanians, Greeks and Mac-
edonians, and their denominational affiliations were Catholic and Greek
Orthodox.249 Armenians were particularly prominent in matters of
trade.250 German-speakers settled with the active support of the sover-
eign and the high authorities, particularly the Chamber Administration.
By the early eighteenth century, Germans (mostly originating from the
Austrian hereditary provinces and Bavaria) accounted for more than half
of the Buda population.251

The fate of the Sephardic Jews in the Castle District was sealed in the
1686 siege. In the course of reconstruction, however, Jews from many dif-
ferent places were able to settle in Vizivaros (the Judenstadt of the Otto-
man era). Given the constant tension with the Buda authorities, their
number always remained rather low, and they were ultimately expelled
in 1746. In 1728, for example, the census counted only twenty-four fami-
lies (in Vizivaros).252 They also had a synagogue until 1712, when the
council had it demolished, after which they were constrained to set up
prayer rooms in private houses.253 The number of Protestants, like that of
Jews, was very low.254

The most comprehensive account of the Buda population at the turn
of the seventeenth and eighteenth centuries is a war-tax census produced
by the city vice-chamberlain (Stadt Unterkammerer), Rudiger Kaspar Kep-
peler, between 7 and 14 July 1702.255 Lajos Nagy has made a detailed
analysis of the figures for Taban.256 Although the Conscription... is un-
doubtedly a valuable source, there are several problems in interpreting its
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~huzodagazatnak” tekintheté a szabok és a sz(icsok mestersége, mind-
kettére szinte csak a Tabanban talalni példakat (38 szabo és 30 szlics).
Mellettlk a Vizivarosban taldlni még 8 szabo6t. Mig a szlicsdk inkabb a
Tabanban telepedtek le, a masik ,f6" b6ros szakma, a cserzévargak in-
kabb a Vizivarosban — cipészek, csizmadidk is inkdbb ezt a varosrészt va-
lasztottak (5, illetve 4 f6). Hasonloképpen, mint a finomabb kézimunkat
igényld, kifinomultabb vevék6z6nséggel szamold mesterségek (z6i, akik
a Varban és a Vizivarosban szereztek maguknak ingatlant: gombkoté
(1 a Varban, 2 a Vizivarosban), harisnyak6té (1, illetve 2 £6), kalapos (1 a
Vizivarosban), parokas (1 a Varban) vagy példaul sapkakészité (1 a Viziva-
rosban). Ezzel ellentétben a pokrockésziték, paplanosok (10, ill. 7 f6) a
Taban gorogkeletiek altal lakott részében mikodtek, s érdekes mddon
fokots-készitéket is csak itt taldlunk (6 f6). A specidlis élelmiszerekhez
hasonléan az adott varosrész nemzetiségeinek igényeit probaltak kielégi-
teni a racvarosi kordovanosok (1-1 f6 a katolikus és a goérogkeleti rész-
ben), valamint a papucskésziték (1-7 f6). A német ajku telepesek szamara
készitett ruhaanyagot a varos ekkor egyetlen szépfestéje, az ujlaki Georg
Kérner.

Szintén a Varban és a Vizivarosban telepedtek le a kisebb piacra sza-
mitod festék (4 £6), konyvkoték (1-1 £6), oras (1 f6 a Vizivarosban), kotél-
ver6k (3 f6 a Vizivarosban). A szappanf6z6k tébbsége (4 f6) a Taban go-
rogkeleti részén élt.

A kilénb6z6 szolgaltatdsokhoz fliz6d6 foglalkozasok képviselbivel
leginkdbb a Vizivarosban taldlkozunk, készénhetéen a varosrész nagy pi-
acdnak és forgalmanak. Fogaddsok kiemelked6en magas szamban éltek
itt (huszonhdrom esetben emliti Keppeler 6ket), mig az 6sszes tobbi kul-
varosban csak ketten-harman voltak. Ugyanezeket az aranyokat talaljuk
a fuvarosoknadl (tizenhét ingatlannal szerepelnek a Vizivarosban, egy-
kett6 van a tobbi varosrészben, viszont a Racvarosban egyaltalan nincse-
nek). Az egyhaznak és varosnak szolgald zenészek 6sszesen dten szere-
pelnek az 6sszeirdsban (ketté-kett6 a Varban és a Vizivarosban, egy pedig
Ujlakon, ebbél egy heged(is és kett6 trombitas), ami meglehetésen kevés-
nek tlnik, ennél feltehetéen tébben voltak a templomi koérus tagjai, amit
részben magyardz a varosban megfordulé vandorzenészek jelenléte. Is-
meretes, hogy az Ujjaépulében |évé varos szamara a tlizveszély elharitasa
miatt olyan fontos kéménysepréi munkat a 18. szazad elején egyel6re
csak a Varban laké Peter Paul Franzin végezte legényeivel.258

Budan a torokoktdl valo visszafoglalasat kovetéen masfél évtizeddel
is béven akadt (ujjd)épiteni valé. A munka nagy része azonban nem
a maganemberek hazait érintette, hanem a varos k6zépuleteit és minde-
nekel6tt a hadsereghez kot6d6 Iétesitményeket, legyen az a parancsnok,
a féhadbiztos szallasa vagy az épulében 1évé varbeli kaszarnyak. A sza-
zadfordulon a mai Szentharomsag tér atmeneti képet mutatott: a térok
kori dllapotokat mar eltintették (1686 el6tt aprod épuletekkel volt tele, és
tér helyett sz(ik utca vezetett a Nagyboldogasszony-templomhoz), azon-
ban mind a varoshaza elkészilte, mind az 1691-ben eltervezett Szent-
haromsag-oszlop feldllitdsa még varatott magdara.2>® A varos — anyagi
lehet6ségei korlatozottak lévén — egyes blntetési dijakat a Szentharom-
sdg-oszlop javara rott ki (s a beszedett tételekrdl év végén kulén kimuta-
tast is készitett), masokat a varoshazaval kapcsolatos munkalatokra utasi-
tott. Az épitkezésen dolgozé munkasok zéme a Vizivarosban tartézko-
dott (33 8), valamint a Varban (21 f6), kevesebben a Horvatvarosban és
Ujlakon (9-9 6), foglalkozas szerinti legtébben &csok (32) és kémivesek
(27). A Varban éltek a finomabb munkat végzé képfaragok (3), Gvegesek
(3 f6 aVarban, 116 a Vizivarosban). Felting, hogy egy ilyen munkat végzé
ember sem élt a Tabanban.260

Részben az itt dllomasozo katonasag kiszolgalasara tobb mester tele-
pedett le a Varban és a Vizivarosban, az dsszeirasban talalkozunk tébbek
kozott puskamdvessel (7), fegyverkovaccsal (1), szablyakészitével (2 f6 —
egyiklk a Vizivarosban, a masik a Taban goérogkeletiek lakta részén), illet-
ve még puskaagymdvessel is (1 f6 a Vizivarosban).

A fa- és fémmegmunkalassal foglalkozék tébbsége szintén ebben
a két varosrészben élt és dolgozott. Néhany mesterségtél eltekintve (asz-
talos, bognar, kadar, kovacs) alig egy-két képvisel6je volt az egyes foglal-
kozasoknak (igy egy-egy késes, kdszorUs, korzékovacs, rézmuves, pecsét-
metszé élt a Vizivarosban), ennyi is elég volt a varosban él6k megrende-
léseinek teljesitésére. Az aranym(ivesek ezzel szemben a Taban katoliku-
sok lakta részén tomorultek (tizen éltek itt, egy volt a goérogkeletieknél,
mellettik a Varban ketten, a Vizivarosban pedig harman).

Mivel Buda kereskedelmének kézpontja a Vizivaros és a Taban volt,
a kereskedék is leginkabb itt telepedtek le: 6sszesen 67 f6, ebbél tizen-
két esetben csak altalanos megjeldléssel talalkozunk. A tébbi esetben
Keppeler feljegyzi azt is, mire specializalédott az adott kereskedd, igy
volt fa-, vas-, hal-, s6-, palinka- és gyapjukereskedé is a varosban, akik nem
csak az adott aru és a lakhely, de altalaban nemzetiség alapjan is elkil6-
nultek egymastol. A palinkaeladassal foglalkozo, feltehetéen magyar
nemzetiségl Horvat Miklos (Horwat Mikloss) példaul a Horvatvarosban
élt.261 A gorogkeleti rac Nesko Martinovi¢ (Martinoviz) pedig paplanos
volt és csak , mellékallasban” foglalkozott gyapjueladassal. A kereskede-
lem ,nagyhalai” a racok és a németek voltak, mint példaul a Varban é16
Andreas Erhard vaskeresked6 vagy a vizivarosi Andreas Wieser. A szegé-
nyebb lakossag helyi igényeit a szatdcsok, zsibarusok elégitették ki, ami
leginkdbb a Racvaros gorogkeleti részén volt elterjedt (Keppeler itt 27
szatdcsot szamolt 6ssze).

Az egészségigyi szakmak mUveldi is a Varban és a Vizivarosban tele-
pedtek meg és vettek ingatlant maguknak. 1701-ben vette at a varos ko-
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information. It contains many corrections, scored-out names, additions
and - for Orszagut — even figures for 1703. Heads of families with more
than one property were also entered into the census more than once,
while those at the bottom of the social ladder were only recorded by
Christian name or some symbol or without any name. Since possession of
more than one house was almost exclusively the preserve of the city elite,
this problem mainly affects the figures for the Castle District and Vizivaros.
There were few such persons, and so there is little distortion of the overall
account derived from the census. In the analysis, the occupation of the
head of the family has been included in every case, so that the number of
times a trade appears does not necessarily equal the number of people in
that trade. Those who are entered more than once (such as Georg Huber
of Horvatvaros, referred to as both an innkeeper and a vineyardist) have
been treated separately in the analysis. In a few cases, Keppeler did not
enter an occupation beside a name, no doubt because it was obvious for
him. Some of these may be completed with information from the Register
of Citizens, or indeed council minutes. The distribution of occupations has
been analysed according to the customary definitions, with some ad hoc
categories adopted for the purpose of demonstrating the prominence of
the army in the city through trades that served the “military industry”.

The Conscription... also includes some remarks about the condition of
houses and housing conditions. The most miserable conditions were
found among the Rascian population of Taban. Four families lived in a
burned-down house. Nine Catholic Rascian families (farm labourers and
peasants) lived in half of a house. The heads of nine families in the Catho-
lic part of Racvaros were entered as not having houses at all. They in-
cluded one of the two coffee vendors of Buda, an Armenian called Cirko
who lived on Gellért Hill (ohne Haus sitzt bei dem Perg).

The census permits some conclusions about the population of Buda at
the start of the eighteenth century: the municipal leaders, the Buda
Chamber Administration and the military staff, together with their main
employees, lived in the Castle District. Lower ranking employees of the
municipal authorities or the crown (Chamber Administration) were dis-
tributed between the Castle District and Vizivaros (council servants, for
example, had property in the Castle District), similarly to those of lower
ranks in the army (lieutenants, military cashiers, corporals, artillerymen,
ensigns, etc.).

The largest category in the city comprised those working in the basic
supply of food and clothing. The highest proportion within this category
comprised agricultural workers (labourers, day-labourers, vineyardists
and peasants). A large majority of them lived in Taban (271 among the
Rascians and 175 among the Catholics), reflecting the village-like nature
of the district; there were also many in Horvatvaros (90) and in Vizivaros
and Ujlak (62 each). In the most populous district of Racvaros, the pre-
dominance of agricultural trades was irrespective of confessional catego-
ry: there were 115 labourers and 52 peasants recorded among the Catho-
lics and 260 labourers among the Greek Orthodox community. Although
most agricultural workers in Taban worked in the Buda vineyards, Kep-
peler mostly reserved the term “vineyardist”, which implies a higher level
of expertise, to those living in districts to the north: there were 35 vine-
yardists in Vizivaros, 21 in Horvatvaros and 10 in Orszagut. The largest
number of day-labourers (24) was recorded in Ujlak.257 There were seven
gardeners in Vizivaros, where gardens were most common, and one each
in the Castle District and Horvatvaros.

Occupations concerned with processing agricultural produce were
concentrated in Vizivaros. The most numerous in that district were butch-
ers and bakers, owners of eight and nine properties respectively. Since
members of the butchers’ and bakers’ guilds were among the most influ-
ential sections of Buda society, there were also four houses in the Castle
District owned by butchers, and another four owned by bakers. The popu-
lous Taban had eight butchers and three bakers, including assistants.
Since bakers were necessarily linked to millers, it is logical that millers also
preferred to settle in Vizivaros. There were six of them there, including
assistants, and smaller numbers in neighbouring Horvatvaros and Ujlak.
There were six fishermen in Vizivaros, and no other district except
Orszagut had more than one. An indication of the national composition
of districts and the needs of different nationalities is the topographical
distribution of makers of special foods, such as gingerbread makers (one
each in the Castle District and Vizivaros), tripe sellers (three in the Greek
Orthodox area of Taban), coffee vendors (two among the Catholics of
Taban), and brewers and beer merchants (four in Vizivaros). The lively
commercial life of Vizivaros shows up in the number of bread sellers who
plied their trade there (three, although there were also five in Horvatvaros
and one in Ujlak).

There are also marked differences among the districts in the distribu-
tion of clothing workers — the textile and leather trades. The “driving
sector” of this industry comprised the tailors and furriers, both almost
solely confined to Taban (where Keppeler recorded 38 tailors and 30 fur-
riers). There were eight tailors in Vizivaros. Unlike the furriers, the “main”
leather tradesmen, the tanners, were concentrated in Vizivaros, where
there were five shoemakers and four bootmakers. Trades requiring finer
handiwork and having a more refined customer base found houses in the
Castle District and Vizivaros: button makers (1 in the Castle District and
2 in Vizivaros), hosiery knitters (1 in the Castle District and 2 in Vizivaros),
milliners (1 in Vizivaros), wigmakers (1 in the Castle District) and cap mak-
ers (1 in Vizivaros). By contrast, the ten blanket makers and seven quilters



rabbi féorvosanak, Peter Everlingnek a helyét Lorenz Stocker. Everling
ekkor mar igen beteg és id6s volt, az 1702-es dsszeirdsban mar nem is
szerepelt. Stockert két ingatlannal emliti Keppeler, egyszer a Varban és
egyszer a Vizivarosban. Stocker mellett még Neuburg praktizalt ebben az
idében orvosdoktorként Budan, neki egy haza és egy Ures hazhelye volt a
Varban. Noha fizetést csak Stocker kapott, a tanacs ugyanugy igénybe
vette Neuburg szolgalatait is. Mivel egy patika fenntartasa igencsak kolt-
séges volt, ezért Buda két patikusa (Werner és Franz Herzig) is a Varban,
azaz a varhatoéan fizet6képes tgyfelek kozelében helyezkedtek el. Az 6sz-
szeirasban kifejezetten sebésznek csak egy varbeli lakost mond Keppeler.
A t6rok korbél itt maradt furdék Gzemeltetésére a Vizivarosban letelepe-
dett furd6sok kezén 6t ingatlan volt (mellettik egy flrdés élt még a Var-
ban). Ugyanakkor a furdék szempontjabél jelentésebb Tabanban nem élt
farddés, minddssze egy-egy borbély a katolikusok és a racok lakta varos-
részben.

Mivel az 6sszeiras célja a varoslakéok anyagi helyzetének feltarasa volt,
a Varban és részben a Vizivarosban laké elit mellett a tarsadalmi ranglét-
ra aljan szerepl6ket is meg lehet ismerni. A legszegényebbek a Racvaros-
ban vagy Buda masik végén laké racok voltak (a Horvatvaros mellett
a vizivarosi untere Ratzen Gasse /Batthyany utca/ nevét allitélag a sok ott
lako racrol kapta).262 Keppeler 29 személy neve mellett jegyezte fel, hogy
az illeté szegény: ebbdl ketten a Vizivarosban tengédé 6zvegyek voltak
(arulkodé az is, hogy egyikiknek még neve sem volt az alkamaras szemé-
ben, csak annyit jegyzett fel réla, hogy ,szegény rac 6zvegy”), 11 f6 a
Taban katolikus részében, a maradék 15 f6 pedig a gérogkeleti varosrész-
ben élt. Harman csak koldulasbol tartottak fenn magukat (egy-egy f6 Uj-
lakon, valamint a Taban két részén), koézuluk a goérodgkeleti Velimir
Markovi¢ (Markoviz) az 6sszeiras idején mar halalan volt, a katolikusoknal
é16 sokac koldus (Martin Schokacz) szintén igencsak betegeskedett, az
Ujlaki Petert pedig utolag ki is huztak a listarél. Mivel a lakossag 6sszeté-
tele mar az 6sszeirds utan is gyorsan valtozott, szamtalan utélagos be-
jegyzés, javitas taldlhato benne. A fentebb emlitett haldoklé koldus mel-
lett 5 személynél jelezték, hogy nem sokkal a feljegyzés elkészllte utan el
is hunytak.

Sokat és gyorsan valtoztatott a varos 6sszképén a lakék migracidja,
akar varoson belil, akar mas varos felé tortént. Tizenegyen az Osszeiras
idejéhez képest kevesebb, mint masfél éve koltdztek Budara és szereztek
itt ingatlant (ebbdl masfél éve 1 6, egy éve 2 f6, hdromnegyed éve 1 {6,
és heten csupan féléve éltek itt). Hirom eset kivételével mindannyian az
ekkor kiépulé falusias kilvarost, Ujlakot valasztottak otthonuknak. Buda
népszerlségét jelzi, hogy Gy6rbdl, Pécsrél és Stajerorszagbdl is leteleped-
tek itt. Ujlak a szomszédos 6budaiaknak is vonzé volt: mintha nem Buda,
hanem Obuda kiilvarosa lett volna, az 6budaiak leginkabb hazhelyet vet-
tek itt, viszont tovabbra is maradtak eredeti lakhelylikén. A legnagyobb
fluktuaciét a racok koérében lehet megfigyelni, Keppeler errél kildn
kimutatast is készitett. Eszerint egy év alatt elhunyt 12 goérogkeleti és
3 katolikus, valamint elk6lt6zott 67 gorogkeleti és 52 katolikus rac. A ra-
cok actio radiusa igen tag volt, lakhelytket kénnylszerrel valtogattak. Az
elkoltozott gorogkeletiek célpontjai kozott szerepelt Baja (20), Arad (8),
Hamzsabég (3), Temesvar (2), Karlovac (1), illetve az Oszman Birodalom is
(1), ugyanakkor Baja és Hamzsabég a katolikusok szamara is népszerd(
volt. A varoson bellli koltézés is inkdbb a kllvarosi lakossagra jellemzé.
Szintén Buda nagy ,forgalmara” utal, hogy az dsszeirasban 73 bejegyzést
athuztak, 16-ot pedig utélag irtak bele.

A néhany személy esetében feljegyezett nemzetiségi hovatartozas
nem alkalmas tovabbi kovetkeztetések levondsara. Az adatok ugyanis
meglehetésen hidnyosak, néhol pedig nem egyértelmd, hogy még nem-
zetiséget jeldlnek, vagy mar csaldadnévként hasznaljdk az adott nevet (a
Tabanban példaul hét Bossniak lett feljegyezve). Noha t6rok eredet(
lakosként féleg nék és gyermekek maradtak 1686 utan is Budan (egyik
kivétel a Rac furdé bérléje, Pergassi kapitany),263 1702-ben minddssze
egy eset fordul el6, hogy az illeté megkeresztelt t6rék volt, a vizivarosi
Joseph nevi férfinal. Ennek oka, hogy a néknél feltehetéen nem tartot-
tak fontosnak ennek kozlését. A ,magyar” megjegyzést is csupan egy
esetben, egy Ferenc nevd vizivarosi kenyeres kofanal tinteti fel az 6sz-
szeirast készité Keppeler, noha ekkor még bizonyosan tébb magyar élt
Budan. A tabani katolikusok koz6tt tizenharom esetben olvashaté az
ormény (Armoenier) megjeldlés, de feltliné, hogy az 6rmény keres-
ked6knél ez a megjegyzés viszont nem szerepel. Ormény volt tébbek
k6zott Buda két kavésa is. A kereskedelemben szintén fontos szerepet
jatszo zsidok csak a Vizivarosban lakhattak ekkor, hat ingatlannal van-
nak feltiintetve.

A lakossag mesterség szerinti megoszlasa mar a 18. szazad elején is
meglehetésen differencidlt volt, amint azt a fentebbi 6sszeirasban is lat-
hattuk (3. tabldzat). Ennek egyik oka, hogy az ostrom pusztitasai utan sok
és sokféle mester munkajara volt szikség a varos Ujjaépitéséhez (ez ma-
gyardzza az épitSipari munkasok nagy szdmat, ami mellett a hadsereg-
hez, hadiiparhoz kétheté mesterségek képviselSi fordultak még el na-
gyobb szamban). A letelepedé mesterek tobbsége, Buda kézponti fekvé-
sének készonhetéen nemcsak a helyi lakosok igényeit elégitették ki, ha-
nem a kérnyezé teleptlésekrél idejovék szamara is dolgoztak.264 A legné-
pesebb mesterségek a lakossag igényeit elégitették ki, igy a szabo, varga,
csizmadia, mészaros, pék, kadar, szlics, molnar. A foltozévarga és foltozo-
szab6 megjelenése a 18. szdzad végén jelzi, hogy ezen szakmak eredeti
képvisel6i nem tudtak kielégiteni a helyi igényeket, vagy hogy a lakossag
egy része nem tudta megfizetni az Uj arukat.265
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of the city lived in the Greek Orthodox area of Taban, and interestingly,
the city’s six bonnet makers were also exclusively concentrated there. Sim-
ilarly to the trades associated with special foods, there were cordovan
leather workers in Racvaros who served the needs of the district’s differ-
ent ethnic communities (one in the Catholic and one in the Greek Ortho-
dox area), and the same was true for slipper makers (one and seven re-
spectively). The only dyer in the city at that time, Georg Kérner of Ujlak,
made clothes for German-speaking settlers.

Also settling in the Castle District and Vizivaros were some trades with
more restricted markets: four painters, one bookbinder in each district,
one clockmaker in Vizivaros and three ropemakers in Vizivaros. Most soap
makers (four) lived in the Greek Orthodox part of Taban.

Service trades were found mostly in Vizivaros, owing to the large mar-
ket and high level of business there. They included a strikingly high num-
ber of innkeepers — twenty-three — compared with only two or three in all
the other suburbs. The same proportions are found for carters (owners of
seventeen properties in Vizivaros, one or two in the other districts, and
none at all in Racvaros). Only five musicians serving the church and the
city appear in the census (two each in the Castle District and Vizivaros and
one in Ujlak; they included one violinist and two trumpeters), a surpris-
ingly small number, but church choirs probably had more members, and
there were always a large number of itinerant musicians in the city. Chim-
ney sweeping, an activity of particular importance to prevent fires in the
rebuilding city, was carried out at that time only by the Castle District
dweller Peter Paul Franzin and his assistants.258

Fifteen years after its recapture from the Turks, there was still much
to be rebuilt in Buda. The rebuilding work was less concerned with hous-
es of private individuals than with public buildings, and even more so
with military installations, including accommodation for the commander
and his staff and barracks for the soldiers. What is now Szentharomsag
Square in the centre of the Castle District was in a transitional state at
the turn of the century: many small Turkish buildings in front of what
was once again the Church of Our Lady had been cleared away, replacing
a narrow street with an open square. The City Hall, however, and the
monument to the Holy Trinity (planned in 1691) had not yet been built.259
Given its financial constraints, the city imposed fines to raise money for
the Holy Trinity monument (drawing up an account of these at the end
of the year) and for works related to the City Hall. Most workers on the
building projects lived in Vizivaros (33) and the Castle District (21), and
some in Horvatvaros and Ujlak (9 each), carpenters being the most nu-
merous (32) followed by builders (27). The city’s three sculptors lived in
the Castle District, and glaziers, another more refined trade, were dis-
tributed between the Castle District (3) and Vizivaros (1). Nobody plying
such trades lived in Taban.260

Several tradesmen who largely served the military units stationed in
the city settled in the Castle District and Vizivaros. There were seven gun-
smiths, one armourer, two sabresmiths (one in Vizivaros and the other in
the Greek Orthodox area of Taban) and one gun stock maker (in Vizivaros).

Most woodworkers and metalworkers also lived and worked in these
two districts. Apart from joiners, cartwrights, coopers and smiths, there
were only one or two representatives of each trade (for example, Vizivaros
had one knifemaker, one knife grinder, one compass maker, one copper-
smith and one seal engraver), and they were able to serve all of the orders
from city inhabitants. By contrast, there were ten goldsmiths in the Cath-
olic area of Taban, one in the Greek Orthodox area, two in the Castle
District and three in Vizivaros.

Since Vizivaros and Taban were the commercial centres of Buda, mer-
chants tended to settle there: a total of 67, of which twelve are only given
a general description. In most cases, Keppeler recorded what the mer-
chant specialized in. There were timber, iron, fish, salt, palinka and wool
merchants in Buda, associated with particular places and usually nation-
alities. The palinka merchant Miklés Horvat (Horwat Mikloss), although
presumably Hungarian, lived in Horvatvaros.26' The Greek Orthodox Ras-
cian Nesko Martinovi¢ (Martinoviz) was a quilt maker and was probably
only involved in the wool trade “on the side”. The “big fish” of trade
were the Rascian and German merchants, such as the iron merchant An-
dreas Erhard, of the Castle District, whose name frequently appears in
official records, and Andreas Wieser of Vizivaros. The needs of the poorer
citizens were satisfied by general merchants and rag-and-bone men, who
were most common in the Greek Orthodox part of Racvaros. (Keppeler
counted 27 general retailers there.)

Those involved in medicine also mostly settled and purchased prop-
erty in the Castle District and Vizivaros. In 1701, the chief medical officer
of the city, Peter Everling, was replaced by Lorenz Stocker. Everling was
already old and sick, and does not appear at all in the 1702 census. Kep-
peler mentioned Stocker as the owner of two properties, one in the Castle
District and another in Vizivaros. There was also a physician called Neu-
burg practising in Buda at that time, and he had a house and an empty
plot in the Castle District. Although only Stocker received a salary, the
Council also used Neuburg’s services. An apothecary’s business was very
expensive to run, and so Buda’s two apothecaries (Werner and Franz Her-
zig) set up in the Castle District, near customers who could afford their
prices. Keppeler mentions only one person expressly as a surgeon, a resi-
dent of the Castle District. The bath owners who settled in Vizivaros to
run the baths left over from the Ottoman era had five properties (and one
bath-owner lived in the Castle District). No bath-owners lived in Taban,
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Az 1728-as orszagos Osszeiras soran Osszesen 2869 ad6z6 csaladfét
irtak 6ssze. Ovatos becslésként csaladonként atlagosan 6t fével szamol-
va durvan 14 345 f6t kapunk, nem szdmitva az itt tartézkodo hely6rséget,
nemeseket és szerzetesrendek tagjait.266 A polgdrjoguak és az azzal
nem rendelkezé lakosok (Inwohner) szamat vizsgalva elmondhaté, hogy
ebben az idészakban a Taban volt messze a legnépesebb varosrész.
A Taban katolikus és gorogkeleti részeiben 6nmagaban is annyi csalad
élt (638 és 543 csalad), mint a Vizivarosban (556 csalad) — még ugy is, ha
beleszamitjuk a Vizivaros lakossagaba az ekkor még 6nalléonak szamito
Halaszvarost (7. dbra), Horvatvarost, valamint a temeté melletti Szent
Janos utcat (Joannis Gasse).267 Az 6sszeirds érdekessége, hogy adatai
szerint ekkoriban Ujlak szamitott a , két nagy kilvaros” mellett a legné-
pesebbnek: 387 csaladja tobb mint dupldja volt még Orszagutnak is
(ahol akkor 150 csalad lakott). A lakossagnak egyébként meglehetésen
csekély szazalékat (2-3%) alkotta a polgarsag.268
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28. abra. A halaszvarosi Szentharomsag-oszlop és kérnyéke, 1765

Budapest Févaros Levéltara BFL XV.16.a.205/7

Fig. 28 The Holy Trinity column in Haldszvédros (Fischerstadt) and its outskirts, 1765
Budapest City Archives BFL XV.16.a.205/7

A 19. szazadban ez a differencidlédas folytatodott. 1831-ben a ki-
16nb6z6 kereskedbkkel egyltt dsszesen 117 kulénb6z6 szakmat irtak
0ssze.269 Legnagyobb szamban természetesen a lakossag ellatasat célzé
élelmiszeripar (354 f6 / 16 mesterség), valamint a textil- és ruhazati ipar
(458 6 / 24 kildnb6z6 mesterség) képvisel6i mikodtek Budan. Ez utob-
biak k6zo6tt voltak kilon foltozészabok (44) és foltozévargdk (61), ma-
gyar és német gombkoték (1 és 11 £6), szépfestd (5 f6), selyemfestd
(1 f6), valamint német, magyar és gérogkeleti szabdk (121, 19 és 12 £6),
német és szlovak cipész (119 és 12 f6). Ezenkivll a bériparban lettek
feltiintetve, de Iényegében ide tartoznak még a csizmadiak is (65 f8).270
Az élelmiszeriparban a hagyomanyos mesterségek (fekete- és fehérpék
31-31 6, mészaros és hentes 28 és 34 6, halasz 17 f6, molnar 54 6)
mellett megjelentek példaul a cukraszok (7 6, cukraszda 1742-t6l mu-
kodott a Varban)271 és egy csokoladékészitd is.272 Az 1702-ben itt élt
két szegény 6rmény kavés utan szaz évvel mar 18 kavést irtak ossze
(tobbséglk a Varban és a Vizivarosban m(ikoédott, a kavézok altalaban
egy-egy fogadoéban miikodtek, igy kavézo tartozott a varbeli Fortuna-
hoz és a vizivarosi Fehér Kereszthez is).

A kulénboz6 alapanyagokat feldolgozé iparagak kozott a fémipar
tekinthet6 a legdifferencialtabbnak (149 6 / 42 ktlénb6z6 szakma). Dol-
gozott Budan harangonté (1 £6), késes, kodszorls, korzékovacs (2, 2, ill.
1 £6), patkolokovacs (21 £6), 6ras (10 6, koztik kildén nagyodra-készitével).
1831-ben kldn tintették fel az alkoholt, égetett szeszt arusitdkat. Ekkor
47 palinkaf6z6t, 28 sorfézot és 1 sormérét irtak 6ssze Budan. A palinka-
f6z6k vagy égetett szesz késziték (Brandweinbrenner) nagy része mai
széval élve masodallasban foglalkozott csak palinkafézéssel, amit jol tuk-
réznek Buda 1817-1820 k6z6tti adodsszeirasai is, ahol kuldn feltintették
az egyes adézoknal, hogy mennyi pdlinkafé6zé Usttel rendelkeztek.273
Ekkor negyvennyolc haztartasban volt ilyen alkalmatossag, s tulajdonosa-
ik tobbsége egyébként vincellér vagy gazda volt. Kizarélag ebbdl élt meg
négy személy (kézultk harman két Usttel, egy pedig harommal rendelke-
zett, két-két személy a Tabanban, illetve a Vizivarosban).274

A szolgaltatasok kozll kiemelnénk a bérkocsisokat, mivel szerepik
nem csak a varoson beluli kézlekedés felélénkilése, hanem a Buda hata-
raban Iévé kiranduldhelyek népszerlvé valasa miatt is fontos volt: ekkor
mar 9 vidéki bérkocsist, és 46 fidkerest irtak dssze a varosban.

A 19. szazadban tovabbra sem jelentéktelen szerepet t6lt be a varos
életében a kereskedelem (29. dbra). A fentebb idézett, 1831-es tablazat-
ban 6sszesen 302 keresked6t jegyeztek fel, igaz, ezek nagyjabol fele (154
f6) kiskereskedéssel foglalkozo szatdcs volt (Deutsche GreiB3ler). Az altala-
nos keresked6k kozott tovabbra is éles kildnbség mutatkozott a német
(55 f6) és a gorogkeleti (29 f6) keresked6k kdzott. Utdbbiak [étszamanak
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despite the important baths there, and there were only two barbers there,
one in the Catholic and the other in the Greek Orthodox area.

Since the purpose of the census was to assess the citizens’ financial
status, it is possible to identify those lower down the social ladder as well
as the elite who lived in the Castle District and to some extent in Vizivaros.
The poorest were the Rascian population of Racvaros and at the other
end of Buda (Horvatvaros is thought to have acquired its name from its
Balkan inhabitants [horvat=Croatian], as did the street untere Rétzen
Gasse [now Batthyany Street]).262 Keppeler marked 29 persons as “poor”:
two were widows in Vizivaros (and it is revealing that Keppeler did not
regard one of them as having a name, entering only that she was a “poor
Rascian widow"), eleven lived in Catholic Taban and fifteen in the Greek
Orthodox Tabéan. Three lived by begging (one each in Ujlak and the two
areas of Taban). The Greek Orthodox Velimir Markovi¢ (Markoviz) was
dying at the time of the census, and the Catholic beggar Sokac (Martin
Schokacz) was also very ill; Peter of Ujlak was subsequently scored out on
the list. Since the composition of the population continued to change
very rapidly after it was taken, the census contains many subsequent en-
tries and corrections. In addition to the dying beggar, five persons are
noted to have died soon after the census report was completed.

Migration of citizens within the city, and to and from other towns and
cities, caused major and rapid changes in the overall aspect of Buda. Eleven
people moved to Buda and acquired property within eighteen months fol-
lowing the census (one had been living there a year and a half, two for a
year, one for nine months, and seven for only six months). All except three
found homes in the village-like suburb of Ujlak. The popularity of Buda is
evident from the arrival of settlers from Gyér, Pécs and Styria. Ujlak was
also attractive to the people of neighbouring Obuda: people from there
tended to buy properties in Buda but remained in their original places of
residence, as if Buda was a suburb of Obuda. The greatest turnover was
among the Rascians. In the space of a year, twelve Greek Orthodox and
three Catholics died and 67 Greek Orthodox and 52 Catholics moved out.
The actio radius of the Rascian population was very broad, and they had no
trouble moving from place to place. The destinations of the departing
Greek Orthodox families included Baja (20), Arad (8), Hamzsabég (3), Te-
mesvar (now Timisoara, Romania, 2), Karlovac (1) and the Ottoman Empire
(1). Baja and Hamzsabég were also popular among the Catholics. It was also
mainly suburban residents who moved within the city. Another indication
of the large movements of population in Buda is that 73 entries to the cen-
sus were scored out and 16 were added later.

Ethnic affinity was recorded only for a few people, and no conclusions
can be drawn from this information. Besides being an incomplete record,
the words written in some places may indicate surnames rather than eth-
nicities (seven Bossniaks were registered in Taban, for example). The in-
habitants of Turkish origin who remained in Buda after 1686 were mainly
women and children (an exception being the tenant of Rac Baths, Captain
Pergassi),263 and there is only one case of a converted Turk recorded in
1702, a man named Joseph of Vizivaros. The probable reason for this ab-
sence is the low importance attached to recording this information in the
case of women. Only one person, a bread seller of Vizivaros named Fer-
eng, is noted by Keppeler as “Hungarian”, although there were certainly
several Hungarians living in Buda at that time. Thirteen of the Taban
Catholics are described as Armenian (Armoenier), but interestingly, this
remark is not entered for the Armenian merchants. Buda’s two coffee
vendors at that time were also Armenians. Jews, who were important in
trade, could only live in Vizivaros at that time, and were entered as own-
ing six properties.

The census shows that the distribution of the population by trade was
highly differentiated even by the early eighteenth century (Table 3). One
reason for this was the need for many different tradesmen in the rebuild-
ing of the city after the ravages of the siege. Accordingly, construction
workers were very numerous, and trades related to the army and military
industry were also highly represented. Owing to Buda’s central location,
most of the tradesmen settling there worked for citizens of neighbouring
towns as well as the local population.26¢4 The commonest trades were
those satisfying the needs of the population, such as tailors, shoemakers,
bootmakers, butchers, bakers, coopers, furriers and millers. The appear-
ance of cobblers and jobbing tailors in the early eighteenth century shows
that shoemakers and tailors were unable to meet local needs, or some of
the population could not afford the price of new goods.265

The national census of 1728 recorded a total of 2869 taxpaying heads
of families in Buda. With a conservative estimate of five persons per fam-
ily, this gives a population of 14,345, not counting the members of the
garrison, noblemen and religious orders.266 The figures for both families
of citizens and those without citizen status (Inwohner) show Taban to
have been by far the most populous district of the city at the time. There
were as many families in each of the Catholic (638) and Greek Orthodox
(543) parts of Taban as in Vizivaros altogether (556), even counting the
inhabitants of still-separate Halaszvaros (Fig. 7) and Horvatvaros and
Szent Janos Street (Joannis Gasse) beside the cemetery in the population
of Vizivaros.267 The census finds that Ujlak was at that time the most pop-
ulous district “after the two great suburbs”. It had 387 families, more
than twice the number in Orszagut (where there were 150). Burghers
made up a very small proportion (2-3 per cent) of the population.268

This differentiation continued into the nineteenth century. In 1831,
the census recorded 117 different trades and professions, including differ-



csokkenése a 18. szazad masodik felében bekdvetkezett politikai és gaz-
dasagi valtozasok kévetkezménye volt: Buda, és az orszag ebbdl a szem-
pontbol ekkoriban mar nem koétédik olyan erésen a Balkdnhoz.275 Mind-
Ossze egy-két keresked6 foglalkozott csak olyan aruk forgalmazasaval,
mint fa, hal, liszt, kdnyv.

Az 1817-1820 kozo6tti Osszeirasok alapjan elmondhaté, hogy a varos
nem nemesi lakossagat ekkoriban 2744 telken 5890 csaldd alkotta (az
Osszeirdssal kapcsolatos tablazatokat lasd Adattdr 7. alatt).276 Az egy
hazban él6k szamat elmondva megallapithato, hogy a legaltalanosabb
6-10 f6 egyUttélése volt (6sszesen 914 eset). Ezt kovették a 3-5 f6s, illet-
ve 11-15 f6s hazak (634, illetve 380 eset). A Racvarosban emellett nem
szamitott ritkasagnak az 1-2 f6s haz sem (ez az esetek tdbbségében
egyeduldllo férfiakat, id6s parokat, magara maradt 6zvegyasszonyt vagy
O6zvegyet és gyermekét jelentette). A Vizivarosban és az Orszaguton allt
a legtébb olyan ingatlan, ahol 25 f6 feletti volt a lakosok létszama. Ezek
egy része a mai szoéval élve egyfajta bérhazként mikodott, ahol tébb
csalad lakott. Jol illusztrdlja ezt, hogy a Vizivaros 61 olyan hazabdl, ahol
25 fénél tobben éltek, 22 esetben a tulajdonos mashol lakott. Orszag-
Uton ugyanez az ardany még nagyobb, 26-bél 14.277 Részben pedig olyan
épuletek vagy mihelyek voltak, ahol ugyanolyan foglalkozasi emberek
— és esetleg csalddjaik — gydltek 6ssze: mint példaul a Vizivaros 64. sz.
alatti vizm( esetében. Nagyrészt napszamos csaladok laktdk a Vizivaros
632. sz. alatti Falk-féle majorsagot (92 f6). Ugyanigy hat csalad élt egyutt
napszamosokkal egyutt az Orszagut 254. sz. alatti Christen-féle tégla-
égetd teriletén (6sszesen 39 f6). Az egész varos legnépesebb telke ekkor
az Orszagut 291. sz. alatti Popits-féle ingatlan volt, ahol az 6sszeiras ide-
jén tizennyolc csalad élt (6sszesen 102 személy, nagyobbrészt kapasok,
koldusok). A csaladok, haztartdsok hazhelyenkénti szamat vizsgélva
szembet(ind, hogy a tdbb, &m nem sok kllén haztartast magaban fogla-
16 telkek leginkdbb a Vizivarosban, Tabanban és Orszaguton fordultak
elé. Ennek ellenére az egy csaldd — egy haz modell volt a legelterjedtebb
(1053 hazban élt minddssze egy csalad és esetlegesen a személyzete). Ezt
a Var és a Krisztinavaros esetében a haztulajdonos tehetéssége magya-
razza (68 és 106 haz), Ujlakon a varosrész falusiassaga (91 eset), Taban-
ban pedig a telkek apré mérete (463 eset). A vizivarosi hazak tébb mint
kétharmadaban minddssze egy, ketté vagy csak harom csalad élt (486
haz, a vizivarosi ingatlanok 69%-a). A csaladok szerkezete meglehetésen
hasonlé volt a maihoz abbdl a szempontbdl, hogy dénté tébbségikben
mindodssze egy vagy két gyermeket neveltek (1457, illetve 1059 csalad). A
harom- és négygyermekes csaldadok ugyan nem szamitottak ritkasagnak
(654 és 391 eset), de az ennél tobb mar kllénleges volt Budan.278 Termé-
szetesnek szamitott a csaladfé édesanyjanak vagy anyoésanak jelenléte is,
de gyakran mas nérokon is egyUtt élt a csaladdal. Az id6sebb férfi roko-
nok, csaladtagok ritkdbban koéltdéztek hozza fiukhoz, vejikhoz.279

A legtébb haztartdsban altalanos gyakorlat volt szolgdlé vagy
szolgaloné alkalmazasa (795 csaladnal fordul el6).280 A mesteremberek
tébbsége mindodssze egy, ketté vagy harom segéderét alkalmazott maga
mellett (467-nek volt egy, 179-nek két, 111-nek pedig harom segédje), az
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29. dbra. A mai Budadérsi Uton allt egykori vdamhaz helyszinrajza, 1834 korul
Budapest Févaros Levéltara BFL XV.16.a.206/27

Fig. 29 Site map of the former tollhouse in modern Budadrsi Road, around 1834
Budapest City Archives BFL XV.16.a.206/27

ennél tdébb segéd mar ritkasagnak szamitott, s vagy az elvégzett munka
koévetelte meg a nagyobb létszamot, vagy az alkalmazé csaladfé volt
tehet6sebb (a legtdbb legényt és inast foglalkoztaté mihelyek nem vé-
letlenll a cipész, asztalos és szabomUihelyek kézil keraltek ki).281

A felekezeti megoszlast tekintve tovabbra is a katolikusok voltak
tobbségben (4798 csaldd). A Varban a katolikusok mellett minddssze hét
evangélikus csaladot és egy zsid6 keresked6t jegyeztek fel. Az evangéli-
kusok jelenlétére mar a szazad elejérél vannak adataink: 1802-ben mar
kérvényezték sajat templom és iskola [étrehozasat, igaz, ez csak 1847-ben
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ent kinds of merchant.26® The most numerous were members of the food
trades (354 people / 16 trades) and the textile and garment industry (458
people / 24 trades). The latter included separate categories of jobbing
tailors (44) and cobblers (61), Hungarian and German button makers (1
and 11 respectively), dyers (5), silk dyers (1), German, Hungarian and
Greek Orthodox tailors (121, 19 and 12), and German and Slovakian shoe-
makers (119 and 12). Although bootmakers (65) were related to these,
they were categorized in the leather industry.270 In the food industry,
there were the traditional trades of “black” and “white” bakers (refer-
ring to the quality of their bread, 31 representatives each), slaughtermen
(28), butchers (34), fishermen (17) and millers (54), and they had been
joined by others such as confectioners (7, a confectioner’s having operat-
ed in the Castle District since 1742)271 and one chocolatier.272 Compared
to the two poor Armenian café proprietors who lived in Buda in 1702,
there were 18 coffee house proprietors (most operating in the Castle Dis-
trict and Vizivaros, most coffee-houses being located in inns. There was
a coffee house in the Fortuna in the Castle District, for example, and in
the Fehér Kereszt in Vizivaros).

In manufacturing, the metallurgical trades were the most differenti-
ated (149 tradesmen / 42 trades). There was one bell founder, two knife
makers, two knife grinders, one compass maker, twenty-one farriers and
ten clockmakers living in Buda, including one specialized maker of large
clocks. Merchants of different alcoholic beverages were also distinguished
in 1831. There were 47 palinka distillers, 28 brewers and one beer mer-
chant. For a large number of the distillers (Brandweinbrenner), distilling
was a “second job”, as reflected in the tax censuses of Buda between 1817
and 1820, where the number of stills owned by each taxpayer was re-
corded separately.273 At that time, there were stills in forty-eight house-
holds, mostly those of vineyardists or farmers. Only four persons made
their living solely from distilling (three of whom had two stills and one
had three; two lived in Taban and two in Vizivaros).274

Cab drivers represented a service trade of particular importance be-
cause of their part in the upsurge in transport within the city and in the
popularity of day-trip destinations on the outskirts of Buda: there were
nine cab drivers from outside the city and 46 carriage drivers recorded in
the census.

Trade continued to have an important part of city life in the nine-
teenth century (Fig. 29). The 1831 census recorded a total of 302 mer-
chants, about half of whom (154) were small general shopkeepers
(Deutsche GreiBler). There was still a marked difference between the Ger-
man (55) and Greek Orthodox (29) merchants. The decrease in the num-
ber of the latter was the result of political and economic changes in the
second half of the eighteenth century: Buda - like Hungary as a whole -
was no longer so strongly linked to the Balkans.275 Only one or two mer-
chants dealt with goods such as timber, fish, flour and books.

The 1817-1820 censuses record that the non-noble population of the
city consisted of 5890 families living on 2744 plots of land (the tables of
figures from the census are given in Chapter 7 of the Historical-Topo-
graphical Gazetteer).27¢ Houses lived in by 6-10 persons formed the larg-
est category (there were 914 of these). Next were those with 3-5 persons
(634 houses) and those with 11-15 (380). In Racvaros, there were a good
many houses containing only one or two persons, mostly single men, el-
derly couples and widows, possibly with one child. The highest number of
properties where more than 25 persons lived were in Vizivaros and
Orszagut. Some of these were “tenements” rented by several families. A
good illustration of this is that the owners of 22 out of the 61 houses with
more than 25 occupants lived elsewhere. In Orszagut, this proportion was
even higher, 14 out of 26.277 Some of these places, however, were build-
ings or workshops accommodating persons — and possibly their families —
of the same trade. One such was the water works at Vizivaros number 64.
The 92 people living on Falk Farm at Vizivaros 632 mostly belonged to
families of day-labourers. There were six families of day-labourers, a total
of 39 people, on the site of the Christen Brickworks at Orszagut 254. The
site with the largest number of occupants in the city at this time was the
Popits property at Orszagut 291, where eighteen families lived at the time
of the survey (102 persons, largely farm labourers and beggars). It is strik-
ing that sites with more than one — but not many - separate households
were most common in Vizivaros, Taban and Orszagut. The one family—
one house model was most widespread (1053 houses were occupied by
only one family and perhaps their servants). In the Castle District and
Krisztinavaros, where there were 68 and 106 single-family houses respec-
tively, this may be explained by the wealth of the owners; in Ujlak (91) by
the village-like nature of the district; and in Taban (463) by the small size
of the plots. More than two thirds of houses in Vizivaros were occupied
by either one, two or three families (486 houses, 69 per cent of houses in
the district). The families had a very similar structure to those of today,
inasmuch that most had one or two children (1457 and 1059 families re-
spectively). Although there were quite a few three- and four-child fami-
lies (654 and 391 respectively), those with any more children were rarities
in Buda.278 It was quite natural for the mother of the head of the family
to live there, and other female relatives were also frequently part of the
household. Elderly male relatives and family members, however, rarely
moved in with their sons or sons-in-law.279

Most households (795) employed servants.28 Tradesmen usually had
one, two or three assistants (467 had one, 179 two and 111 three), but
rarely any more than that. The numbers depended either on the amount
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valésult meg Jézsef nador 1819-ben elvett harmadik felesége, Maria Do-
rottya f6hercegné jovoltabol.282 Ujlak — leszamitva a minddssze tizenha-
rom itt él6, zdmmel hazalassal foglalkozé izraelita csaladot — szintiszta
katolikus telepilésrésznek tekintheté. Evangélikusok emellett nagyobb
tdmbben a Vizivarosban és a Tabanban éltek (de ezekben sem jelentés
lélekszammal). A varbeli Wilhelm Rosenfeld izraelita kereskedé két szol-
galojaval lakott a kremsmunsteri apat hazaban. A zsidok tébbsége emel-
lett az evangélikusokhoz hasonléan szintén a Racvarosban és a Vizivaros-
ban telepedett le, mig egy kisebb részik a hazai zsidosag térténetében
fontos szerepet jatszé Obudaval szomszédos Ujlakon.

Buda gorogkeleti lakosai legnagyobb részének tovabbra is a Taban
volt a lakhelye, de kordntsem olyan nagy szdmban, mint a 18. szazadban:
1818-ban mar minddssze 150 gorogkeleti csalad élt itt, helylket atvették
a katolikus németek, s kisebb részben az evangélikus szlovakok.283 A Vizi-
varosban laké hét goérogkeleti csaldd kizarolag kereskedelemmel foglal-
kozott (ebbdl harman bérkereskedelemmel), emellett még a Tabannal
szomszédos Krisztinavarosbél jegyeztek fel nagyjabol ugyanennyi goérog-
keleti csaladot (szam szerint nyolcat, kéztik tébb értelmiségivel vagy hi-
vatalnokkal, igy volt kéztik orosz kantor, gérégtanar, varosi tanacsos,
kényvrevizor és irnok). A Tabanban emlitenek még emellett egy goérog
katolikus papot, de nem egyértelm(, hogy esetleg csak elirdsrél van-e
526.284

A reformatusok szama még az evangélikusokéhoz képest is csekély
volt, harom kivételtdl eltekintve mind a Racvarosban laktak (tizendt csa-
lad, tobbségik kézmivesként dolgozott). A Vizivarosban minddssze két
reformatus csalad élt, egy hajos a csaladjaval és egy egyedulallé nyelvta-
nar, valamint az Orszaguton egy kocsis.

6. ,,There is a strange stillness about Buda;
a sort of calm regality”

A fenti mondatot egy, a reformkorban itt jart angol utazoé, Julia Pardoe
irta le.285 Az idézet jol illusztralja, mennyire hattérbe szorult az 1840-es
évekre Buda a nylzsg6é keresked6varos Pesttel szemben.286 Azonban
igazsagtalanok lennénk, ha nem jegyeznénk meg, hogy Buda karaktere
az itt székel6 nadornak, a kézponti kormanyszerveknek, s nem utolsé sor-
ban a varbeli helyérségnek s kilénb6z6 katonai szerveknek (valamint a
pestiétél eltéré orientaltsdgu varosvezetésnek) kdszonhetéen mar
alapvetéen mas volt, mint Pesté.287 Mig Pest a kereskedelmérél és széra-
kozasi lehet6ségeirdl volt hires, addig Buda elsésorban a ,hivatalvaros”
az idegenek szemében: ,Ofen ist die Stadt der Behérden und der
Regierung”, ,the residence of the Bureaucracy of Hungary."288 Mind-
azondltal, mint fentebb lattuk, sokféle szérakozasi lehet6ség is akadt Bu-
dan, Az 1834-ben itt jart Michael J. Quinnek is az volt a benyomasa, hogy
Buda ,just as social and as merry a place as Pesth, and has its own balls
and assemblies of every kind".289 Az utazék beszamoloi altaldban meg-
egyeznek abban, hogy ahol a varost nagy léptékben nézik (példaul a Var
festGi elhelyezkedését), ott meglehetésen jo benyomasaik vannak. A rész-
letekre térve (vendéglatas, furdék belilrél, utcak allapota, tisztasaga)
azonban mar inkabb negativ tapasztalatokkal tdvoznak a szabad kiralyi
varosbol. C. B. Elliott példaul dicséri a kirdlyi palotat és Buda impozans
megjelenését, de nem hallgatja el, hogy a Duna melletti utcak tébbsége
nincs lekévezve, igy esés idében minden Uszik a sarban.29
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of work involved or the wealth of the employer (most of the workshops
employing assistants and apprentices were those of shoemakers, joiners
and tailors).281

Catholicism was still the numerically dominant denomination (4798
families). In the Castle District, the only non-Catholics were seven Luther-
an families and one Jewish merchant. The first information on the pres-
ence of Lutherans dates from 1802, when a request was made to set up a
Lutheran church and school. This was satisfied only in 1847, through the
good offices of Archduchess Maria Dorottya, third wife of Palatine Joseph
(they married in 1819).282 Ujlak was a purely Catholic district apart from
thirteen Jewish families, mostly pedlars. There were modest concentra-
tions of Lutherans in Vizivaros and Taban. The Jewish merchant Wilhelm
Rosenfeld of the Castle District lived with two servants in the house of the
Abbot of Kremsmiunster. Most Jews, like Lutherans, settled in Racvaros
and Vizivaros, and smaller numbers lived in Ujlak, the district neighbour-
ing Obuda which had an important part in Hungarian Jewish history.

Most of the Greek Orthodox inhabitants of Buda still lived in Taban,
but not as many as in the eighteenth century: a total of 150 Greek Ortho-
dox families lived there in 1818, many properties having passed to Catho-
lic Germans and a few to Lutheran Slovaks.283 All of the seven Greek Or-
thodox families living in Vizivaros worked in trade (three in the leather
trade) and about the same number lived Krisztinavaros, which was adja-
cent to Taban. Of these eight families, several were those of scholars or
officials and included a Russian cantor, a teacher of Greek, a city council-
lor, an auditor and a clerk. Others recorded in Taban included a Greek
Catholic priest, although this may have been a slip of the pen.284

There were even fewer Calvinists (Reformed Church) than Lutherans,
and all except three lived in Racvaros (fifteen families, mostly those of
craftsmen). There were two Calvinist households in Vizivaros — one boat-
man and his family and one single language teacher — and one Calvinist
carriage driver in Orszagut.

6. “There is a strange stillness about Buda;
a sort of calm regality”

These are the words of Julia Pardoe, an English traveller who visited the
city during the Age of Reform.285 It clearly reflects how Buda had lost
significance to the bustling commercial city of Pest by the 1840s.286 None-
theless, the presence of the palatine’ seat, the central government offices
and the garrison with its various military bodies, not to mention the dif-
ferent orientation of its municipal authorities, gave Buda a markedly dif-
ferent character to that of Pest.287 In the eyes of outsiders, Pest was fa-
mous for trade and entertainment, while Buda was the “administrative”
city: Ofen ist die Stadt der Behérden und der Regierung, “the residence of
the Bureaucracy of Hungary.”288 As we have seen, however, Buda had its
share of amusements. Michael J. Quin, who visited the city in 1834, had
just this impression, describing Buda as “just as social and as merry a place
as Pesth, and has its own balls and assemblies of every kind".28% Reports
of travellers are generally unanimous in seeing the city in large scale (such
as the picturesque setting of the Castle District), and had very good im-
pressions in this respect. When it came to the details of entertainment,
the inside of the baths and the state and cleanliness of the streets, how-
ever, their observations on this free royal town were somewhat more
negative. C. B. Elliott, for example, praised the royal palace and the im-
posing appearance of the city from the river, but noted that most of the
streets beside the Danube were unpaved and full of dust that converted
to mud in wet weather.29
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still seen today in Budafoki Road. BFL XV.16.a.206/52; Nagy 1963. 380. (Fig. 46)

29 G4l 1972. 200.

30 BFL IV.1002.j 1837 Nr. 155.

31 The importance of grape vine cultivation is demonstrated by the fact that the
residents of Buda had vineyards in Obuda since the 1710s, in Budaérs and
Promontor (modern Budafok) since the 1730s, and in Nagytétény since the 1740s
when they could not expand in Buda any longer. Nagy 1975. 78.

32 According to the 1789 cadastral survey, the town had 10,831 acres of land, which
was composed of 3,720 acres of vineyard (34 %), 2,317 acres of forest (21 %, of
which only 141 acres were private forest), and the remaining 45 % consisted of
ploughland, meadow, and pasture in nearly equal proportions. However, that was
not enough to supply the locals. Nagy 1975. 79. It was mainly Rascians form
Vizivaros, who were engaged in arable farming. After 1686 they occupied
ploughlands in Kelenféld and Palvolgy. From 1695 to 1701 Catholic Rascians from
Taban took over the lease of farms in Ors and Csik from Buda that rented them
from the Zichy family. Beginnig with the 1720s, their place was taken over by
artisan and merchant land owners, who were followed by the inhabitants of
villages of tenant peasants found near Buda (such as Budadrs and Budakeszi)
in the Reform Era. The ploughlands were of medium quality. The few meadows
were mainly used by the army. Nagy 1975. 80-81, 360-361.

33 To 1701 Buda rented farms Ors and Csik from the Zichy family, and subsequently
handed them over the Rascians. As the rent was generally paid with difficulty, the
Zichy family terminated the lease with the town. The protocols of the city council
are discreetly silent about the issue. Nevertheless, they appealed to the Chamber
Adminsitration and to the Neoacquistica commissio, and referring to the difficult
situation of the town, they tried to regain the farms — without any success. Lajos
Nagy also briefly analyses evidence on this found in the 1702 census. BFL IV.1002.b
(4 May 1701); Nagy 1975. 79-80.

34 Data connected to wine making, including the results of the 1702 census, are
analysed in detail by Lajos Nagy. Nagy 1975. 76-79.

35 Géra — Oross — Simon 2015. 1065-1066, Regesta No. 1639; Nagy 1975. 79.

36 The only exception to this was the Fortuna Inn, with regard to its range of guests.
For further details see Gazetteer 16.

37 Wheat (Orthodox - 8, Catholic — 19, Horvatvaros — 1, mainly peasants), rye
(Horvatvaros — 1), barley (Horvatvaros — 2, Catholic — 18, Orthodox — 9) BFL
IV.1002.r, 1702 census; Nagy 1975. 80.

38 In 1789 altogether 1587 acres of pastures belonged to the city at the following
places: at the south side of Gellért Hill, on Svab Hill, at Pasarét, and near
Kamarerdé ploughland (these were the larger ones), as well as in the vicinity of the
Gellért Hill vineyards, at Sasad vineyards, on Magas ut (High road), at Bésinger
manor, at Harmashatar, in Katvélgy, on Ferenc Hill, at the upper part of Toérokvész,
at Kurucles and at Vadaskert. At the same time altogether 1766 acres of meadows
were recorded, namely at Kamaraerdd, at present-day Petnehazy-rét, on Kecske
Hill, in Szépvolgy, near modern-day Ormezé, at Isten-kit and on Svab Hill. The
ploughlands made 1364 acres at that time. Nagy 1975. 80-81.

39 Nagy 1975. 283, 359-361.

40 Farago 1988. 7-12.

41 Simon 2012. Owing to the fire-protection regulations issued and corrected several
times in the eighteenth century, not only the fire-fighting methods, but also the
storage places of equipment had been established by the nineteenth century.
Smaller devices were stored in private houses, while larger ones, such as vehicles,
were kept in public buildings or at public places. In 1805 there were fire engines at
the Town Hall, and behind behind the Church of Our Lady in the Castle District;
next to the car factory, at the well house, at the former Franciscan Church, and at
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annak tovabbterjedésétdl, BFL IV.1002.j 1821 No. 512.). 1822. augusztus 21-22.
éjjelén a Gellért-hegyen volt tliz a Rosendorfszky-féle hazban (No. 38. BFL 1V.1002.j
1822 No. 706.).

BFL IV.1009.b 6. kotet. Ugyanitt, az utca elnevezésének indoklasanal utalnak arra,

hogy az arviz egészen a Haldszvarosig tartott.

Az 1732. marcius 3-i dradat vizimalmokat, kocsikat sodort magaval, a Vizivarost

pedig ugy eldntotte, hogy csak hajéval lehetett azon kdzlekedni, 1744-ben

a vizivarosi bosnyak ferencesek templomanak féoltaraig nyomult be a viz.

Vanossi 1733. 41; Albach 1838. 51-53; Hanskarl 1938. 50-51; Géra 2014. 145.

46 Farago Tamas a fentiek mellett az alabbi arvizeket sorolja fel: 1740, 1744. marcius
10., 1798, 1809, 1811, 1830, 1839. februar 18. Az 6sszes kozul az aldbbiak
érintették Budat: 1732-ben a Vizivaros és a Taban egy része lett eldrasztva,
1744-ben tébb haz ésszedélt. 1809-ben Ujlak, a Vizivaros és Taban részben viz
ala kerult. Faragd 1988. 43. Farago6 1988. 15-16. A jégar nemcsak a lakéhazakban
okozhatott kart. A part kézelében pihend hajék, hajomalmok is ténkremehettek.
igy 1813. februar 26-an éjjel a heves jégzajlas tobb hajét és hajomalmot ténkretett
(20 hajot, melyeknek Obudan volt a téli pihendhelyiik, BFL IV.1002.j 1813 No. 10.).
A hajémalmok nem mellesleg a 19. szdzadban elég sok problémat jelentettek:
egyrészt a hajoforgalom szamara, masrészt a hajohidnak (tobbszor eléfordult,
hogy a malmok megrongaltak azt), illetve azok nagy szama miatt akar egymasban
is kart tehettek. Példaul 1837-ben egy szalmat szallité hajé nekiment Vieser Antal
malmanak, beleakadt a Ketskeméthy-malomba, és elszabadult. A hajémalmok
nagy szama miatt az 6budai malmoknak csak alacsony vizallasnal engedték meg,
hogy a budaiak részén horgonyozzanak. Mivel a fentebbi eset magas vizallasnal
tortént, ezért az dbudaiak, 1832. évi kotelezvénylk szerint kotelesek voltak
megtériteni a kart. Az 6budai hajomalmok egyébként a Margit-szigetnél alltak.
BFL IV.1002.j 1837 No. 416. A hajéhid és a Duna viszonyaroél lasd még Racz 2012.

47 Mércius 9-én a hazak ablakaig allt a viz, 13-an pedig felért a hazak emeletére is. Az

arviz Budan marcius 20-an vonult el. Albach 1838. 32; Czaga — Gajary 1988. 146-147.

Farag6 1988. 29.

Lasd Czaga — Gajary 1988. Ujlak és Orszagut 789 hazabol 85 sulyosan

megrongalédott, 155 6sszeddlt. A Vizivaros 773 ingatlananal ugyanez a szam 150,

illetve 28. Erdemes megjegyezni, hogy a Taban 927 hazabol mindéssze 27 Duna-

parti karosodott, illetve 21 d6lt 6ssze. Pest, Buda és Obuda mellett sulyos karokat
szenvedett példaul Esztergom, Visegrad, Vac, Szentendre, Albertfalva, Budafok,

Kalocsa és Mohacs lakossaga is. Albach 1838. 48-49.

50 1688-ban a Szent Jozsef-bastya I6portornyaba csapott a villam, de a kérnyezé

hazak megrazkodasan kivil nem toértént baj. 1726-ban egy nap alatt tizszer csapott

le a villdm, de szerencsére ekkor sem okozott karokat. Vanossi 1733. 40. 1741.

augusztus 18-an a villam négy helyen belecsapott a Nagyboldogasszony-templom

mogotti I6portoronyba, de szerencsére nem okozott tlizet az eset (ugyanekkor a

karmelita templomot is eltalalta a villdm). Hanskarl 1938. 53. Az 1748. augusztus

3-r6l 4-ére virrado éjjelen azonban a villdm olyannyira tdnkretette a

Nagyboldogasszony-templom féoltarat, hogy 1754-ben ezért le is kellett azt

bontani. 1770. augusztus 2-an a Szent Anna-templomban okozott kart

villdmcsapas. Schmall 1894. 194, 210, 219, 227, 242. Az 1763. junius 18-i féldrengés,
amely Obudat szerencsésen elkertilte, a zsambéki premontrei templomot is romba
dontotte, Pest-Budan is éreztette hatasat, de szerencsére kevésbé komoly
koévetkezményekkel. A pesti varoshazarol leesett a magyar cimer, a Vizivarosban

pedig leesett a Szent Anna-templom tornyardl a kereszt (ugyanez tortént az 1806.

szeptember 22-i fo6ldrengés alkalmaval is). Schmall 1894. 232, 318-319.

Géra 2014. 128. 1740-ben és 1759-ben az er6s szélvész lesodorta a

Nagyboldogasszony-templom tornyarél a kétfejl sast (masodik alkalommal

helyredllitas helyett inkabb keresztet tettek a toronyra). 1763. julius elején a négy

napig tart6 szélvész mind Pest, mind Buda hazaiban jelent&s karokat okozott.

Schmall 1894. 229, 232. Egyéb természeti katasztrofakrol és azok

kovetkezményeirdl lasd még Géra 2014. 145-146.

52 A torok veszélytdl tartva az 1686 utani eréditési munkalatok kozott elséként
szerepelt ezen falszakaszok helyreallitasa. Oross 2015b. 23.

53 A Judenstadt név a 18. szazad végétdl, amikor ismét megjelennek a varosrészben
a zsidok, elszortan, de ismét el6fordul, 1asd Arndt 1804. 317-318.

54 A Neustadt megjeldlést egyébként, noha korabban is eléfordult, inkabb
a 19. szazadban hasznaltak.

55 Az 1687-ben itt jart Tollius Jakab pedig megemlékezik az arkokat — meglehetésen
lassan — tisztitd torok hadifoglyokrol. Egy kés6bbi jelentés szerint az eréditések,
legaladbbis amelyeket de la Vigne irdnyitott, nem a legszakszer(ibben toérténtek.
Tollius 1700. 198-200; Oross 2015b. 23; Simon 2015a. 31.

56 BFL 1V.1009.b 4-5., 7. és 9. kotet. A felmérések szakirodalmi feldolgozasat 1asd:

A Varrdl és a Vizivarosrél Nagy 1964. és 1971; Ujlakrol Vass 1929. és Jankovich 1962;
a Tabanrol Simon 2012; valamint Simon 2015a.

57 Nagy 1975. 30.

58 A Zaigert kozli Nagy 1971. 89-117. Az eredeti: BFL IV.1009.b 5. kotet

59 Egyedul Venerio Ceresola haza (No. 10.) volt még ezekhez hasonlé allapotban, ami
értheté is, Ceresola épitémester volta miatt.

60 Kozli Nagy 1964. 207-244. Az eredetit lasd: BFL IV.1009.b 4. kotet

61 Lasd még Nagy 1964. 183. A két varosrész hazainak részletesebb elemzését lasd
Simon 2015a 35-36.

62 Minél szegényesebb vagy falusiasabb az adott kilvaros, annal tébb a névtelen
utca, kozterulet. Az utcaneveket, kifejezéseket részletesebben lasd Simon 2015a
36-41. és Adattar 8. Névmutatd

63 Egy 19. szadzadi leirdsban ,gorogvaros”-ként (Grichen-Stadt) is el6fordul, az itt lakd
kereskeddk balkani kapcsolataira utalva. Bramsen 1818. 113.

64 Musztafa pasa karavanszeraja. Tscherning 1698. 184; Végh 2015. 49.

65 Miller 1760. 98; 121-122; Nagy 1975. 223, 228.

66 Miller 1760. 96. (No. 8 34), Korabinsky 1786. 483; Valyi 1796. 332; Horler 1955. 594;
Nagy 1963. 372; Nagy 1975. 217; Végh 2015. 11.

67 Vanossi 1733. 39; Miller 1760. 101; Némethy 1878. 77-91; Nagy 1975. 46, 280.

68 Miller 1760. 100; Nagy 1957. 55, 98; Nagy 1975. 41.

69 Vanossi 1733. 9; Némethy 1876. 209.

70 Miller 1760. 106; Horler 1955. 755-757; Nagy 1975. 227, 537; Vujicsics 1997. 7;
Dujmov 2007. 71.

71 Tollius 1700. 198; Horler 1955. 347; Locsy 1961. 8; Végh 2015. 40-41.

72 Részletesen lasd Adattar 9.

73 Oross 2015b. 24-25.

74 Johann Georg Keyssler szerint a budai a holland er6dékh6z képest ,nem bir semmi
jelentéséggel”, Nikolaus Ernst Kleemann szamara pedig az eréditmény ,egyaltalan
nem félelmetes”. Keyssler 1751. 1282; Kleemann 1771. 4.

75 Lasd Lady Mary Wortley Montagu leirasat 1717-es utazasarol. Montague 1779.
[1717] 67-68; Simon 2015a 33.
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the Erd6dy House at Vizi Gate; and also at private houses and at the beer-house in
Taban. BFL IV.1002.j 1805 Nr. 26.

42 As contemporary Vanossi recalled it, many people were doubtful whether the
buildings of the city could be restored after that at all. The residents literally spent
all their money on this. Vanossi 1733. 25-26.

43 Not surprisingly, even after 1810 there are many sources recording fires in Taban,
which still counted as the most densely inhabited part of Buda. On the night of
5 December 1821, for example, fire broke out at the stairs opposite the old
cemetery of Taban. It was Palatine Joseph who first rushed to the fire to extinguish
it (and hoses were brought from other parts of the city, which means that there
was a real danger that the fire would spread. BFL IV.1002.j 1821 Nr. 512.). On the
night of 21-22 August there was a fire in the Rosendorfszky House on (Nr. 38; BFL
IV.1002.j 1822 Nr. 706.).

44 BFL IV.1009.b vol. 6. In the same source the name of the street is explained by
the fact that the flood inundated the city as far as Halaszvaros.

45 The flood on 3 March 1732 carried away water mills and carriages, and Vizivaros
was so much inundated that one could get along in it only by boats. Floodwater
covered the high altar of the church of Bosnian Franciscans in Vizivaros in 1744.
Vanossi 1733. 41; Albach 1838. 51-53; Hanskarl 1938. 50-51; Géra 2014. 145.

46 Besides the ones above, Tamas Farago lists the flowing floods: 1740, 10 March
1744, 1798, 1809, 1811, 1830, and 18 February 1839. The following ones affected
Buda: in 1732 Vizivaros and a part of Taban were flooded, and in 1744 several
houses collapsed. In 1809 Ujlak, Vizivaros and Taban came partly under water.
Farago 1988. 43. Drifting ice caused damage not only to dwelling houses. Ship mills
and ships found near the riverbanks were also likely to get destroyed. On the night
of 26 February 1813, for example, the heavy ice drift destroyed several ships and
ship mills (20 ships that had their winter mooring place in Obuda, BFL IV.1002.]
1813 Nr. 10). Not incidentally, ship mills caused a lot of problems in the nineteenth
century: partly for water traffic, and partly for the pontoon bridge (ship mills often
caused damage to them), and they could also do damage to one another due to
their large number. In 1837, for example, a ship transporting straw hit against the
ship mill of Antal Vieser, caught in the Ketskeméthy Mill, and got loose. Because of
the large number of ship mills, the Obuda ship mills were allowed to anchor in the
Buda area only when water was low. As the case above happened during high
water, millers from Obuda were obliged to compensate for the damages caused
according to their bond from the year of 1832. The Obuda ship mills were
otherwise anchored at Margaret Island. BFL 1V.1002.j 1837 Nr. 416. About the
pontoon bridge and the Danube see Racz 2012.

47 On March 9 the water was as high as the window of houses, and on 13 March it
reached even the first floor. The flood subsided on 20 March. Albach 1838. 32;
Czaga — Gajary 1988. 146-147.

48 Farago 1988. 29.

49 See Czaga — Gajary 1988. Out of 789 houses of Ujlak and Orszagut 85 were badly
damaged, and 155 collapsed. In the cases of the 773 houses of Vizivaros 773 these
numbers are 150 and 28. It is worth mentioning that out of the 927 houses of the
Taban only 27 were damaged and 21 collapsed on the Danube bank. In addition to
Pest, Buda and Obuda the population of Esztergom, Visegrad, Vac, Szentendre,
Albertfalva, Budafok, Kalocsa, and Mohacs also suffered severe losses. Albach 1838.
48-49.

50 In 1688 the powder tower of St Joseph’s Bastion was struck by lightning, but
besides the shaking of the surrounding houses no harm was caused. In 1726
lightning struck ten times in one day, but fortunately it caused no damage. Vanossi
1733. 40. On 18 August 1741 lighting struck the powder tower behind the Church
of Our Lady four times, but fortunately it did not cause fire (at the same time
lightning hit the Carmelite Church as well). Hanskarl 1938. 53. However, on the
night of 3-4 August 1748 lightning destroyed the high altar in the Church of Our
Lady, and it was demolished in 1754 for this reason. On 2 August 1770 lightning
strikes caused damage to St Anne’s Church. Schmall 1894. 194, 210, 219, 227, 242.
On 18 June 1763 the earthquake that luckily spared Obuda, left the
Premonstratensian church of Zsdmbék in ruins, and also affected Pest and Buda,
but fortunately with less serious consequences. The Hungarian coat of arms fell off
the Town Hall of Pest and the cross fell off St Anne’s Church in Vizivaros (the same
happened during the earthquake of 22 September 1806). Schmall 1894. 232, 318-
319.

51 Géra 2014. 128. In 1740 and 1759 gales tore the double-headed eagle off the tower
of the Church of Our Lady (after the second time a cross was placed on the tower
instead of restoration). At the beginning of July 1763 a four-day-long windstorm
caused severe damages to the houses of Pest and Buda. Schmall 1894. 229, 232.

On other natural disasters and their consequences also see Géra 2014. 145-146.

52 In fear of the Ottomans, these wall sections were the first to be restored during the
fortification works that took place after 1686. Oross 2015b. 23.

53 The name Judenstadt was sporadically used again from the late eighteenth century
on, when the Jews appeared again in this part of the town. Arndt 1804. 317-318.
54 Although the name Neustadt appeared earlier, it was rather used in the nineteenth

century.

55 Jakob Tollius who visited Buda in 1687, recorded that he saw the Turkish prisoners
of war cleaning the trenches — very slowly. According to a later report, the
fortifications — at least those that were supervised by de la Vigne — were not
carried out in a very prefessional way. Tollius 1700. 198-200; Oross 2015b. 23;
Simon 2015a. 31.

56 BFL 1V.1009.b 4-5, vol. 7 and 9. For scholarly literature about the surveys see Nagy
1964 and 1971 on the Castle and Vizivaros; Vass 1929 and Jankovich 1962 on Ujlak;
and Simon 2012 and 2015 on Taban.

57 Nagy 1975. 30.

58 The Zaiger was published by Nagy 1971. 89-117. The manuscript: BFL 1V.1009.b
Vol 5.

59 Only the house of Venerio Ceresola (Nr. 10.) was in a similar state to these, which is
understandable since Ceresola was a master builder.

60 Nagy 1964. 207-244. The manuscript survey: BFL 1V.1009.b Vol 4.

61 See also Nagy 1964. 183. On a more detailed analysis about the houses of the two
parts of the city see Simon 2015a. 35-36.

62 The poorer or the more village-like a suburb was, the more unnamed streets and
public spaces it had. For the street names and terms see in detail Simon 2015a
36-41, and Gazetteer 8.

63 In a nineteenth-century description this suburb is also called “Greek Town"
(Grichen-Stadt) due to the Balkan connections of the merchants living here.
Bramsen 1818. 113.

64 The caravanserai of Mustafa Pasha. Tscherning 1698. 184; Végh 2015. 49.

65 Miller 1760. 98, 121-122; Nagy 1975. 223, 228.
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76 Chishull 1701. 110.

77 Obudahoz kétédott abban is, hogy 6nallé plébaniaja megalakulasaig az Gjlakiak
vagy a Vizivarosba, vagy Obudara jartak misére, sokan ide is temetkeztek,

a szdzad folyaman az ujlakiak és az 6budaiak k6z6tt tobb esetben szoros
csaladi kapcsolatok is kialakultak. Az ujlaki plébania korai torténetéhez lasd:
BFL IV.1007.c Templomszamadasok, Ujlak 1. flizet.

78 Czagany 1966. 23.

79 A csillagvizsgaléra ekkor mar nem volt sziikség, mivel 1813-1815 kozott erre
a célra a Gellért-hegy tetején Uj intézményt hoztak létre. Schams 1822. 94-95;
Nagy 1975. 286; Kelényi 2001. 234.

80 Miller 1760. 88; Pasztor 1936; Géra 2014. 274-275.

81 Miller 1760. 99; Géra 2014. 275.

82 Miller 1760. 99; Nagy 1975. 193.

83 Korabinsky 1786. 484; BFL XV.17.a.302 No. 14

84 Epiiletét 1788-ban tervezte Buda szazadvégi legnépszer(ibb épitémestere, Hickisch
Kristof, akinek nevéhez tobb templom (at)épitése is flizédik, igy példaul a
krisztinavarosi Havas Boldogasszony-templom, valamint 6 épitette a Harom Nyul
kaszarnyat is. A Szent Anna-templomhoz tartozé iskola tervét lasd: BFL 1V.1002.n
No. 13.

85 Eredetileg a kapucinus kolostor mellett szerették volna felépiteni az iskolat,
tartésan azonban a Del Adami-féle hazat bérelték. A budaiak tébb kérvényt is
benyujtottak az iskola mélté helyre kéltoztetésére, mégpedig német
anyanyelviek is, mivel igy nem kellett volna vidéki magyar nyelvi iskolaba
kuldenitk gyermekeiket, hogy magyar nyelvet tanulhassanak. BFL IV.1002.n sz.n.,
1818. aprilis 15., BFL 1V.1002.j 1825 No. 2849 .

86 A Szent Demeter-templom mellett helyezkedett el. Miller 1760. 106; Schams 1822.
313; Finaczy 1899. 251; Péth 1988. 227; Vujicsics 1997. 4.

87 Fejérdy 2013. 386; Géra 2014. 275. 1810-ben mindkét tabani iskola leégett.

88 Schams 1822. 314-315.

89 Nagy 1975. 473; Banyai 2005. 118. Az iskola pontos helyét csak levéltari iratok
alapjan lehetett beazonositani: BFL IV.1002.e 1833 No. 658; 1842 No. 1845.

90 PL Can. vis. Lib. 356. (1822), Gal 1972. 192, 201.

91 BFL IV.1002.n No. 34. 1792. aprilis 20. BFL XV.17.a.302 No. 100; Valyi 1796. 334;
Nagy 1975. 394.

92 A kollégium 1687-ben létesult, a konviktus 1702-1714 kozott épult fel.

A gimnazium 1776-t6l szamitott allami intézménynek. Finaczy 1902. 184, 190;
Budo 1936. 229-230; Nagy 1975. 197-198.

93 1777-t6l rajziskola, de volt magan rajziskola is. Emellett 1822-ben zeneiskola és
harom lednyiskola mikddott itt. Korabban, a 18. szazadban az egyetem Budara
helyezéséig az angolkisasszonyok is lednynevelés céljabol telepedtek le a kirdlyi
palotdban. Schams 1822. 311.

94 BFL I1V.1002.e 1828 No. 694.

95 BFL 1V.1002.e 1842 No. 1845; BFL 1V.1019 No. 77; Hornyak 2003; Hornyak 2004;
Banyai 2005.121.

9 BFL IV.1002.n No. 3; Nyilas 1961.23; Nagy 1963. 377.

97 BFL IV.1002.n sz. n. 1833. februar 4., 1834. februar 10., 6. d. No. 38. A lampasokat
a nagyobb épuleteken helyezték el, igy példaul a krisztinavarosi Andreovics-hazon
volt egy ldmpas, majd a Varban az Gjonnan felépult Nandor-kaszarnyat 1847-ben
réogtén harom lampdassal lattak el. BFL IV.1002.j 1847 No. 269.

98 Fischer 1803. 48-49; Skene 1847. 323.

99 A hivatalok atkoltoztetésével kapcsolatos varosi intézkedéseket részletesebben
lasd: BFL I1V.1002.e 1784 No. 668. Il. Jozsef intézkedéseivel és a Budan tortént
tervekrél, valtozasokrol részletesen 1asd még Nagy 1963. A szazadvégi
épitkezésekrdl és felmérésekrél: Borsos 1957. (1792-ig 6sszesen 223 Uj haz épult,
ebbdl 10 a Varban, 108 a Vizivarosban, 105 a tobbi varosrészben.)

100 Az atépitési munkak Kempelen Farkas nevéhez fliz6dnek. A berendezésrdl
részletesen lasd: BFL 1V.1002.n No. 6; Horler 1955. 483-487.

101 Az 1787-es Osszeirds idején mar a nemesek és tisztvisel6k, honoraciorok, valamint
a ,polgar és mester” kategoridba sorolt lakosok szama megkézelitéleg
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145-146.

102 A Sandor-palota helyén allt kaszarnyak a Var 1786-os felmérése idején mar a varos
tulajdonat képezték (ll. Jozsef adta el az éptileteket Budanak), amelyeket 1803.
oktoéber 2-an vasarolt meg grof Sandor Vince. A legujabb kutatasok szerint
(Farbaky 2003.139-142.) a laktanyak falait felhasznalta a palotat épité Johann
Aman vagy Pollack Mihaly. BFL IV.1018 No. 184; BFL XV.17.a BC 229; Miller 1760.
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Konstantinopel 1838. 158.

122 BFL XV.16.a2.201/cop1 (1824) és BFL XV.16.d.241/6 (1830)
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kocsiknak. Magat a kaput 1837-1838-ban ujitottak fel (ekkor keresztelték at
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hazamenni. Szentesi 2009. 66.

127 A nador pesti tevékenységérdl és emlékérdl 1asd Poor 1994.
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tovabbi adataink ra. Nagy 1969. 292-293; Nagy 1975. 108.

145 A gyapjuszové Uzemet két pesti vallalkozo, Plechschmied Gyodrgy és Stankovics
Ignéc alapitotta, az tzemhez Pesten fonoda tartozott. Nagy 1961. 315;

Nagy 1975. 110.
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51821, for example, when for unknown reason fire broke out on the Taban stairs,
opposite the old cemetery, he was among the first to arrive there to put it out.
BFL 1V.1002.j 1821 Nr. 512.
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the chamber suggested the naturalization of weaving industry. In 1743 the
Locotenential Council ordered Buda to facilitate the clothing supply of the army
with the establishment of manufactories, but this attempt was also unsuccessful.
In 1755 Gottfried Wurm lace-maker wanted to establish a gold, silver and silkcord
making factory, but his enterprise is likely to have failed because there are no
further data to it. Nagy 1969. 292-293; Nagy 1975. 108.
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157 Vanossi 1733. 28-29; Miller 1760. 99.

158 E|ls6 polgari bérlSi a Luczenbacher csalad volt, de a 19. szazad elején bérl6i kozé
tartozott az Esterhazy csalad is. BFL IV.1002.n No. 22; BFL IV.1002.j 1801 No. 249 és
1806 No. 165; 1804 No. 1387; 1837 No. 329.

159 Vanossi 1733. 33-34; Géra 2016. 20.

160 BFL IV.1002.e a. 1785 No. 477.

161 A temet6t 1885-ig hasznaltak. PL Can. vis. Lib. 166. (Krisztinavaros, Havas
Boldogasszony plébaniatemplom, 1795) 1; Gal 1972. 190.

162 PL Can. vis. Lib. 168a. (Ujlak, Sarlés Boldogasszony-plébaniatemplom, 1783) 34-35.,
Lib. 168b. (Ujlak, Sarlés Boldogasszony-plébaniatemplom, 1795) 34., Lib. 589.
(Ujlak, Sarlés Boldogasszony-plébaniatemplom, 1846) 82 és 95. BFL IV.1002.00 6.
kotet (Ujlak, Sarlés Boldogasszony-plébaniatemplom, 1846), Buda varos felmérése
temetGirdl (1775. janius 26.). BFL 1V.1002.e a. 1785. No. 463. Fehér 1933. 63.

A 18. szazadi temet6krdl részletesebben lasd Simon 2015b.

163 BFL I1V.1002.a VI. kotet 477. p. (1707. majus 13.), Géra 2009. 1299. sz. regeszta,
Rupp 1868. 196.

164 1709-ben kapott engedélyt Franzin kéménysepré a varos tanacsatol, hogy a torok
temetd egy részét kaszaloként hasznositsa. Géra 2016. 129.

165 BFL IV.1007.c Templomszamadasok, 57. doboz, Katonai temetékapolna, Miller
1760. 108; Gal 1972. 182.

166 A katonai temetd 1838-as felmérését lasd: BFL XV.16.a 204/1 (1838. marcius 22.).
G4l 1972. 199-200. A Medve utcai temeté Millernél a Vizivaros 213. sz. alatt
szerepel. Miller 1760. 99.

167 A telekkonyvekben mindossze egy helyen utalnak ra: ,,auff der Landtstrassen
gegen dem Juden-Freydhoff hin". BFL IV.1009.c 5. kotet fol. 46. Lasd még: Buchler
1901. 221, 261-262; Nyitrai 1953. 55-56; Fodor 2005. 74-75.

168 A varoshaza és a hozza tartozé Szent Kereszt és Alamizsnas Szent Janos-kapolna
az 1723-as tlizvészben leégett. BFL 1V.1002.uu No. 162; BFL 1V.1002.a 8. kotet 1710.
junius 6. 87-89; Horler 1955. 462.

169 Miller 1760. 88-89, 104; Schoen 1936; Horler 1955. 458-460; Nagy 1975. 236.

170 Kenyeres 2006. 173. Orszagos vasarok tartasat 1696. majus 6-an engedélyezték
Budan, mégpedig Vizkereszt (januar 6.), Szent Adalbert (aprilis 23.), Szent Margit
(julius 13.) és Szent Mihaly napjan (szeptember 29.). Az els6 orszadgos budai vasart
1696. julius 13-an tartottak. Nagy 1975. 112.

171, der Platz, wan etwas zum verkauffen herauff kommet”, BFL IV.1002.uu No. 162.

172 A részletes — hely- és aru szerinti — szabalyozast 1asd Adattar 14. Kereskedelem.
BFL IV.1002.e 1784 N No. 112.

173 BFL IV.1009.b 5. kotet.

174 BFL IV.1002.n No. 24; Schams 1822. 230-231; Horler 1955. 414-423 537-538,
564-565, Nagy 1975. 198-199; Nagy 1963. 367.

175 Ezek a hivatalok — a Fegyvertar kivételével — a 18. szazad végén koltoztek ide.
Schams 1822. 231-232; Farbaky 2013. 149.

176 1814 el6tt megszlint. BFL IV.1019 No. 57.

177 Mar Miller idején agyugolyodkat taroltak benne. Miller 1760. 97. (No. 27 '%).

178 Némethy 2013. 207.

179 1746-ban véasarolta meg a késébbi Postahivatal helyén allt hazat Thomas von
Haager postaigazgaté. BFL 1V.1018 No. 74.

180 Miller 1760. 97.

181 BFL IV.1009.b 3. kotet. Az obere Markt példaul utoljara 1699-ben fordul el6 a
telekkdnyvekben. Mar Vanossi is a Haubt Platz — Markt Platz megkUlonboztetést
hasznalta. BFL IV.1009.c 29-30. kétet, Vanossi 1733. 20, 22.

182 Ennek oka az volt, hogy Budan minden behozott aru utéan 2,5 % kuilén vamot
kellett fizetni a kincstarnak, 1722-t6l a belféldi arukat is megvamoltak. Az 1720-as
években még Buda vonzaskorzetébe tartozott Térokbalint, Torbagy, Paty, Jend,
Zsambék, Tinnye, Ték, Csaba, Szant6, Csobanka, Kalasz, Urém, Borosjend,
Vorosvar, Solymar, Kovacsi, Hidegkut, Csepel Tokol, Makad, valamint egyéb
teleptlések a Duna révén, igy Visegrad, Bogdany, majd a dunai kereskedelem
fellendulésével Gjabb helyek kapcsolédtak be a kereskedelembe. 1775-ben a
budaiak a vasarnapok megvaltoztatasat kérték, mivel Vizkereszt idején a Dunan
nem lehetett kozlekedni, Margit napjan arattak, Mihaly napjan pedig szUreteltek.
1780-t6l az orszagos vasarok ideje marcius 1., junius 27. (Szent Laszl6 napja),
szeptember 14. (Szent Kereszt felmagasztalasa) és november 30. (Szent Andras
napja) lett. Nagy 1975. 98, 119, 317-318; Schams 1822. 542-543.

183 Schams 1822. 10. Nagy Lajos szerint (Nagy 1975. 276.) a Bomba tér csak az orszagos
vasarok helye volt, de egyértelm( adataink vannak arra vonatkozéan, hogy a
hetivasarokat is részben itt tartottak. BFL 1V.1002.j 1831 No. 1375; 1837 No. 329.

184 BFL IV.1002.e 1844 No. 1923.

185 Mar Millernél Forum Nundinale Hebdomadale néven szerepel. Miller 1760. 105;
Schams 1822. 115.

186 \/asarokrol lasd: Nagy 1975. 37. A tér kikotd és a budai hajomalmok téli cserehelye
is volt. Miller 1760. 98; BFL IV.1002.j 1803 No. 1103.

187 Az ostromot kévetéen még a varbeli kutak vize is veszélyes volt, megprébaltak a
kutak vizét késoval kitisztitani, sikertelentl. Banrévy 1936. 247-248; Pasztor 1936.
287-289; Nagy 1975. 37.

88 Huszti 1963. 234. ,,auf ofnen Platz auf Schutt und Steinern gesef3en, Schuel
gehalten worden, hardt daran stundt ein ungeféhr 1 1/2 Ehlen hocher wellischer
Ari Caval, mit welchen die Herren Jesuvitten taglich auB der Donau walBer Zum
drincken, kochen und Waschen holen lieBen.”

189 1. Svabhegyi forrasok levezetése facséveken a Szentharomsag téri szokékutba
(Kerchensteiner Konrad, 1716-1718), 2. Duna vizét hajtottak fel szivattyaval,
6lomcsdveken at a karmelitak melletti kathaz két viztartéjaba (Caspar Jakab
lakatosmester, szintén 1718 korul készalt el). Téth 1956. 81; Nagy 1957. 67, 105.

190 Az 1780-as években Tummler mérndkkel kibdvittették a svabhegyi vezetéket.
Toth 1956. 81; Nagy 1957. 67; Turjanyi-Papp 1988. 30. A 18. szazad elsé feléhez
kiegészités: Ubrigens ist fuB- und Saliter-Wasser in Kellern und vielen
aufgerichteten Pompen-Brunnen allhier genug. Vanossi 1733.11.

191 Valyi 1796. 331; Toth 1956. 81; Nagy 1957. 67.

192 BFL IV.1002.j 1839 No. 1800 '2; Korabinsky 1786. 484; Czagany 1966. 25, 32, 36.
Kozépkori el6zményeirdl 1asd Végh 2015. 51.

193 1822-ben ,z06ld kut”-nak nevezik (sg. grtiner Brunn). Schams 1822. 486; Nagy
1963. 375.

194 Valoszinlileg a viz jobb min&sége miatt hoztak létre a kutat a Duna-vizmi mellett.
Nagy 1963. 375.

195 Nagy 1963. 375-376.

196 A Az Orszdg hdza, és a’ volt Szent Ferentz Szerzetebéli Atydknak éplilete k6z6tt
pedig, a’ deszkdval béboritott kutak helyett, egy uj, és marvanybol faragott, a’ két
emlitett igen szép kutakhoz hasonlité kut, most készittetik, és mar haszna vehetd
Novembertél fogva.”, BFL 1V.1002.n No. 13., 1794. marcius 21; Valyi 1796. 331;
Zakarias 1956. 304, 318-320.

39

145 The wool weaving factory was founded by two entrepreneurs called Gyérgy
Plechschmied and Ignac Stankovics. The factory had spinning works in Pest.

Nagy 1961. 315; Nagy 1975. 110.

146 The enterprise went bankrupt in 1793. Kosary 1956. 130-132; Nagy 1961. 315;
Nagy 1975. 110.

147 \VValyi 1796. 336; Kosary 1956.130; 135-136; Nagy 1961. 309-311; Gal 1972. 197.

148 Schams 1822. 545-549; Nagy 1975. 277, 348.

149 The works was still in operation in the 1830s. BFL IV.1002.j 1805 Nr. 2026; Schams
1822. 545; Nagy 1961. 314; Gal 1972. 204; Nagy 1975. 110, 342-343, 348-350.

150 |t was located near the centre of this part of the city, in modern Csalogany Street.
BFL IV.1009.f 43, 54, 67, 87, 105.

151 The dyeworks of Anton Lasser: Schams 1822. 549. The Thoma leather works:
Nagy 1975. 276-277, 345, 348, 352. The morocco leather factory of Joseph Kohner:
Schams 1822. 549; Nagy 1975. 345, 348. Liqueur factories: Schams 1822. 549;
Nagy 1975. 357; Adalékok a Vizivaros térténetéhez... |. 13.

152 Sandor 1959. 327; Szekeres 1971. 215-220.

153 In 1848 the Werther works moved to Ujlak. BFL IV.1002.j 1847 Nr. 635; Gal 1972.
207; Nagy 1975. 352, 359.

154 BFL IV.1002.e 1846 Nr. 3004; Sandor 1959. 327.

155 Nyaradi 2013. 229.

156 Fehér 1933. 60.

157 Vanossi 1733. 28-29; Miller 1760. 99.

158 |ts first civilian renters were the Luczenbacher family, but in the early nineteenth
century the Esterhazy family was also among its renters. BFL IV.1002.n Nr. 22;

BFL IV.1002.j 1801 Nr. 249, 1806 Nr. 165, 1804 Nr. 1387, and 1837 Nr. 329.

159 Vanossi 1733. 33-34; Géra 2016. 20.

160 BFL I\V.1002.e a. 1785 Nr. 477.

161 The graveyard was used to 1885. PL Can. vis. Lib. 166 (the Parish Church of Our
Lady of the Snows in Krisztinavaros, 1795) 1; Gal 1972. 190.

162 PL Can. vis. Lib. 168a (Ujlak, the Parish Church of Our Lady of the Visitation, 1783)
34-35; Lib. 168b (the Parish Church of Our Lady of the Visitation in Ujlak, 1795) 34,
Lib. 589 (the Parish Church of Our Lady of the Visitation in Ujlak, 1846) 82 and 95;
BFL IV.1002.00, vol. 6 (the Parish Church of Our Lady of the Visitation in Ujlak,
1846), the survey of graveyards in Buda (26 June 1775). BFL IV.1002.e a. 1785
Nr. 463; Fehér 1933. 63. For a more detailed overview about the eighteenth-
century graveyards, see Simon 2015b.

163 BFL 1V.1002.a vol. VI, 477 (13 May 1707), Géra 2009, Regesta No. 1299;

Rupp 1868. 196.

164 In 1709 Franzin chimneysweep received the permission of the City Council to use
a part of the Turkish graveyard as a hayfield. Géra 2016. 129.

165 BFL IV.1007.c Church accounts, box 57, Military cemetery chapel, Miller 1760. 108;
Gal 1972.182.

166 For the 1838 survey of the military cemetery see BFL XV.16.a 204/1 (22 March
1838). Gal 1972. 199-200. The cemetery in Medve Street is listed by Miller under
Vizivaros Nr. 213. Miller 1760. 99.

167 It is mentioned only at one place in the land registers: , auff der Landtstrassen
gegen dem Juden-Freydhoff hin". BFL 1V.1009.c vol. 5. fol. 46. S: Buichler 1901. 221,
261-262; Nyitrai 1953. 55-56; Fodor 2005. 74-75.

168 The City Hall and the Chapels of the Holy Cross and St John the Almoner
belonging to it burnt down in the fire of 1723. BFL IV.1002.uu Nr. 162; BFL
IV.1002.a vol. 8 (6 June 1710. 87-89); Horler 1955. 462.

169 Miller 1760. 88-89, 104; Schoen 1936, Horler 1955. 458-460; Nagy 1975. 236.

170 Kenyeres 2006. 173. Buda was allowed on 6 May 1696 to hold annual fairs on the
feast days of Epiphany (6 January), St Adalbert (23 April), St Margaret (13 July)
and St Michael (29 September). The first annual fair in Buda was held on 13 July
1696. Nagy 1975. 112.

171 ,der Platz, wan etwas zum verkauffen herauff kommet"”, BFL IV.1002.uu Nr. 162.

172 For a detailed regulation (by place and goods) see Gazetteer 14. BFL 1V.1002.e
1784 N Nr. 112.

173 BFL IV.1009.b vol. 5.

174 BFL IV.1002.n Nr. 24; Schams 1822. 230-231; Horler 1955. 414-423, 537-538,
564-565; Nagy 1975. 198-199; Nagy 1963. 367.

175 The offices (except for the Armoury) moved here in the late eighteenth century.
Schams 1822. 231-232; Farbaky 2013.149.

176 |t ceased to exist before 1814. BFL IV.1019 Nr. 57.

177 Cannonballs were stored in it as early as the age of Miller. Miller 1760. 97. (Nr. 27 ¥2).

178 Némethy 2013. 207.

179 The house located at the site of the later post office was bought by Thomas von
Haager post office maganer in 1746. BFL IV.1018 Nr. 74.

180 Miller 1760. 97.

181 BFL IV.1009.b, vol. 3. The name obere Markt, for example, appeared in land

registers for the last time in 1699. Vanossi already differentiated between the

Haubt Platz and Markt Platz. BFL IV.1009.c, vols. 29-30; Vanossi 1733. 20, 22.

The reason for this was that in Buda 2.5 % special duty had to be paid to the

Treasury after all imported goods, and beginning with 1722 duty was imposed

on domestic products as well. In the 1720s the catchment area of Buda

comprised Torokbalint, Torbagy, Paty, Jend, Zsambék, Tinnye, Tk, Csaba,

Szantoé, Csobanka, Kalasz, Urém, Borosjend, Vérdsvar, Solymar, Kovacsi,

Hidegkut, Csepel T6kol, Makad, and other settlements along the Danube, such

as Visegrad and Bogdany. Subsequently, further places joined the trade due to

the intensification of traffic along the Danube. In 1775 the residents of Buda
requested a change in the fair days, because they could not travel on the

Danube on Epiphany day, they reaped on the feast day of St Margaret, and

harvested wine grapes on the day of St Michael. From 1780 on, the days of the

fairs were 1 March, 27 June (the feast day of St Ladislas), 14 September (the
feast of the Exaltation of the Holy Cross) and 30 November (the feast day of St

Andreas). Nagy 1975. 98, 119, 317-318. In the nineteenth century the order of

the weekly markets was the following: on Modays in Taban, on Wednesdays in

Vizivaros and on Saturdays in the Castle. Schams refers to only one great annual

fair held on the Danube bank (that is Bomba Square and Fé Street in Vizivaros).

Schams 1822. 542-543.

183 Schams 1822. 10; Lajos Nagy (Nagy 1975. 276.) was of the opinion that the Bomba
Square was only the place of the annual fairs, but there is solid evidence to that
the weekly markets were also partly held there. BFL IV.1002.j 1831 Nr. 1375 and
1837 Nr. 329.

184 BFL IV.1002.e 1844 Nr. 1923.

185 Miller calls it Forum Nundinale Hebdomadale. Miller 1760. 105; Schams 1822. 115.

186 On the fairs see Nagy 1975. 37. The square also served as a port and a place of
changing for the ship mills of Buda. Miller 1760. 98; BFL IV.1002.j 1803 Nr. 1103.
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197 Schams 1822. 124; BFL 1V.1002.j 1833 No. 1147.

198 BFL XV.16.a2.207/52 (1798 korul)

199 BFL IV.1002.e 1825 No. 162; BFL IV.1002.j 1833 No. 2535, 1833 augusztus 8-11.

200 1791. marcius 4-én kotott a varos szerz6dést a szegényhaz seborvosaval, Mocsy
Karollyal, mi szerint gondoskodjon az intézet mosashoz és f6zéshez sziikséges
vizzel val6 ellatasarol, amit a Dunabol hozatott I6val vagy kocsival. 1801-1808
ko6zott ugyanezt a feladatot Anton Stogmayer szegényhazi igazgaté latta el, de
ekkor mar kikototték, hogy egészséges vizet hozzon a szegényhazba, kulénésen
nyari héség idején. BFL IV.1002.n No. 34, 1791. marcius 4., 1801. marcius 2., 1805.
aprilis 26.

201 1691-ben rendeletileg kotelezte a Kamarai Adminisztracié a lakosokat a szemét
Dunaba szallitdsara. Gardonyi 1916. 491; Géra 2014. 24.

202 Nagy 1963. 376.

203 A kulfoldiek kaldondsen a Tabant és a Vizivaros zsidok lakta részét talaltak
piszkosnak. Townson 1797. 76; Arndt 1804. 318; Thouvenel 1840. 20; Kohl 1842.
358. Az utcak takaritasardl 1asd BFL 1V.1002.n 4. d. No. 33.

204 BFL 1V.1002.n 7. d. No. 77. (1840-1844)

205 BFL XV.16.a.203/13, BFL IV.1002.e 1846 No. 1113; BFL 1V.1002.j 1840 No. 2269; 1841
No. 430, 472; 1844-1845 No. 472.

206 1817, BFL XV.16.a2.205/14-15 és 28

207 MOL S 11 No 1226, BFL IV.1002.j 1832 No. 1566. és 1839 No. 1800 2,

BFL XV.16.a.205/1 és 59, XV.17.a.302 — 149.

208 Vanossi 1733. 45-47; BFL XV.16.a.205/11 (1796) és 65 (1822 korul)

209 BFL 1V.1002.j 1835 No. 1058; 1836 No. 2154; 1837 No. 83 és 185.

210 BFL XV.16.a.207/24 (1796-0s terv) és 204/31 (1841)

211 BFL I1V.1002.n. sz. n. 1820. november 20.

212 18. szazadi budai kormenetek idépontjai és helyei: husvétvasarnap — Szent Jézsef-

hegye (épp ilyen kérmeneten voltak 1723-ban is a hivek, mikor kitort a Varban

a tlizvész, Simon 2011. 457.), Szent Jozsef napja — Szent J6zsef-hegye, Szent-

haromsag Unnepe — varbeli Szentharomsag-szobornal, Segité Maria Gnnepe

(Mariahilf) — Ujlak, Szent Donéat (innepe, augusztus 16. — Szent Rékus kapolnanal,

majus 3. és szeptember 15. — kérmenet a Szent Kereszt-ereklyével a Kalvaria-

hegyre. Vanossi 1733. 34; Zoltan 1963. 47-48; Géra 2014. 190.

Az els6 alkalommal németul és magyarul, 1700-t6l mar szerbil is mondtak

szentbeszédet (németul a Nagyboldogasszony-templomban, magyarul a ferences

templomban, el6tte pedig szerbul). Az tnnep nem csak a budaiak szamara birt
jelent6séggel, rendszeresen vettek részt rajta a szomszédos Pest és Obuda lakoi is.

Hanskarl, 1938. 44-45; Zoltan 1963. 21-28; Géra 2014. 193-194.

Schmall 1894. 111. A 18. szazadi eleji vilagi tGnnepségekrdl, példaul a Belgrad

melletti gy6zelem utan 1717-ben tartott halaadé misérdl és lakomardl: Géra 2014.

195-196. A kiralyi par a leirasok alapjan jobban érezte magat Pesten, mivel Budan

csak egy roévid napot toltottek el, tobbek k6zott az épulé palota megtekintésével

(s Lotharingiai Ferenc az uralkodénétél kilénvalva a Tabanon keresztil koran

vissza is lovagolt Pestre). Az ezzel kapcsolatos eseményeket lasd Hanskarl 1939.

55-58. és Zoltan 1963. 69-76. Maria Terézia minddssze 1764-ben lakott a kiralyi

palotaban, utana 1809-ben fél évig volt I. Ferenc udvara itt, 1766-1770 kozott

Albert herceg és Maria Krisztina otthona, 1791-t6l pedig a nadoré. A kiralyi palota

és helyiségei mind az udvar 1809-es itt tartéozkodasakor, mind az 1847-es felmérés

idején meglehetdsen rossz allapotban voltak. Fazekas 2001. 51-52. A Szent Jobb

Budara kerulése soran tartott Gnnepségek leirasat lasd Beke 2001. 128-129.

Schams 1822. 279-291; Krickel 1830. 88; Korn 1833. 183-186; Moshamer 1843. 105.

Schmall 1894. 255-257.

Az uralkodoék Jézsef nador vezetésével megnézték Pest és Buda nevezetességeit,

majd szUreti mulatsagon vettek részt. A kivilagitott Pest-Budarol készitett

gouache-t Petrich Andras (MNM TKGs, It. sz. T. 118.), Schmall 1894. 329-330.

218 Az eskutételi pédiumot és a Kénigsberget lasd a Vizivaros attekintd térképén:

BFL XV.16.a.205/62. A kiralydomb 1799-ben még allt (BFL XV.16.a.205/28 és
BFL XV.16.a.205/63), az 1820-as években készult felméréseken mar nem szerepel.
Schmall 1894. 282; Horler 1955. 365-383; Zoltan 1963. 90-93, 113-119.

219 Az esktivé alkalmabdl valésagos tinnepségsorozat volt Budan, amelynek egyik
epizédjaként a fiatal feleség a nddornak sziletésnapja alkalmabol kedvelt
zeneszerzéjével, Joseph Haydnnal kedveskedett, aki a nddor sztletésnapjan, marcius
8-an a Teremtés cimU oratoriumat vezényelte Budan. Az Ginnepség keretében jott
Budara Ludwig van Beethoven is, aki a nadorné tiszteletére tartott koncertet majus
7-én a Varszinhazban. Az Unnepségsorozatrdl [asd Sebestyén 1939.

220 Bright leirja a husvéti iGnnep menetét. EI&szor a Kalvariahoz vonult a témeg,
utana kovetkezett a mulatsag, a hegy oldala tele volt sérés- és boros kocsikkal,
mézes siteményeket, dohanyt, rézsafuzért, képeket, jatékokat arusitottak.

Bright 1818. 280-281; Korn 1833. 179; Jenny 1835. 156. A szUretrél pl. Moshamer
1843. 107.

221 Nagy 1975. 42; Boénis 1975. 162.

222 BFL 1V.1002.j 1844 No. 2720.

223 Szegedindac Pérot, Sebestyén Janost, Pasztor Andrast és Szillasy Istvant élve
kerékbe torték, majd testuket négyfelé vagtak, s azokat Aradra, Nagyvaradra,
Sarkodra és Szentandrasra kuldték, de a tobbiek itélete sem volt kevésbé
kegyetlen. A vasarhelyi és turkevei, 1753-ban lazadasra készilé reformatusok
vezet6i koézul a turkevei Bujdosd Gyodrgyodt szintén a Szent Gyodrgy téren végezték
ki. Miller 1760. 144-145, 148, 192-193.

224 Lakhelyei: 1714: Haladszvaros No. 37; 1754: Rochi Gassen, szam nélkuli telek; 1810:

Taban No. 1 1/3, 1814: No. 5. BFL IV.1009.j 3. kotet, BFL 1V.1009.f 14., 66.,

160. kotet

Vanossi 1733. 44-t6l végig. Vanossi furdéket bemutato részének alapja a varos

egykori f6orvosanak, Lorenz Stockernek a muve volt (Thermographia Budensis...

Budae, 1729, el6szor 1721-ben adtak ki).

226 A flrd6k 19. szazadi allapotarol részletesen lasd Edvi lllés 1843.

227 Vanossi 1733. 47; Schams 1822. 590.

228 Ennek, valamint a Csaszarnak nagy medencéit kozosen hasznaltak férfiak és nék,
amit a kulféldi utazék nagy része furcsallt, vagy botranyosnak taldlt. Johann
Georg Keyssler szerint a Rac furd6ben még arra se vették a ,népek” a faradtsagot,
hogy furdékotényt, inget vegyenek fel (,,/In dem Raizenbade hélt das gemeine
Volk auch sogar dieses wenige fir GberfliBige Ceremonien.”). Nem véletlentl
jegyezte meg Johann Georg Kohl 1842-es Gtikonyvében, hogy flrdGink tobbsége
ma is olyan allapotban van, mint a torokok idején. A furdében, ahol férfi és né,
oreg és fiatal is volt, alig latott valamit a g6ztél, mikozben fiatal férfiak ugraltak
a medencébe. Az emberek nem torédtek egymassal, s ezért sem volt
szégyenérzetuk. Kohl 1842. 265-266. A 18-19. szazad forduldjan irédott
beszdmolé szerint a furd6sok a medencék mellett praktizaltak, ott vagtak eret és
kopolydztek, ami (a gb6zzel, héséggel egyltt) néhany gyengébb idegzetl utazét el
is ijesztett a tovabbi furd6zéstdl. Bright 1818. 284-285. Akik kevésbé szerettek
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187 After the siege the water from the wells of the castle was also poisonous. An
attempt was made to cleanse the water of the wells with rock-salt, unsuccesfully.
Banrévy 1936. 247-248; Pasztor 1936. 287-289; Nagy 1975. 37.

188 Huszti 1963. 234. ,,auf ofnen Platz auf Schutt und Steinern geseBen, Schuel
gehalten worden, hardt daran stundt ein ungeféhr 1 1/2 Ehlen hocher wellischer
Ari Caval, mit welchen die Herren Jesuvitten taglich auB der Donau wal3er Zum
drincken, kochen und Waschen holen lieBen.”

189 1. The water of springs from the Svab Hill were taken by wood pipes to the
fountain in Szentharomsag Square (Konrad Kerchensteiner, 1716-1718). 2. Water
was pumped up from the Danube and taken by lead pipes to the two reservoirs of
the wellhead beside the Carmelites (master locksmith Caspar Jakob, also prepared
around 1718). Téth 1956. 81; Nagy 1957. 67, 105.

190 |n the 1780s engineer Tummler extended the pipeline on the Svab Hill. Té6th 1956.
81; Nagy 1957. 67; Turjanyi-Papp 1988. 30. Some more information on the first
half of the eighteenth century: Ubrigens ist fuB- und Saliter-Wasser in Kellern und
vielen aufgerichteten Pompen-Brunnen allhier genug. Vanossi 1733.11.

191 Valyi 1796. 331; Téth 1956. 81; Nagy 1957. 67.

192 BFL IV.1002.j 1839 Nr. 1800 2, Korabinsky 1786. 484; Czagany 1966. 25, 32, 36.

On its medieval origins see Végh 2015. 51.

193 It was called “Green Fountain” (sg. griner Brunn) in 1822. Schams 1822. 486;
Nagy 1963. 375.

194 The wellhouse was probably established for better quality water beside the
Danube waterworks. Nagy 1963. 375.

195 Nagy 1963. 375-376.

196 “Between the House of Parliament and the building belonging formerly to the
friars of the Order of St Francis the wells covered with boards are being replaced
by a new marble fountain that is similar to the two beautiful fountains mentioned
above, and can be taken into use from November on.” BFL IV.1002.n Nr. 13
(21 March 1794). Valyi 1796. 331; Zakarias 1956. 304, 318-320.

197 Schams 1822. 124; BFL IV.1002.j 1833 Nr. 1147.

198 BFL XV.16.a2.207/52 (around 1798)

199 BFL IV.1002.e 1825 Nr. 162; BFL IV.1002.j 1833 Nr. 2535 (8-11 August 1833).

200 On 4 March 1791 the city entered into a contract with Karoly Mocsy, the surgeon
of the poor house prescribing that he was supposed to arrange for supplying the
institution with water needed for washing and cooking, and he had to transport it
from the Danube by horse or wagon. Between 1801 and 1808 the same task was
fulfilled by Anton Stégmayer, manager of the poor house, but it was then
stipulated that he had to bring healthy water to the poor house, especially during
the summer heat. BFL IV.1002.n Nr. 34 (4 March 1791, 2 March 1801, and
26 April 1805).

201 In 1691 the Chamber Administration obligated the population by a decree to
throw rubbish into the Daube. Gardonyi 1916. 491; Géra 2014. 24.

202 Nagy 1963. 376.

203 Foreigners found Taban and the part of Vizivaros inhabited by the Jews especially
dirty. Townson 1797. 76; Arndt 1804. 318; Thouvenel 1840. 20; Kohl 1842. 358.

On the cleaning of the streets see BFL IV.1002.n 4. d. Nr. 33.

204 BFL 1V.1002.n 7. d. Nr. 77 (1840-1844)

205 BFL XV.16.a.203/13; BFL IV.1002.e 1846 Nr. 1113; BFL IV.1002.j 1840 Nr. 2269, 1841
Nr. 430, 472, 1844-1845 Nr. 472.

206 1817, BFL XV.16.a.205/14-15 and 28.

207 MOL S 11 No 1226, BFL IV.1002.j 1832 Nr. 1566 and 1839 Nr. 1800 %; BFL
XV.16.a.205/1 and 59, XV.17.a.302 - 149.

208 \Vanossi 1733. 45-47; BFL XV.16.a.205/11 (1796) and 65 (around 1822)

209 BFL 1V.1002.j 1835 Nr. 1058; 1836 Nr. 2154. 1837 Nr. 83 and 185.

210 BFL XV.16.a.207/24 (plan from 1796) and 204/31 (1841).

211 BFL 1V.1002.n without number (20 November 1820).

212 The dates and places of eighteenth-century feast-day processions: Easter Sunday
—on St Joseph’s Hill (in 1723 the congregation took part in a procession similar to
the one when the fire broke out in the Castle, Simon 2011. 457); the St Joseph'’s
Day — on the St Joseph’ Hill; the feast day of the Holy Trinity — at the statue of the
Holy Trinity in the Castle; the feast day of Mary Help of Christians (Mariahilf) —
Ujlak; St Donat's Day, 16 August — at the chapel of St Roch, 3 May and 15
September — processions with the Holy Cross relic to the Calvary Hill. Vanossi
1733. 34; Zoltan 1963. 47-48; Géra 2014. 190.

213 At first, sermons were given in German and Hungarian, and beginning with the

1700s also in Serbian (in German at the Church of Our Lady, in Hungarian at the

Franciscan Church, and before that in Serbian). The feast was not only important

for the population of Buda. The citizens of neighbouring Pest and Obuda also

regularly participated in it. Hanskarl, 1938. 44-45; Zoltan 1963. 21-28; Géra 2014.

193-194.

Schmall 1894. 111. On early-eighteenth-century festivals, such as the mass and

feast held after the victory won at Belgrade in 1717 see Géra 2014. 195-196.

According to the accounts, the royal couple enjoyed themselves more in Pest as

they spent only a short day in Buda when they visited among other things the

palace under construction (and Francis of Lorraine, leaving the queen, rided soon
back to Pest crossing Taban). On related events see Hanskarl 1939. 55-58 and

Zoltan 1963. 69-76. Maria Theresa lived in the royal palace only in 1764.

Subsequently, the court of Francis | was there for half a year. Between 1766 and

1770 it was the home of Prince Albert and Maria Christina, and beginning with

1791 that of the palatine. The royal palace and its rooms were in fairly poor

condition both when the court stayed there in 1809 and at the time of the 1847

survey. Fazekas 2001. 51-52. On the description of the festivities held when

the Holy Right Hand was transferred to Buda see Beke 2001. 128-129. On the

procession of St Stephen’s day and festvities see: Schams 1822. 279-291;

Krickel 1830. 88.

215 Schams 1822. 279-291; Krickel 1830. 88; Korn 1833. 183-186; Moshamer 1843. 105.

216 Schmall 1894. 255-257.

217 The rulers led by Palatine Joseph visited the sights of Pest and Buda, and then
attended the harvest festival. Andras Petrich made a gouache of the the
illuminated Pest and Buda. (MNM TKGCs, inv. no. T. 118.), Schmall 1894. 329-330.

218 On the dais and the Kénigsberg see the overview map of the Vizivaros: BFL
XV.16.a.205/62. The coronation mound still existed in 1799 (BFL XV.16.a.205/28
and BFL XV.16.a.205/63), but it was no longer depicted on surveys made in the
1820s. Schmall 1894. 282; Horler 1955. 365-383; Zoltan 1963. 90-93, 113-119.

219 On the occasion of the wedding there was a whole series of festivities in Buda.
One episode of these was when the young wife invited Joseph Haydn, the
favourite composer of the Palatine for his birthday, who conducted The Creation
oratorio in Buda on the Palatine’s birthday, on 8 March. Within the frames of the
festivities Ludwig van Beethoven came to Buda and held a concert in honour of
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volna vegyulni, mindegyik furdében kulén furdShelyiséget bérelhettek.
BFL 1V.1002.e 1785 No. 47, 1821 No. 1750 ¥2; BFL IV.1002.j 1847 No. 297;
Keyssler 1751. 1282; Townson 1797. 82; Schams 1822. 583-584.

229 A katonai kérhaz labadozéhazat (Reconvalescenten Haus) 1793-ban épittették
Hickisch Kristof kémUvesmesterrel. BFL IV.1002.n No. 13, 1793; BFL IV.1002.j 1819
No. 590; Miller 1760. 105. (No. kat. 524.), Schams 1822. 579-582.

230 Johann Sprenger furdés 1699-ben kapott engedélyt a létesitésére. Géra 2014. 279;
Géra - Oross — Simon 2015. 358. sz. regeszta

231 1841-ben kapott engedélyt flrdé létesitésére, de annak tovabbi sorsa ismeretlen.
BFL 1V.1002.e 1841 No. 1129. Frommhold Karoly egy évvel késébb irt cikkében
(A Budapesten feldllitando mentdintézet szukségérdl. In: Orvosi Tar. 25 December
1842. 401. pp.) emliti, hogy természetesen flurédtek a Dunan ki nem jelolt
helyeken is, kilon kiemelve, hogy a Duna budai, meredek partjan életveszélyes ez.

232 Korabinsky 1786. 485; Valyi 1796. 335; BFL IV.1002.j 1843 No. 1515; Zakarias 1957.
299; Nagy 1975. 213, 503.

233 Mind a budaiak, mind a pestiek kedvelték a Varosmajort, tavaszkészontésként,
majus elsején példaul kuléndsen sok kirdnduld kereste fel azt (hasonléan a bécsiek
szokasaihoz, akik ugyanekkor az Augartenbe mentek). Nyaron egyébirant kevésbé
volt népszerl a Varosmajor a sok szinyog miatt. Schams 1822. 118; Korn 1833.
179-181; Moshamer 1843. 108; Gardonyi 1934. 26-36; Nagy 1957. 77; Gombos
1969. 163; Nagy 1963. 372; Gal 1972. 195-196; Nagy 1975. 45, 277, 286.

234 BFL IV.1002.n No. 19. and without number (4 Juny 1821), Gardonyi 1934. 35;
Nagy 1963. 373.

235 BFL IV.1002.n No. 14; Gardonyi 1933. 178-179; Nagy 1963. 374.

236 1846-ban a tabani kocsmarosokat eltiltottdk a hangos zenétdl, am kérelmezték
a Helytartotanacstol, hogy legalabb vendégeik szabadon jatszhassanak gitaron és
citeran. BFL IV.1002.e 1846 No. 3127.

237 A 18. szazad elején a balkani eredet( lakosok mellett a magyar és német
nemesség hodolt a kavénak. Géra 2014. 214-216; Simon 2015a 47.

238 Jenny 1835. 155. Jenny egyébként 16 kavézét és 20 budai vendéglét szamolt ssze.

239 A kavézo szerinte elegans volt, egy nagy terme volt két-harom bilidrdasztallal,
valamint két-harom egyéb terme. A kavé mellett tobbek k6zo6tt rozsolit is kinaltak
a vendégeknek. Townson 1797. 82. Ugyanezt méltatta Heinrich August Ottokar
Reichard 1818-as utikényve is. Szasz 2013. 45.

240 1796-ban 6 kavézo volt a Varban, ebbdl a leghiresebb a Tuschl-féle volt, ami a volt
karmelita templommal szemben helyezkedett el. 3-4 kdvémérés miikodott a
Vizivaros F6 utcdjdnak azonos oldaladn, annak Halaszvéros és harmincadhivatal
kozotti szakaszan. A Vizivaros legrégebbi kavézoja a Fehér Kereszthez cimzett
bomba téri fogadéban miikodott, ahol mar 1780 elStt is mértek kavét. A tabani
Gross Antal kavézojaban tanctermet is kialakitottak. Korabinsky 1786. 486; Valyi
1796. 332; BFL XV.17.a BC 328, BFL IV.1002.e 1844 No. 1923.

241 A torokok” megnevezés helyett célszerlibb a mohamedan sz6 hasznalata, hiszen
a lakossag nagy része a Balkanrol jott ide. A legismertebb férfi koztuk a Rac furdé
tulajdonosa, a ,babiléniai” melléknev(i Pergassi kapitany volt (aki allitélag
szandékosan térokoket foglalkoztatott fird6jében). Liber 1934b 293-294; Géra
2014. 61-62. A jezsuitak oridsi pasztoracids és téritd tevékenységet folytattak,
1687-1698 kozott 720 személyt téritettek at (nem csak muszlimokat). Nagy 1966. 35.

242 Nagy 1975. 131. Nagy Istvan az 1696-os 6sszeiras alapjan a Taban lakossagat
(615 haztulajdonos csaladdal és 431 polgarjog nélkuli lakéval) 5000 fére becsulte,
ebbdl a gorogkeletieket mintegy 3000 fére tette. Nagy 1957. 121.

243 Nagy 1966. 30-31.

244 Tscherning megjegyezése szerint szinte csak katonak laktak a nagy, ures
hazakban, amelyek tisztasdgarél nem igazan gondoskodtak, l1évén ,a katonak
ilyenek, és Ugyis tovabbutaznak majd”. Tscherning 1687. 185.

245 1686. szeptember 29. az Udvari Haditanacs rendelete Rabatta féhadbiztoshoz.
Banrévy 1936. 262; Nagy 1975. 129., udvari kamarai leirat a budai
kamarafeltgyel6h6z a nem katolikusok varbeli letelepedésének
megakadalyozasaroél, Bécs, 1689. februar 19; Bacskai 1971. 27.

246 Részben 6k adtak neviket a Horvatvarosnak, mivel nagyrészik horvatorszagi
reformatus volt, aki 1698-ban katolizalt. Géra 2014. 64.

247 Téthné Polonyi 1956. 78-79.

248 BFL 1V.1002.uu 48. db. 1713. majus 15. (49-50. fol.)

249 Részletesen lasd Géra 2014. 53-55.

250 Géra 2014. 59-61.

251 1714-ben arényuk kb. 52 % volt. Géra 2014. 50. A Budai Kamarai Adminisztracio
(1690 el6tt Inspektoratus) jelentéségét jelzi, hogy a 17. szazad végén csak Budan
hozzavetblegesen 50 alkalmazottja volt. 1709-ben szlint meg, amikor is hivatalait
a Magyar Kamara fennhatésaga ala helyezték. Oross 2014. 1166, 1169-1170.

A Budai Kamarai Adminisztraciénak a fennhatésaga ala tartozé varosokkal,
illetve Budaval szembeni hatalmarol lasd H. Németh 2011. 19, 24-26. Tagabb
kontextusban lasd H. Németh 2012.

252 Osszesen 110 f6t, melynek fele (56 f6) gyermek volt. Két csalad fogadokban
(Fehér Farkas, Fehér Hattyu) volt elszallasolva, a tobbiek maganhazaknal éltek.
BFL 1V.1002.r, Namen deren burgern und Inwohnern allhier zu Ofen; Datum den
lezten Maj 1728. 1735-ben 31, 1745-ben 32 izraelita csalad élt Budan.

Nagy 1975. 137.

253 BFL IV.1002.uu 46. d. 399-402. fol., Buda varos tanacsanak levele az esztergomi
érseknek, 1725. december 29; Buichler 1901. 185, 201; Géra 2014. 77.

254 Nagy 1975. 137.

255 BFL IV.1002.r Conscription Uber die Kayserliche und Kénigliche Haupt- und
Residenz Stadt Ofen sampt denen darzu gehérigen Vorstadten... (1702. junius 23.).
Részletes elemzését |asd Simon 2015a.

256 Nagy 1959. 67-77.

257 A foglalkozas nélkuliek nagy része szintén sz6l6mdveléssel foglalkozott, de
dolgoztak a Var eréditésén, vagy elment szomszéd telepulésekre foldet mivelni.
Nagy 1959. 76-77.

258 Buda varosa 1700. december 6-i hatdrozata szerint a kéményszemlét és a padlasok
biztonsagi vizsgalatat negyedévente kellett elvégeznie Franzinnak, a Varban és a
Vizivarosban. A hazak biztonsagos épitését egyébirant nem csak a kéménysepré
figyelte. A kortarsak szamara a kémény megépitése sem volt mindig egyértelm
feladat. Géra — Oross — Simon 2015. 154., 328. és 855. regeszta.

259 A ma Ujlakon Iévé Szentharomsag-oszlop j6 darabig a varoshaza egyik
helyiségében, majd 1699 oktoberétél a Nagyboldogasszony-templomban,

a keresztel6medence mellett helyezték el. Schoen 1936. 201-202.

260 Nagy 1959. 73.

261 Palinkaf6zésre alkalmas Ustje a Vizi- és a Horvatvarosban, valamint a Taban
katolikus felén volt egy-egy személynek, mig a géroégkeleti racok kozott
5 lakosnak (ebbél Stephan Jovanovi¢ (Jovanovicz) szabénak és fianak, Jovannak
volt kettd). BFL IV.1002.r 1702-es Gsszeiras.

41

the wife of the Palatine in the Castle Theatre on 7 May. About the festivities see,
Sebestyén 1939.

220 Bright gave a description of the Easter Festival. The crowd first moved to the
Cavalry and subsequently there was a festivity. The hillside was full of beer and
wine carts, and honey cakes, tobacco, rosaries, pictures, and toys were sold there.
Bright 1818. 280-281; Korn 1833. 179; Jenny 1835. 156. On the harvest see
Moshamer 1843. 107.

221 Nagy 1975. 42; Bonis 1975. 162.

222 BFL 1V.1002.j 1844 Nr. 2720.

223 Pér6 Szegedinac, Janos Sebestyén, Andras Pasztor and Istvan Szillasy were broken
on the wheel alive, their bodies were cut into four, and the pieces were sent to
Arad, Nagyvarad, Sarkod and Szentandras, but the punishment of the others was
no less cruel. Of the leaders of the Calvinists from Vasarhely and Turkeve who
prepared for a riot in 1753, Gydrgy Bujdosé from Turkeve was also executed on
Szent Gyérgy Square. Miller 1760. 144-145, 148, 192-193.

224 His dwelling-places were: Halaszvaros No 37 in 1714, a plot without number in
Rochi Gassen in 1754; Taban No 1 1/3 in 1810, and No 5 in 1814. BFL IV.1009.j Vol 3,
BFL IV.1009.f Vol 14, 66, Vol. 160.

225 Vanossi 1733. from 44 to the end. The part written by Vanossi about the baths was
based on the work of Lorenz Stocker, a former chief physician of the town
(Thermographia Budensis... Budae, 1729) that was first published in 1721.

226 For further details about the conditions in the baths see Edvi Illés 1843.

227 \Janossi 1733. 47; Schams 1822. 590.

228 The large pools of the Rac and the Csaszar Baths were used by men and women
together, which was found strange or outrageous by most foriegn travellers.
According to Johann Georg Keyssler, the “folks” in the Rac Baths did not even
take the trouble to put on a bathrobe or a shirt (“/In dem Raizenbade hélt das
gemeine Volk auch sogar dieses wenige fur tberfltiBige Ceremonien."). Johann
Georg Kohl noted in his travelogue in 1842 that the majority of Hungarian baths
were in the same condition as at the time of the Ottoman occupation. In the bath
where there were both men and women, old and young, he could hardly see
anything from the steam while young men kept jumping into the pool. People did
not care about one another, and that also explains why they felt no shame. Kohl
1842, 265-266. Based on reports written around the turn of the eighteenth and
nineteenth centuries, bath-masters worked by the pools, they drew blood and
cupped there, which (together with the steam and heat) discouraged the more
weak-hearted travellers from further bathing. Bright 1818. 284-285. Those who
did not want to mingle could hire a separate room with a bath tub in every bath.
BFL IV.1002.e 1785 Nr. 47, 1821 Nr. 1750 %>; BFL IV.1002.j 1847 Nr. 297; Keyssler
1751. 1282; Townson 1797. 82; Schams 1822. 583-584.

229 The recovery house (Reconvalescenten Haus) of the military hospital was built in
1793 by Kristof Hickisch master mason. BFL 1V.1002.n Nr. 13 1793; BFL IV.1002.j
1819 Nr. 590; Miller 1760. 105. (Nr. Kat. 524), Schams 1822. 579-582.

230 Johann Sprenger received permission for establishing a bath in 1699. Géra 2014.

279; Géra — Oross — Simon 2015, Regesta No. 358.

He obtained permission for establishing a bath in 1841, but its further fate is

unknown. BFL 1V.1002.e 1841 Nr. 1129. In his article (About the necessity of

founding an emergency hospital in Budapest. In: Orvosi Tar. 25 December 1842.

401. pp.) written one year later, Karoly Frommhold noted that people naturally

bathed in the Danube at undesignated places as well, making special notice of

that it was life-threatening along the steep Danube bank on the Buda side.

232 Korabinsky 1786. 485; Valyi 1796. 335; BFL 1V.1002.j 1843 Nr. 1515; Zakarias 1957.
299; Nagy 1975. 213, 503.

233 The citizens of both Buda and Pest were fond of the Varosmajor. As welcoming
spring on May Day, for example, especially many people visited it (which was
similar to the habits of Viennese people who went to the Augarten at the same
time). Nevertheless, in summer the Varosmajor was less popular because of the
many mosquitos. Schams 1822. 118; Korn 1833. 179-181; Moshamer 1843. 108;
Gardonyi 1934. 26-36; Nagy 1957. 77; Gombos 1969. 163; Nagy 1963. 372;

Gal 1972. 195-196; Nagy 1975. 45, 277, 286.

234 BFL IV.1002.n Nr. 19 and without number (4 June 1821); Gardonyi 1934. 35;
Nagy 1963. 373.

235 BFL I1V.1002.n Nr. 14; Gardonyi 1933. 178-179; Nagy 1963. 374.

236 In 1846 tavern-keepers in Taban were banned from loud music, but they pleaded
with the Locotenential Council that at least their guests would be allowed to play
the guitar and the zither freely. BFL 1V.1002.e 1846 Nr. 3127.

237 |n the early eighteenth century, in addition to the citizens of Balkan origin, the
Hungarian and German nobles also drank coffee. Géra 2014. 214-216; Simon
2015a 47.

238 Jenny 1835. 155. Jenny counted altogether sixteen coffee houses and twenty inns
in Buda.

239 The coffee house was elegant according to his opinion. It had a large room with
two or three billiards tables and two or three other rooms. In addition to coffee,
the guests were also offered fruit brandy (rozsoli) among other things. Townson
1797. 82. The same can be read in the travelogue of Heinrich August Ottokar
Reichard from 1818. Szasz 2013. 45.

240 In 1796 there were six coffee houses in the Castle, the most famous of which was

that of Tuschl, which was located opposite the Carmelite church. There were three

or four coffee vendors along the same side of F§ Street, between Halaszvaros and
the Thirtieth Customs Office. The oldest coffee house in Vizivaros operated in the

Inn to the White Cross in Bomba Square, where coffee had already been served

before 1780. The coffee house of Antal Gross in the Taban even had a dancing

saloon. Korabinsky 1786. 486; VValyi 1796. 332; BFL XV.17.a BC 328, BFL IV.1002.e

1844 Nr. 1923.

Instead of “the Turks” it is more appropriate to use the term Muslims, because the

majority of the population arrived here from the Balkans. The most famous man

of them, Captain Pergassi also called “the Babylonian,” was the owner of the Rac

Baths (who was said to have employed Turks in his baths). Liber 1934b. 293-294;

Géra 2014. 61-62. The Jesuits undertook enormous pastoral and missionary

activity. Between 1687 and 1698 they converted 720 persons (not only Muslims).

Nagy 1966. 35.

Nagy 1975. 131. Based on the 1686 census Istvan Nagy estimated the population

of the Taban to have been 5,000 people (615 house-owners with their families and

431 people without citizen status), of whom the Greek Orthodox were about

3,000 people. Nagy 1957. 121.

243 Nagy 1966. 30-31.

244 Tscherning remarked that nearly only soldiers occupied the large, empty houses,
and their cleaning was neglected, because “the soldiers are like that and they
would leave anyway.” Tscherning 1687. 185.
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262 Ugyanezt mondja Greischer a ,,Felsé Rac utcarol” /Csalogany utca/, de hozzateszi,

hogy a névadasban szerepe volt a ,,rac” (azaz bosnyak) ferencesek kolostoranak is.

BFL 1V.1009.b 7. kotet.

263 Nagy 1959. 80-81.

264 Nagy Lajos részletesen elemzi a kézmUvesek |étszamanak és a foglalkozasi 4gak
szamanak alakulasat, ugyanakkor hangsulyozta, hogy a kézm(ivesek egészen a
reformkorig nem tudtak csak mesterségukbél megélni, igy bortermeléssel is
foglalkoztak. A kézmUvesek létszamanak alakuldsa a kévetkezd volt Budan:

A foglalkozasi 4gak szdmanak alakulasa a kévetkezd volt: 1696: 52, 1712: 56,
1720: 55, 1774: 77. 1686-1705 k6zott 306 kézmlvest vettek fel polgarnak (1696:
160, 1720: 302). 1774-ben 572 kézm(ives polgar volt Budan, ez a lakossag 10%-at
tette ki. 1711-ig tébbek kdz6tt az aldbbi Uj iparagak jelentek meg a varosban:
fésls, hajoacs, kardkovacs, kapocskészits, paplanos, pokréockészits, rézmdves,
sapkakészit6, téglas. Az 1710-es évektSl miikddott Budan harangdnté, szobrasz,
taskakészits. 1774-ig jelent meg példaul az ezlstszalhuzo, flirészkészitd,
kefekotd, kulcskészits, szerszamkészits, posztényiro, lepedbkészitd, vorosfests,
divataru-készit6, novényfézet-készité. Nagy 1975. 99-101.

265 Jo.

266 BFL IV.1002.r, Namen deren burgern und Inwohnern allhier zu Ofen; Datum den
lezten Maj 1728. Csaladonként négy fével szamolva 11 476 6 jon ki, ami kozelebb
allhat a valésaghoz, mivel az 1714. évi 6sszeiras alapjan Nagy Lajos a varos
lakossagat 8986 fére becsulte (4660 német, 415 magyar, 3690 szlav, 185 egyéb).
Nagy 1975. 152-153. Ugyanitt megjegyeznénk, hogy véleménylink szerint erés
fenntartasokkal kell kezelni az egyes lakosok nemzetiségének megallapitasat
pusztan annak neve alapjan, noha a végeredményként kapott aranyok
valoszin(leg jol tukrozik az egyes nemzetiségek megoszlasat.

267 Osszesitve a Tabanban 6sszesen 1181, mig a Vizivarosban és a felsorolt részeken
830 ado6z6 csalad élt ekkor. Az Osszes adatot lasd Adattar 7.

268 Nagy 1975. 132-133; Géra 2014. 44.

269 BFL IX.41 No. 4., tablazatos formaban lasd Adattar 15.

270 A tablazatok készitése soran tdbbszér szembesiltink a kilonbdzé dgazatok,
csoportositasok elényeivel, illetve hatranyaival. Mivel ekkora foku differencidltsag
esetén mar mindegyik esetben lenne atfedés, atcsoportositasi lehetdség, ezért
a korabbi atlaszokhoz igazodva, azok egységessége jegyében alapvetéen az
alapanyagok szerinti csoportositas mellett dontoéttink. Jelezzik, ahol eltértiink
ettdl.

271 Rézsa 1961. 575.

272 Csokoladékészité 1784-t6l élt Budan. Rdzsa 1959. 156, 179.

273 BFL 1V.1002.s 1817-1820 k6z6tti nem nemesi 6sszeirasok, BFL 1V.1005.c 170-185.
kotetek alapjan

274 Szam szerinti lebontasban: 37 haztartasban allt egy Ust, varosrészenként nézve
a Vizivarosban 10, Ujlakon és Krisztinavarosban 8-8, Orszaguton 6, Tabanban 5.
Tiz csaladnak volt két Uistje, mégpedig 4 a Vizivarosban, 3-3 Ujlakon és Tabanban.
Harom Ustb&l f6zo6tt egy vizivarosi palinkafézé.

275 A Torok Birodalommal Gzletel6knek még a pozsarevaci béke biztositott kedvezd
feltételeket 1718-ban. 1772-ben megsziint vamelénytk, 1774-ben pedig
hlségesku letételére kotelezték 6ket, amely a gyakorlatban tdébb keresked6csalad
tonkretételét jelentette. Gyomrei 1957. 202-203.

276 BFL 1V.1002.s 1817-1820 k6z6tti nem nemesi 6sszeirasok. Ezt az id&intervallumot
azért kellett megadnunk, mert egy olyan év sem volt, amelyb&l minden
varosrészre fennmaradt volna ez a tipusu és ilyen részletesség(i 6sszeiras.

A statisztikdhoz a Var, Taban és Vizivaros 1818-as, a Krisztinavaros 1817-es,

Ujlak 1819-es és az Orszagut 1820-as dsszeirasait hasznaltuk fel. Az adatok
ismertetésekor hangsulyozzuk, hogy ez az 6sszeiras az itt él6, nem nemesi
lakossagra vonatkozik. Nem szerepelnek benne tehat az ekkor mar nagy szamban
- legalabb az év egy részében - itt é16 nemesek, a hely6rség és kaszarnyak lakoi,
sem az egyes szerzetesrendek tagjai. A vizsgalat sordn nem az egyes varosrészek
hazszamat vettuk alapul, mivel tébb esetben dsszevont vagy éppen megosztott
hazszamon szerepelt egy-egy telek, haz, hanem az 6sszeirasok alapegységét
képez6 hazak szama szerint.

277 A ,,bérhaz"-jelenség nem volt ismeretlen a varos el6keld részén, a Varban sem:

a kremsmunsteri apat haza példaul gyakorlatilag mar a 18. szazad elejétdl igy
funkcionalt.

278 177 otgyerekes, 88 hatgyerekes, 23 hétgyerekes, 8 nyolcgyerekes és 2
kilencgyerekes csalddot ismertnk.

279 49 esetben élt egyltt az anyoés a csaladfével,78-nal pedig az édesanyja. Mindossze
egy esetet ismerlink, amikor az 6zvegy nagymamat is befogadtak, tehat négy
generdcio élt egy fedél alatt. Tiz csaldd ismert, ahol a csalddfé apdsa is szerepel.

280 681 csaladban volt egy, 85-ben kettd, 15-ben harom, 8-ban négy, kettében 6t,

egyben pedig nyolc haziszolga élt egyltt a csaladdal. Nem szamitottuk ide a

szakacsnéket, mert a szolgaldkat és a haztartashoz tartoz6 egyéb kisegité eréket

az Osszeiras is kulon kategoriaként kezeli.

Egy legény — 287, kett6 — 161, harom — 59, négy - 25, 6t és hat — 7-7, hét - 1, kilenc

és tizenegy legény tartasa pedig mindossze egy-egy esetben fordul elé. A segédek

szamat Osszesitve az alabbi adatokat kapjuk. négy segéd — 56 esetben, 6t — 25, hat

- 11, hét -9, nyolc - 3, kilenc - 5, tiz, tizenegy és tizenharom mindossze egyszer-

egyszer fordul el6.

282 Horler 1955. 579-580; Zakarias 1957. 285; Magyar 2003. 73-74. Az 1802-es
kérvényt lasd: BFL 1V.1002.e 1802 No. 512.

283 1842-ben kiadott konyvében Johann Georg Kohl szamara is feltliné volt, hogy
a varosrész neve ellenére mar milyen csekély mértékben lakjak azt racok, s
mennyivel tébb ott a német. Kohl 1842. 257-260.

284 Jacob Protics a 907. sz. hazban élt. A vallas megjeldlése G. r. Uniti volt.

285 Pardoe, 1840. 41. Hasonlé élménye volt Rudolf von Jennynek is, mind az ipar,
mind a tarsasagi élet tekintetében. Jenny 1835. 155. Szinte az egyetlen, ami ekkor
még igazan le tudta nyligozni a Budara utazdkat, az a fenséges kilatas volt
a Varbol.

286 Altalaban mar az el6z6 szazad végén érdekesebbnek talaltak Pestet Budanal.
d’Yrumberry 1799. 83. Az 1793-ban itt jart Hofmannsegg grof véleménye szerint
Budanak egyaltalan nem volt ,nagyvaros-kinézete”, mert hidba volt a Varban sok
kozépulet, a hazak egyaltalan nem voltak kulonleges modon felépitve.
Hofmannsegg 1800. 33. 1811-ben Augustin Lagarde ugyanazt irta le, amit késébb
Pardoe: kiemelte a nylizsg6 Pest és az ,6rokké nyugodt Buda” ellentétét, am
elismerte utobbi ,kuléndsen pittoreszk fekvését”. Lagarde 1818. 379-382.

Egy 1838-as leiras szerint Buda belvarosa Pestéhez képest ,einsam und todt”,
Pittoreske Donaufahrt von Ulm bis Konstantinopel 1838. 157. A nylizsgé Pest és
a nyugodt Buda ellentéte a szdzad kézepén mar toposz volt (,, Wir haben Ofen
einen Atipoden von Pesth genannt.” és ,Stille, Einfachheit und emsiger Wirken
sind die Grundztige in dem Charakterbilde des allgemeinen und éffentlichen
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245 29 September 1686, the order of the Imperial Military Council to Rabatta
quartermaster general. Banrévy 1936. 262; Nagy 1975. 129. Announcement of
the Court Chamber to the Buda chamber intendant about the prevention of
non-Catholics from settling in the Castle (Vienna, 19 February 1689).

Bacskai 1971. 27.

246 The Horvatvaros (Croatian Town) was called partly after them, because many of
them were Croatian Calvinists, who were converted to Catholic Faith in 1698.
Géra 2014. 64.

247 T6thné Polonyi 1956. 78-79.

248 BFL I1V.1002.uu box No 48 (15 May 1713, fol. 49-50.)

249 For further details see Géra 2014. 53-55.

250 Géra 2014. 59-61.

251 In 1714 their ratio was about 52 %. Géra 2014. 50. The importance of the Buda
Chamber Administration (called Inspectorate before 1690) is indictaed by the fact
that it had approximately fifty employees only in Buda in the late seventeenth
century. It ceased to exist in 1709 when its intitutions came under the control of
the Hungarian Chamber. Oross 2014. 1166, 1169-1170. About the control of the
Buda Chamber Administration over the towns and its power exercised against
Buda see H. Németh 2011. 19, 24-26.

252 |t was altogether 110 people, half of whom (56 people) were children. Two
families stayed at inns (The White Wolf and The White Swan), the others were
lodged in private houses. BFL IV.1002.r, Nédmen deren burgern und Inwohnern
allhier zu Ofen, Datum den lezten Maj 1728. In 1735 thirty-one and in 1745 thirty-
two Jewish families lived in Buda. Nagy 1975. 137.

253 BFL I1V.1002.uu box No 46 fol. 399-402, the City Council of Buda to the Archbishop
of Esztergom (29 December 1725), Blichler 1901. 185, 201; Géra 2014. 77

254 Nagy 1975. 137.

255 BFL I1V.1002.r Conscription Uber die Kayserliche und Kénigliche Haupt- und
Residenz Stadt Ofen sampt denen darzu gehérigen Vorstiddten... (23 June 1702).
For a detailed analysis see Simon 2015a.

256 Nagy 1959. 67-77.

257 A large proportion of people without trades were engaged in viticulture, but they
also worked on the fortifications of the Castle, or went to the neighbouring
settlements to cultivate land there. Nagy 1959. 76-77.

258 According to the decision of Buda on 6 December 1700, Franzin had to carry out
the survey of chimneys and the safety assessment of attics in the Castle and
Vizivaros on a quarterly basis. The safe construction of houses, however, was not
only overseen by chimney-sweeps. For the contemporaries, the construction of
chimneys was not always a straightforward task, either. Géra — Oross — Simon
2015, Regesta No. 154, 328, and 855.

259 The monument to the Holy Trinity that is found in Ujlak today used to stand in a
room of the City Hall, and subsequently, after October 1699, it was placed by the
baptismal font in the Church of Our Lady. Schoen 1936. 201-202.

260 Nagy 1959. 73.

261 |n Vizivaros, Horvatvaros and the Catholic part of Taban a few people had stills
suitable for making pdlinka, while among the Greek Orthodox Rascians 5
inhabitants had it (e.g. Stephan Jovanovic¢ [Jovanovicz] tailor and his son, Jovan
had two). BFL IV.1002.r, census from 1702.

262 The same is written about the Felsé Rac (Upper Rascian) Street (now Csalogany
Street) by Greischer, but he adds that the Rascian (that is Bosnian) Franciscan friary
also had a role in the denomination. BFL IV.1009.b vol. 7.

263 Nagy 1959. 80-81.

264 Lajos Nagy gave a detailed analysis of the number of artisans and changes in the
number of professions, but he also stressed that the artisans were not able to
make a living solely from their professions to the Reform Period (1825-1848), thus
they were also engaged in wine production. The number of artisans evolved the
following way in Buda: 52 in 1696, 56 in 1712, 55 in 1720, and 77 in 1774. Between
1686 and 1705, 306 artisans received citizen status (160 in 1696, and 302 in 1720).
In 1774, there were 572 artisan citizens in Buda, which made 10 % of the
population. To 1711, the following new trades had appeared in the town:
combmaker, shipwright, swordsmith, hookmaker, duvetmaker, blanketmaker,
brazier, hatmaker, and brickmaker. Beginning with the 1710s, there was a bell-
founder, a sculptor, and a bag maker in Buda. Before 1774, for example, a silver
thread-maker, a sawmaker, a brush-maker, a key-maker, a tool-maker, a shearer,
a bedsheet-maker, a red-dyer, an outfit-maker, and a herb infusion-maker
appeared in Buda. Nagy 1975. 99-101.

265 |bid.

266 BFL 1V.1002.r, Ndmen deren burgern und Inwohnern allhier zu Ofen, Datum den
lezten Maj 1728. Calculating with four persons per family it makes altogether
11,476 people, which seems to be closer to reality, as based on the 1714 census
Lajos Nagy estimated the population of the town to have been 8,986 people
(4,660 Germans, 415 Hungarians, 3,690 Slavs, and 185 other nationalities). Nagy
1975. 152-153. It must be noted here that, in my view, determining the nationality
of inhabitants based solely on their names must be treated with strong
reservations. Nevertheless, the ratios received as a final result probably accurately
reflect the distribution of certain nationalities.

267 In Taban 1,811, while in Vizivaros and the listed parts of the town altogether 830
taxpaying families lived at this time. For all the data see Gazetteer 7.

268 Nagy 1975. 132-133; Géra 2014. 44.

269 BFL IX.41 Nr. 4. In the form of a table see Gazetteer 15.

270 When completing the tables, | was faced several times with the advantages and
disadvantages of different sectors and groups. Due to such a high degree of
differentiation, there are overlaps between the groups, and re-categorization
would be possible in every case. Consequently, with the aim of unity, | used the
previous atlases as models, and fundamentally decided for categorizing on the
basis of raw materials. | indicate where | diverged from that.

271 Rézsa 1961. 575.

272 A chocolatier lived in Buda since 1784. Rézsa 1959. 156, 179.

273 BFL IV.1002.s 1817-1820 census of non-noble inhabitants, BFL IV.1005.c Vol
170-185.

274 Broken down by numbers: there was a still in thirty-seven households. When
considering the districts, there were ten stills in Vizivaros, eight in Ujlak, eight in
Krisztinavaros, six in Orszagut, and five in Taban. Ten families had two stills, of
whom four families lived in Vizivaros, three in Ujlak, and three in Taban. A pélinka
distillery in Vizivaros used three stills.

275 For those who traded with the Ottoman Empire the Peace Treaty of Pozarevac
provided favourable conditions in 1718. In 1772 they lost their advantage in tolls,
and in 1774 they were obliged to take an oath of loyalty, which in practice meant
the demise of several merchant families. Gyémrei 1957. 202-203.



28

28

28
29

7

8

9

o

Zusammenlebens der Bewohner dieser kéniglichen Stadt.”. Moshamer 1843. 99. és
104. Talan az egyetlen kivétel Edward Daniel Clarke volt, aki 1802-ben jart itt, és
kifejezetten Budat tartotta érdekesebbnek: ,Buda is well built, and more
magnificent in its appearance than Pest”. Clarke 1818. 337. A Magyarorszag
varosairdl készitett, kiilénb6z6 szempontokat 6sszegz6 statisztikakban Budat az
1715-ben az orszag 4., az 1828-as 6sszeirasban pedig a 3. helyre rangsoroltak, mig
Pest ugyanezekben az években a 28. hely utan az els6 helyre ugrott. Volgyesi
2008. 250-254.

Egy érzékletes példa a tanacs 19. szadzadi mikodéséhez: Marczibanyi Istvan 1804-
ben alapitott a Vizivarosban a magyar ajku polgarok szamara egy elemi iskolat

— pontosabban az oktato és az intézmény fenntartasara adomanyozott 1000
forintot. Az iskola felépitéséhez, vagy egy 6nallé éplletbe koltdztetéséhez
azonban a varosvezetés beleegyezése is szUkségeltetett. A tanacs viszont szemmel
lathatéan vonakodott az Ugy elintézésétdl: az iskola felépitésének magas
koltségeihez becsléstk szerint a Marczibanyi-féle alap kevés volt, 6k pedig sajat
bevallasuk szerint nem rendelkeztek ahhoz elegendé pénzésszeggel, maskor
pedig megprébaltak azt a Szent Anna-templomnal mikédé német nyelvl elemi
iskolaval egyesiteni (amelynek oktat6i ugyanebben az idészakban viszont arra
kérték a tanacsot, hogy koltoztessék el az iskolat mashova, mivel a tantermeket
nem lehet rendesen szell6ztetni, [évén azok a rossz levegdjl piactérre néznek).
Hogy az Ggy a tanacs tehetetlensége, vagy segiteni nem akarasa miatt huzédott,
nem derul ki egyértelm(en, mindenesetre az iskola még 1829-ben is Deladamin
kéménysepré dvegyének hazat, 1842-ben pedig a patikusét bérelte. BFL IV.1002.
uu 67. d., iskolai iratok, a vizivarosi magyar iskolara vonatkozé iratok, BFL
IV.1002.e 1809 No. 113., BFL IV.1002.j 1825 No. 2849 -.

Reise des Marschalls Herzogs von Ragusa... 1837. 27., Paget 1839. 252. Johan
Pagetnek, Pardoe-hoz hasonldan a pesti nylzsgéssel szemben a budai csénd tlint
fel, méltosagos, de nem élettel teli varosnak latta Budat, és remélte, hogy a
Lanchid elkészilte utan Buda is Pesthez hasonld, nylzsgé varos lesz.

Quin 1836. 4.

Elliott 1838. 61-64; Richter 1844. 62. Hasonl6 volt a benyomasa az 1810-ben itt jart
Bronyevszkijnek is: ,, Megérkeztiink Magyarorszag févarosaba, melynek kilvarosa
ugyancsak falusias benyomast kelt sziik, piszkos utcdival. A cseppet sem tiszta
zsidoutcat egyik oldalon alacsony, szegényes hdazak, masik oldalon hegybevdjt
liregek szegélyezik.” Bronyevszkij szerint ekkor az elévarosok terei is hagytak
némi kivannivalét maguk utan. Tardy 1971. 192-193.
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BFL IV.1002.s censuses of non-nobles between 1817 and 1820. This interval needed
to be defied because there was not a single year when this type of census in such
a detail would have survived from every part of the city. | used the 1818 census of
the Castle, Taban and Vizivaros, the 1817 census of Krisztinavaros, the 1819 census
of Ujlak, and the 1820 census of Orszagut for the statistics. When presenting the
data, it needs to be pointed out that this census refers to the non-noble
population living here. Therefore, they do not comprise the nobles, the
inhabitants of the garrisons and barracks, or members of certain religious orders
who had already lived here in large numbers — at least for part of the year. During
the analysis | did not take the number of houses of each part of the town as a
basis, since in several cases plots and houses were indicated under united or split
house numbers, but | considered the numbers of those houses which formed the
basic unit of the censuses.

The phenomenon of houses consisting of flats to be rented out was not unknown
in the Castle, the elegant part of the town either: the house of the Kremsmunster
abbot, for example, practically functioned in that way from as early as the early
eighteenth century.

We have information about 177 families having five children, 88 families having
six children, 23 families having seven children, eight families having eight children,
and two families having nine children.

In 49 cases the head of the family lived together with his mother-in-law and

in 78 cases with his mother. We know only about one case when the widowed
grandmother was also accommodated, and thus four generations lived under the
same roof. Ten families are known where the father-in-law of the head of the
family is mentioned as well.

In 681 cases one servant, in 85 cases two, in fifteen cases three, in eight cases four,
in two cases five, and in one case eight servants lived together with the family.

| did not count the cooks here, because the servants and other home helps
belonging to the household were treated as separate catogories by the census

as well.

One apprentice is mentioned in 287 cases, two apprentices in 161, three in 59,
four in 25, five and six in seven cases, whereas seven, nine and eleven apprentices
are mentioned only in one case. When adding up the number of the assistants the
results are as follows: four apprentinces are mentioned in 56 cases, five in 25, six in
eleven, seven in nine, eight in three, nine in five cases, while ten, eleven and
thirteen apprentices only in one case.

Horler 1955. 579-580; Zakarias 1957. 285; Magyar 2003. 73-74. For the 1802
appeal see BFL 1V.1002.e 1802 Nr. 512.

In his book published in 1842, Johann Georg Kohl remarked that, despite its
name, this part of the town was surprisingly inhabited only by a few Rascians, and
many more Germans lived there. Kohl 1842. 257-260.

Jacob Protics lived under house Nr. 907. His religion was indicated as G. r. Uniti.
Pardoe, 1840. 41. Rudolf von Jenny had a similar experience as far as the industry
and social life are concered. Jenny 1835. 155. The only thing that still truly
impressed travellers in Buda at this time was the majestic view from the Castle.

At the end of the eighteenth century Pest was generally considered more
interesting than Buda. d"Yrumberry 1799. 83. According to the opinion of Count
Hofmannsegg who visited Buda in 1793, the town did not have a “metropolis-like
look” at all, because, although there were several public buildings in the Castle,
the houses were not built in an extraordinary way at all. Hofmannsegg 1800. 33.
In 1811 Augustin Lagarde wrote the same as Pardoe did later: he emphasised the
opposition beween the busy Pest and the “always quiet Buda,” but he admitted
the “especially picturesque location” of the latter. Lagarde 1818. 379-382.
According to a description from 1838 the centre of Buda compared to that of Pest
was “einsam und todt," Pittoreske Donaufahrt von Ulm bis Konstantinopel 1838.
157. The contradiction between the busy Pest and the quiet Buda had already
become a topos by the middle of the century (“Wir haben Ofen einen Atipoden
von Pesth genannt.” and “Stille, Einfachheit und emsiger Wirken sind die
Grundztige in dem Charakterbilde des allgemeinen und éffentlichen
Zusammenlebens der Bewohner dieser kéniglichen Stadt.” Moshamer 1843. 99,
104. Maybe the only exception was Edward Daniel Clarke, who arrived here in
1802 and found Buda definitely more interesting: “Buda is well built, and more
magnificent in its appearance than Pest.” Clarke 1818. 337. According to statistics
made about different towns of Hungary from several aspects, Buda was ranked in
the fourth place in 1715, and in the third place in the 1828 census, while Pest

in the same years leaped from the 28t place to the first place. Vélgyesi 2008.
250-254.

A representative example to the functioning of the council in the nineteenth
century: Istvan Marczibanyi founded an elementary school for Hungarian-
speaking citizens in Vizivaros in 1804 — or more precisely, he donated one
thousand forints to the instructor and for the maintenance of the institution.
Nevertheless, the building of the school, or its moving to a separate building
required the permission of the city administration. However, the council seemed
to be reluctant to respond to the situation: they estimated that the Marczibanyi
Fund would not cover he the high costs of building the school, and they said that
they did not have the sufficient amount of money. At another time, they tried to
unite it with the German-language elementary school operated by St Anne's
Church. (At the same time, the teachers of this latter sought advice where to move
their school because the classrooms could not be ventillated properly, since they
faced the foul-smelling market square.) Whether the case lasted so long because
of the incapacity of the council or due to its unwillingness to help, is not clear.
Anyhow, the school still rented the house of the widow of a chimney-sweep called
Deladamin in 1829 and the pharmacist’s house in 1842. BFL IV.1002.uu 67. d.,
school documents, documents referring to the Hungarian school in Vizivaros

BFL 1V.1002.e 1809 Nr. 113; BFL IV.1002.j 1825 Nr. 2849 V2.

Reise des Marschalls Herzogs von Ragusa... 1837. 27; Paget 1839. 252. Similarly to
Johan Paget, Pardoe observed that Buda was quiet in contrast with the busy Pest.
He found Buda a dignified, yet not a lively city, and hoped that after the
completion of the Chain Bridge Buda would be a bustling city, like Pest.

Quin 1836. 4.

Elliott 1838. 61-64; Richter 1844. 62. Bronievski who arrived here in 1810 had the
same impression: “We have arrived in the capital of Hungary, the outskirts of
which make a fairly rustic impression with their narrow, dirty streets. The street of
the Jews, which is not clean by any means, is flanked by small, poor houses on one
side and hollows cut into the hillside on the other side.” According to Bronievski,
the squares of the suburbs also left something to be desired at this time. Tardy
1971. 192-193.
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Tablazatok

Var | Vizivaros Horvét- Orszagut Ujlak Taban, Taban, Osszesen Korrigalt
varos katolikus gorogkeleti (Keppeler végosszeg
szamitasai)
Okor 15 (13) 69 (67) 49 133 129
Tehén 9 38 (35) (v)) 14 51 32 (34) 146 143
Borju 34 (37) 6 9 3 52 55
L6 4 75 (83) 22 (28) 4 11 (14) 31(32) 27 (25) 177 190
Birka (115) (176) 291
Kecske (1) (126) 438 (448) 127
Sertés (30) 30
1a. tablazat. Buda lakosainak allatallomdnya 1702-ben’
Budapest Févaros Levéltara BFL IV.1002.r 1702-es Gsszeiras alapjan
Table 1a. The livestock of the population of Buda in 1702
Based on the 1702 census BFL IV.1002.r, Budapest City Archives
1795 1796 1825 1826
Tehén 358 404 517 487
L6 427 369 316 400
Okor 91 62 52
Kecske 229 273 4

1b. tablazat. Buda allatdllomdnya a 18-19. szazad forduldjan
Budapest Févaros Levéltara BFL IV.1002.j 1830 No. 738. alapjan
Table 1b. The livestock of the population of Buda in around the turn of the eighteenth and nineteenth centuries

Based on BFL IV.1002.j 1830 No. 738, Budapest City Archives

Varosrész Megrongalédott haz Osszedélt haz Osszes haz szama
Taban 27 21 927
Vizivaros 150 28 773
Orszagut 32 4 388
Ujlak 53 151 401
Osszesen 262 204 2489
2. tablazat. Az 1838. évi drviz pusztitasai Budan (Czaca — GasAry 1988. 148. alapjan)
Table 2. The destruction of the 1838 flood (based on Czaca — GasAry 1988. 148)
Var Vizivéros Horvat- Orszagut Ujlak Taban, Taban, Osszesen
varos katolikus gorogkeleti
Alkalmazott, uralkodéi 27 7 6 1 41
Alkalmazott, varosi 5 5+7? 10-nél tébb
Egészségiigy 10 6 1 1 18
Egyhazi szolgalat 1 2 1 4
Epitsipar 21 33 9 3 9 1 76
Elelmiszer 1 37 9 3 3 7 12 82
Fa- és fémmlivesség 19 25 2 12 6 64
~Hadiipar” 5 5 1 11
Hadsereg 30 4 1 4 1 1 41
Hivatalnok, uralkodéi 19 7 1 2 29
Hivatalnok, varosi 16 1 1 9 10 37
Keresked6k 9 18 1 4 35 67
Mezégazdasag 8 62 920 13 62 175 271 681
Ruhazat, textil, b6r 19 41 4 1 2 17 92 176
Szolgaltatas 5 43 5 4 7 5 5 74
Eqyéb 7 9 3 1 5 25

3. tablazat. Ingatlantulajdonosok, csalddfék foglalkozds szerinti megoszldsa Budan 1702-ben
Budapest Févaros Levéltdra BFL IV.1002.r 1702-es &sszeirds alapjan?
Table 3. The occupation of house owners and heads of families in Buda in 1702
Based on 1702 census BFL 1V.1002.r, Budapest City Archives

1 Nagy 1975. 80. A Keppeler-féle 6sszegzést kozli, az alkamaras szamitasa azonban néhol hibas, ezért egy kiilon oszlopban
jeleztik a korrigalt eredményeket is. A tablazat tobbi oszlopaban zaréjelben emeltik ki a szamitasok alapjan az 6sszeiras

Osszegzésétdl eltéré adatokat.

2 Az egyes foglalkozasok szerinti részletes tablazatot lasd Géra — Oross — Simon 2015. 54-65.
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